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Introduccion y resumen

Este manual explicacomo configurar €l Site Controller 11 usando |os programas de configuracion que se
encuentran en el subdirectorio BIN de su disco duro, o en el disquete del Site Controller. Los programas de
configuracion, en el orden explicado en este manual, son:

e SYS PAR (parametros del sistema)
« PUMP

« TABLE

e TRFMT (formato de transacciones)
e PERM (permisos)

 READER

« GATE

¢ CONSOLE

« OFFROAD*

e FUELPT

e MIXCONF**
El nombre de cada uno de estos archivos tiene la extension .BIN—por ejemplo, PUMPBIN,
TABLE.BIN, etc.

*El programa OFFROAD.BIN no se usa paracambiar la configuracién. Sirve paracalcular un descuento a
impuesto de campotraviesa que se aplica solo a combustible. Puede “configurar” el descuento de
campotraviesa editando € archivo de parametros (el nombre predeterminado del archivo es
OFFROAD.DTA). Paramés informacion, véase € capitulo OFFROAD en este manual.

**MIX CONF es un programa de meni que permite combinar programas de configuracion. Paramas
informacion, véase el capitulo MIXCONF en este manual.

Como usar este documento

L os programas de configuracion del Site Controller 11 estan disefiados para ser autoexplicativos. Este
manual no duplicalainformacién proporcionada por los programas, mas bien proporcionainformaciéony
explicaciones adicionales.

Este capitul o contiene informaci 6n general acerca de como usar los programas de configuracion. Debe
leerlo para aprender a usar los programas de manera més eficiente. L os capitul os restantes contienen
informacién acerca del uso de los programas de configuracién individuales. Consulte estos capitulos como
referencia para obtener mas informacion que la proporcionada por el comando AY UDA de cada programa.

Como usar los programas de configuracion

Para usar |os programas de configuracion, primero cerciorese de que se encuentraen € directorio raiz del
disco duro del Site Controller (C*), si esquelo tiene; si no tiene un disco duro, ponga el disquete de
inicializacion ddl Site Controller en la disquetera A. (Aungue los programas se encuentran en el
subdirectorio BIN, no cambie a ese subdirectorio, permanezca en € directorio raiz.)

Serie Gasboy CFN



2 Introduccion y resumen SC Il Manual de Configuracién v2.2

Ante el aviso del sistema (C* 0 A:), escriba el nombre de uno de los programas de configuracion para
ver el ment principa de ese programa (excepto para OFFROAD.BIN y MIXCONF.BIN).

FRAMOS.CFGy FIX_CONF

El archivo FRAMOS.CFG contiene lainformacion de configuracion del sitio y puede ser editado por todos
los programas de configuracion (con la excepcion de OFFROAD.BIN). Los controladores de sitio se
configuran en lafébricay el Site Controller yatiene un archivo FRAMOS.CFG. Hagaunacopiadd archivo
FRAMOS.CFG antes de hacer cambios. Use FIX_CONF a actualizar o en € modo predeterminado.

Si no existe el archivo FRAMOS.CFG, €l sitio no seiniciaizar Paracrear un archivo
FRAMOS.CFG, si no existe:

e Al introducir e comando FIX_CONF, el aviso de pantallaindicard que no encontré el archivo
FRAMOS.CFG. Ignore este mensgje.

+ Presione para continuar. Se usara la configuracion predeterminada.
» Secreardun nuevo archivo FRAMOS.CFG.

FIX_CONF -D

También puede usar el comando FIX_CONF con laopcion -D parareponer los pardmetros de configuracion
asus valores predeterminados. El comando se representa de la siguiente manera:

FIX_CONF -Dconf_name [-Dconf_name[...]] filename

Donde conf_name se sustituye con:

« ¢ nombre del parametro de configuracion que se debe reponer a sus valores predeterminados—
tales como READER, PUMP, SYS PAR*, 0

e ALL* paratodos los parametros de configuracion simultaneamente.

Puede especificar mas de un parametro repitiendo la opcion -D delante de nombre de cada parametro
de configuracion que desee reponer a su valor predeterminado.

Sustituya filename con el nombre de su archivo de configuracion. Si no se indica un nombre de
archivo, los cambios se hardn en e FRAMOS.CFG. Cuando seinicializa el sitio, éste lee e archivo
FRAMOS.CFG. Si realiza cambios usando otro nombre de archivo, éstos no entrarén en vigencia hasta que
copie este archivo en FRAMOS.CFG.

*no adopta de forma predeterminada MIX CONF o OFFROAD

TeclaES

Mientras se encuentra en los programas de configuracion, latecla generalmente abre la siguiente
linea/pardmetro para modificacion/insercién. Como presionar produce un efecto similar apresionar
- , seignora cualquier texto que se introduzca en el aviso antes de presionar .
Estos programas de configuracion reaccionan de la siguiente manera al presionar :
Sys par:  Seabre el siguiente parametro.
Pump: Se aflade o0 modificala siguiente unidad de control de bomba (PCU) dependiendo del
Gltimo comando introducido.
Table: Se abre lasiguiente tabla.
Perm: Se abre el siguiente comando.

Reader:  Si é Ultimo comando fue MODIFY, se abre el siguiente paso para modificacion. Si el
Gltimo comando fue ADD, seinsertaraun nuevo paso después de lainsercion previa. En
Reader Parameters (Parametros del L ector), se abre el siguiente lector para
modificacion.

Gate: Se abre Siguiente Tranquera/Controlador.

Console:  Se abre la siguiente entidad para modificacion (dependiendo del menu en que se
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encuentre).
Fuelpt: Se abre €l siguiente parametro.

Cdémo salir de los programas de configuracion

Siempre que en un programa de configuracién se encuentre en un lugar que le permita sdir, €l aviso de
usuario leindicard que puede escribir g para salir. Cuando esta en un submend, regresara a menu principal
si escribe . Desde dli puede escribir otraq parasalir del programa o seleccionar un nuevo submend.

Si escribe una g en el mend principal, € aviso de usuario le pedira que escriba n para salir sin guardar
oy parasalir y guardar los cambios.

Siempre que sele permitaescribir unaq parasalir de un subment o menU principal, puede escribir una
N mayuscula parasalir del programa sin guardar ninglin cambio que hayarealizado, o puede escribir una’Y
mayUscula parasalir y guardar los cambios. Al entrar N 0 Y mayUsculas, se omitird el aviso de usuario que
lepreguntasi deseaguardar los cambios, y Si se encuentraen un subment, se evadirael mend principa y se
volveradirectamente al aviso del sistema.

Coémo corregir problemas de visualizacién

Si esta gjecutando un programa de configuracion desde un terminal que no emulaVT52 y aparecen
NUMErosos caracteres extrafios, debera salir y gjecutar nuevamente ese programa usando la opcién -V (por
gjemplo: CONSOLE -V).

Si esta gjecutando un programa de configuracién desde un terminal CRT y no aparecen los menus de
pantalla completa, use también la opcién -V.

Imprimir valores

Use laopcion -P paraimprimir los valores de la configuracion actual sin cambiarlos. Por gjemplo:
CONSOLE -Pimprime la configuracion de la consola en la pantalla.
CONSOLE;> filename -P imprime la configuracién de la consola en un archivo designado.

Ayuda

L os programas de configuracion ofrecen ayuda contextual integrada. En cualquier momento que vea un
aviso de usuario puede introducir un signo de interrogacion (?) pararecibir informacién en pantalla sobre
sus opciones. Si no hay ayuda disponible para ese aviso, sdlo verala pantalaoriginal.

Correccion deerroresdetipeo

Si comete un error de tipeo y se da cuenta antes de presionar , puede borrar los caracteres
incorrectos o todalalinea

Presione para borrar el carécter alaizquierdadel cursor. Puede borrar caracteres
retrocediendo hasta el aviso de usuario.

Paraborrar lalinea actual, escriba un - oun - [X7]. (El guidn indica que debe
mantener presionada latecla mientras presiona la segunda tecla.)

Si comete un error detipeo y se da cuenta antes de presionar , debe seleccionar nuevamente el
parametro y modificarlo correctamente.

Serie Gasboy CFN
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2 Par ametros del sistema

El programa de configuracion de parametros del sistema, SYS _PAR, tiene 13 péginas que le permiten
configurar laoperacion del Site Controller. Las 13 paginas tienen los titul os siguientes:

Nook~wdpE

8.
9.

10.
11
12.

System parameters (Parametros del sistema)

Club card format — field widths (Formato tarjeta de club - anchos de campo)
Club card format — offsets (Formato tarjeta de club — desviaciones)

Reader verification and miscellany (Verificacidn del lector y varios)
Console verification (Verificacion de la consola)

Gate verification and miscellany (Verificacion de tranqueray varios)

Fuel Point verification and miscellany (Verificacion del punto de abastecimiento de combus-
tibley varios)Serial port configuration (Configuracion del puerto serie)
Miscellany (Varios)

Tank gauge (Indicador del tanque)

Transactions miscellany (Varias transacciones)

Receipt configuration (Configuracién de recibos)

Miles per gallon package (Paquete de millas por gal6n)

A continuacion se trata sobre los articulos de las 13 paginas del menu en el orden que aparecen en las
paginas. Observe que los nimero asignados a los articul os individual es pueden haber cambiado desde que
se redact6 este manual.

Pagina 1. Parametros del sistema

Power up (Arranque): El Site Controller imprime un mensaje de arranque especificado
cuando se enciende laCA o sereinicializa el sistema. Este mensgje puede tener hasta 60
caracteres de largo. Escriba un mensaje que identifique a su empresay el sitio.

Site ID (ID dél sitio): Un nimero exclusivo que usted asigna a cada uno de sus sitios. Este
nimero identificael sitio al sondear desde una computadora remota. El valor
predeterminado es 1010, aunque debe cambiarlo s yatiene un sitio que esté usando el
mismo nimero.

System ID (ID del sistema): Un ndimero Unico asignado al sistema por Gasboy. El ID del
sistema debe ser el mismo paratodos los sitios de su empresa. El ID del sistema se codifica
en cada una de las tarjetas o médulo de vehiculo (VM) de emisién privada paralimitar €l
uso de latarjetaen el sistemadel emisor y protegerlo contra tarjetas no autorizadas. No es
buenaidea cambiar el nimero asignado por Gashoy.

Second system ID (ID de segundo sistema): Permite que su sistema acepte tarjetas emitidas
por otro sistema.

Network poll address (Direccion de sondeo de red): Esladireccion directadel Site
Controller en unared CFN de Gasboy. El sitio contestara a esta direccion al sondearlo. (Esta
es el equivalente de una direccion fijada con e conmutador de direccionesen el Site
Controller 1.)

Ladireccion predeterminada es 1, que se debe usar en todos | os sistemas que tengan un
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solo Site Controller. El paquete de comunicaciones de PC de Gasboy, PC Site Control,
funcionara sélo con sitios cuya direccién de sondeo sea 1.

6. Manager key permission (Permiso de lallave de administrador): Determinaa qué nivel de
permiso tendra acceso €l usuario mientras que lallave en e Site Controller se encuentre en
la posicién de administrador. (Si € usuario yatiene un nivel de permiso més elevado, la
Ilave de administrador no tendréa ningun efecto.) El nivel de permiso més elevado durara
sblo el tiempo que lallave esté en la posicién de administrador. Los niveles de permiso
asignados a las posiciones de la llave de consola no son afectados por este parametro. El
nivel de permiso predeterminado es 10.

7.  PIN key (Clavede PIN): Seusaen loscalculosdel PIN delatarjetade club. Siempretiene
cuatro digitos, de manera que se deben usar ceros alaizquierdas esnecesario. Es asignada
por Gashoy, y debe ser la misma para todos | os sitios que acepten unatarjeta de club
particular. Mantenga esta clave en secreto. Cuando laescriba, la pantallamostrara****. No
hay una clave PIN predeterminada.

8.  Backup password (Contrasefia de reserva): Se utilizasi no se ha cargado una contrasefia
parael usuario 0, 0 s se hafijado e conmutador de contrasefia de reserva.
La contrasefia de reserva predeterminada es GASBOY. Se recomiendano cambiarla; s
lo hace, escribala en un lugar seguro que nunca se pueda perder.

9.  Lockout (Exclusion): Puede elegir exclusién por mapa de bits o exclusion limitada.

Si elige exclusién por mapa de bits, puede especificar si la tabla se debe mantener en
memoria (la opcién usua) o en un archivo de disco.

Para exclusién por mapa de bits se debe especificar € nimero de digitos ausar en la
exclusion. Se puede usar hasta ocho digitos parala exclusién por mapa de bits. Los
nimeros usados para la exclusion seinterpretan como nimeros, asumiéndose los ceros de
laizquierda.

Con la exclusién por mapa de bits basada en memoriael Site Controller almacena 96
nUmeros de tarjeta por registro. (El primer registro se usa para otra informacion.)

El nimero de digitos en € nimero de la tarjeta es también un factor limitante. Si el
nimero de latarjetatiene cuatro digitos, € nimero de tarjeta mas alto que se puede usar es
9999, si escinco, el nimero mas alto es 99,999, y s essais, €l niimero méas alto es 999,999.

Si se necesita un mayor nimero de tarjetas, o nimeros de tarjetas mas largos que los
que se pueden proporcionar con laexclusion por mapa de bits en memoria, tiene dos
opciones: exclusién por mapa de bits en disco (que retardala verificacion de latarjetae
introduce desgaste mecanico en los disquetes) o la exclusion limitada.

En laexclusion limitada, el nimero usado parala exclusién puede tener hasta 19
digitos. Los nimeros usados parala exclusion se almacenan como series de digitos, y no se
asumen los ceros de laizquierda. Cuando se introducen nimeros de tarjeta de club para
exclusion, se debe poner una C antes del ndmero.

Con laexclusién limitada, € Site Controller almacena un nimero de cuenta por cada
registro. Es posible usar comodines en | as posiciones de | os digitos para excluir mas de una
tarjeta con un solo registro. Por ejemplo, si e formato de latarjetaincluye subcampos para
nimeros de clientey de empleado en la parte del nimero de cuenta sujeto alaexclusion,
entonces puede excluir todas |as tarjetas de un cliente particular con un solo registro de
exclusion que contenga comodines. (V éase més detalles en € Manual del Administrador.)

Al decidir si el espacio disponible parala exclusion limitada es adecuado para sus
necesidades, recuerde que no es necesario tener la capacidad de excluir todas | as tarjetas
que pudiera emitir, sblo se necesita espacio paralafraccidn de las tarjetas emitidas que
podrian excluirse realisticamente en cual quier momento. Las buenas politicas de exclusion
y recuperacion de tarjetas pueden reducir significativamente el nimero de exclusiones
acumuladas.

El valor predeterminado es mapa de bits, 4 digitos, pero su eleccion dependera del
formato de sus tarjetas, el nUmero maximo de tarjetas que intente emitir y el nUmero
maximo de tarjetas que intente excluir.
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10.

11

Disk journal (Diario del disco): El nombre de archivo en € que desea almacenar el diario
del disco. El diario queda inhabilitado si hay un espacio en blanco. Si utilizael paquete de
reporte de turnos, éste debe [lamarse journal.log.

Send generic log messages to disk journal (Enviar mensajes genéricos de registro a diario
del disco): Escriba’Y o N para guardar todos |os mensajes de registro (se incluyen los que
no son de transaccion) al diario del disco. Los mensajes son del tipo “Evento genérico” tal
como se describe en el documento del diario del disco. Observe que esto aumenta el tamafio
del diario.

Pagina 2: Formato detarjeta de club - anchos de campos

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

10.

Digitsin system ID (Digitos en ID del sistema). El nUmero de digitos en € nimero de
identificacion del sistema. El nimero ID del sistema esta codificado en cadatarjeta o
Madulo de Vehiculo (VM) de emision privada. El nimero ID de sistema codificado en la
tarjeta (0 VM) sera comparado con € 1D del sistemaintroducido en €l item 3, anterior. Para
que funcione la tarjeta (0 VM), los dos nimeros deben ser iguales (se permiten cerosala
izquierda). Se permiten hasta seis digitos. El valor predeterminado es 6 digitos.

Digitsin account # (Digitos en e nimero de cuenta). El nimero total de digitos en € campo
(account] de informacion de latarjeta en las tarjetas de emision privada usadas con el
sistema.

Si el campo de informacion de latarjeta esta dividido en dos o tres campos (por
giemplo, nimero de cliente y nimero de tarjeta), éste es € total de todos los campos de
informacion de latarjeta. El valor predeterminado, asi como el maximo, es 19 digitos.

Digitsin alocation (Digitos en la cuota). Es el nimero de digitos en la parte del nimero de
cuota contenida en el nimero de cuenta de latarjeta de club. El nimero de cuota puede
tener hasta cuatro digitos, o hasta cinco digitossi € primer digito es 3 0 menor (esto se debe
aque e nimero maximo de cucta permisible es 32,766). El valor predeterminado es 2
digitos.

Digitsin vehicle # (Digitos en € nimero de vehiculo). Es el nimero de digitos en la parte
del nimero de vehiculo contenido en €l nimero de informacién de latarjeta de club
(cuenta). El nimero puede tener hasta ocho digitos.

Si se utilizan nimeros de vehicul o de entrada manual, en lugar de nimeros de vehiculo
en latarjeta, el nimero de digitos para este parametro debe ser 0. El valor predeterminado es
4 digitos.

Digitsin expiration date (Digitos en la fecha de caducidad). Es el nimero de digitos en la
fecha de caducidad en | as tarjetas de emision privada usadas con € sistema. Lafechade
caducidad tiene dos digitos si solo se usa el afio, y cuatro digitos si se usan mesy afio. El
valor predeterminado es 4 digitos.

Digitsin limitation code (Digitos en el cédigo de limitacién). Es el nimero de digitos en el
codigo de limitacidn en las tarjetas de emision privada usadas con el sistema. El cédigo de
limitacion puede tener cero, uno o dos digitos. El valor predeterminado es 1 digito.

Digits in authorization code (Digitos en el codigo de autorizacion). Es el nimero de digitos
en el cédigo de autorizacidn en las tarjetas de emision privada usadas con €l sistema. El
codigo de autorizacion puede tener cero, uno o dos digitos. El vaor predeterminado es 2
digitos.

Digitsin price level (Digitos en el nivel de precio). Es el nimero de digitos en el cédigo de
nivel de precios en las tarjetas de emisién privada usadas con el sistema. El nivel de precio
puede tener cero, uno o dos digitos. El valor predeterminado es 1 digito.
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20.

21.

22.

23.

24.

Digitsin restriction code (Digitos en €l codigo de restriccién). Es el nimero de digitos en el
codigo de restriccion en las tarjetas de emision privada usadas con € sistema. El codigo de
restriccion puede tener cero, uno o dos digitos.

Dependiendo del valor del codigo de restriccion en latarjeta, el usuario de latarjeta
debe introducir & millge, el nlmero de entrada auxiliar, el PIN, el monto en délares o
alguna combinacion de estos.

Si seexige unaentradade PIN, nimero de entradaauxiliar, o lecturadel odémetro en el
programa del lector de tarjetas, éstos siempre seran obligatorios, sinimportar € valor del
codigo de restriccion. Asimismo, si se exige laentrada de PIN paralas transacciones de
tarjeta de club en los pardmetros del sistema, éste es siempre obligatorio, sin importar €l
valor del codigo de restriccion. El valor predeterminado es 1 digito.

Digitsused in PIN calculation (Digitos usados en €l célculo del PIN). Es el nimero de
digitos en el campo de cuenta de unatarjeta de club, que se usaparad calculo del PIN.
En los sistemas que usan dos tarjetas, estos digitos deben codificarse sdlo en latarjeta
de empleado, de manera que un empleado pueda manejar varios vehiculos sin tener que
recordar varios PIN. El vaor predeterminado, que es también el maximo, es 19 digitos.

Digitsin checking PIN (Digitosen e PIN de la cuenta corriente). Es el nimero de digitos
que debe introducir €l cliente parael PIN de unatransaccion de cuenta corriente. Esto se
aplica solo alas tarjetas de débito, no alas tarjetas de emisién privada. El valor
predeterminado es 4 digitos; el maximo es 12 digitos. Si se usa, se debe definir el programa
lector para que permita 12 digitos. Consulte € capitulo Configuracion ICR para més
informacion.

Digitsin savings PIN (Digitos en €l PIN de ahorros). Es el nimero de digitos que debe
introducir el cliente parael PIN de una transaccion de cuentade ahorros. Esto se aplicasolo
alas tarjetas de débito, no alastarjetas de emision privada. El valor predeterminado es 4
digitos; el maximo es 12 digitos.

Digitsin credit PIN (Digitos en € PIN de crédito). Es el nimero de digitos que debe
introducir €l cliente parael PIN de unatransaccion de crédito. Esto se aplicasolo alas
tarjetas de crédito, no alas tarjetas de emision privada. El valor predeterminado es 4
digitos; el maximo es 12 digitos. En €l caso de Gascard, fije € nimero de digitosa 3.

Pagina 3: Formato detarjeta de club —desviaciones

25.

26.

27.

28.

Allocation account offset (Desviacién de la cuenta de cuota). Esladesviacion del nimero
de cuota en e nimero de cuenta de la tarjeta de club. Por ejemplo, unadesviaciéon de O
puntos hasta e primer digito de latarjeta. La desviacion predeterminada es 4.

Vehicle account offset (Desviacion de la cuenta de vehiculo). Es ladesviacion del nimero
de vehiculo en el nimero de cuenta de la tarjeta de club. Por gemplo, una desviacion de 0
puntos hasta e primer digito del nimero de cuenta. La desviacion predeterminada es 6.

Limitation code offset (Desviacion del codigo de limitacion). Es la desviacidn después de
lafecha de caducidad que apunta hacia el primer digito del cédigo de limitacion. Por
gjemplo, una desviacion de 0 puntos hasta el primer digito después de lafecha de
caducidad. La desviacion predeterminada es 0. Si no hay fecha de caducidad, el primer
digito va después del separador de campos.

Authorization code offset (Desviacion del codigo de autorizacion). Esladesviacion
después de la fecha de caducidad que apuntaal primer digito del codigo de autorizacion.
Por ejemplo, una desviacion de 0 puntos hasta el primer digito después de lafechade
caducidad. La desviacién predeterminada es 1.
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29.

30.

31.

32.

33.

Pricelevel offset (Desviacion de nivel de precio). Es la desviacion después de lafechade
caducidad que apunta al primer digito del codigo de nivel de precio. Por jemplo, una
desviacion de O puntos hasta el primer digito después de la fecha de caducidad. La
desviacion predeterminada es 3.

Restriction code offset (Desviacion del codigo de restriccion). Es la desviacion después de
lafecha de caducidad que apunta al primer digito del cddigo de restriccién. Por gjemplo,
unadesviacion de O puntos hasta el primer digito después de lafecha de caducidad. La
desviacion predeterminada es 4.

PIN calculation offset (Desviacion del calculo del PIN). Es la desviacion de los datos
usados para el cdlculo del PIN en el campo de informacion de la cuenta. Por g emplo, una
desviacion de 0 puntos hasta el primer digito del campo de informacion de la cuenta. Seria
conveniente asignar significados especiaes alos subinterval os de este campo, tal como
numero de cliente y nimero de empleado. La desviacidn predeterminada es 0.

Extracard digit offset (Desviacién del digito extrade latarjeta). Esladesviacion despuésde
lafecha de caducidad del digito extradel nimero de la tarjeta. Esta opcidn se agreg6 para
satisfacer la necesidad especifica de un cliente que agot6 los nimeros de tarjeta que podia
emitir. El digito extra podria agregarse alas tarjetas nuevas sin afectar las tarjetas antiguas.
El valor predeterminado es 0, que inhabilita esta caracteristica.

CLUB bit-mapped account offset (Desviacion de la cuenta por mapa de bits). En la
exclusion por mapa de bits, a qué distanciadel inicio del nimero de cuenta se encuentra el
primer digito en el nimero de exclusion de la tarjeta de club. El valor predeterminado es 0.

Pagina 4. Verificacion del lector y varios

34.

35.

36.

37.

Use remote verification (Usar verificacion remota) (lector). Este item especificalostipos de
tarjeta que se verifican remotamente para las transacciones iniciadas en €l lector de tarjetas
delaunidad de suministro. Si también se especificala verificacién local paraun tipo de
tarjeta, laverificacion local seredizarasi no se puede completar la verificacion remota

Los tipos de tarjeta son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca los tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por ejemplo: 24
especifica cuenta corriente y crédito.

Use local verification (Usar verificacion local) (lector). Este item especificalos tipos de
tarjeta que se verifican localmente en lastransaccionesiniciadas en €l lector detarjetasdela
unidad de suministro. Si también se especificala verificacién remota para un tipo de tarjeta,
ésta seintentar& primero, y se realizarala verificacion local si no se puede completar la
verificacion remota.

Los tipos de tarjeta son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca | os tipos seleccionados como una cadena sin espacios; por g emplo: 1
especifica tarjetas (club) de emision privada

Require PIN (Exigir PIN) (lector). Este item especificalostipos de tarjeta que requieren que
el clienteintroduzca un PIN en lastransacciones iniciadas en €l lector de tarjetas de la
unidad de suministro. Esta especificacion es adicional alas restricciones codificadas en la
tarjeta. Siempre se debe exigir €l PIN paralas tarjetas de débito (ahorros y cuenta corriente)
Si estas tarjetas son aceptadas en €l sitio.

Los tipos de tarjeta son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca | os tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por g emplo:
123 especificatarjetas (club) de emision privada, de cuenta corriente y de ahorros.

Check PIN (Verificar PIN) (lector). Este item especifica los tipos de tarjeta que requieren
que el Site Controller verifique el PIN en las transacciones iniciadas en € lector de tarjetas
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38.

39.

4]1.

42.

de la unidad de suministro. El Site Controller puede verificar sblo los PIN de emision
privada, no los PIN asignados por los bancos (que |os verifica remotamente lared del
banco). Sin embargo, es posible asignar nimeros PIN de emision privada alas tarjetas de
crédito de sus clientes si desea limitar el uso de las tarjetas de crédito solamente alos
clientes aprobados. Si usalafuncién Record Lookup (Busqueda de Registro), €l PIN se
comparacon el PIN cargado en el registro.

Los tipos de tarjeta son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca | os tipos seleccionados como una cadena sin espacios; por g emplo: 1
especifica tarjetas (club) de emisién privada.

Check mod 10 (Verificar mod 10) (lector). Este item especificalos tipos de tarjeta que
exigen que el Site Controller verifique e digito de comprobacion mod 10 en las
transacciones iniciadas en el lector de tarjetas de la unidad de suministro.

El digito de comprobacién mod 10 es un digito especia que se codifica en algunos
tipos de tarjetay contiene informacion parcia sobre ciertos digitos en la tarjeta,
generalmente el nimero de cuenta. Si se compara el digito de comprobacién codificado
con €l resultado de repetir € calculo en € sitio se detectaralamayoria de las alteraciones o
erroresen latarjeta

Si el Site Controller verificael mod 10 en una tarjeta que no tiene un digito de
comprobacién mod 10, se le negara autorizacion alatarjeta. En el caso de tarjetas que no
tengan digitos de comprobacién mod 10, usted puede decidir no verificar el mod 10 si, por
gjemplo, desea aceptar tarjetas que se hayan codificado con digitos de comprobacion
incorrectos.

Los tipos de tarjeta son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca | os tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por g emplo:
234 especificatarjetas de cuenta corriente, de ahorrosy de crédito.

Check expiration date (Verificar fecha de caducidad) (lector). Este item especificalostipos
de tarjetas que exigen que el Site Controller verifique lafecha de caducidad cuando las
transacciones seinician en €l lector de tarjetas de la unidad de suministro. Lafecha de
caducidad en latarjeta se compara con lafecha actual (o unafechade caducidad aterna s
se hafijado unamediante el parametro del sistema Alternate Expiration Date (Fecha de
caducidad alterna), ver a continuacién,) y se rechaza latarjetasi estd vencida.

Los tipos de tarjeta son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca | os tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por e emplo:
1234 especificatarjetas (club) de emision privada, de cuenta corriente, de ahorrosy de
crédito.

Lockout on local verification (Exclusion en verificacion local) (lector). Este item especifica
los tipos de tarjeta que requieren que el Site Controller verifique laexclusion en la
verificacion local de transaccionesiniciadas en el lector de tarjetas de la unidad de
suministro.

Los tipos de tarjeta son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzcalos tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por eiemplo: 14
especificatarjetas (club) de emision privaday de cuenta corriente.

Lockout on remote verification (Exclusion en verificacion remota) (lector). Este item
especificalos tipos de tarjetas que requieren que € Site Controller verifiquelaexclusion en
laverificacion remota de transacciones iniciadas en €l lector de tarjetas de la unidad de
suministro.

Los tipos de tarjeta son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca | os tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por g emplo:
234 especifica tarjetas de cuenta corriente, de ahorros'y de crédito.

Reader default payment (Pago predeterminado en €l lector). Este item especifica qué tipo
de cuenta se debe usar como €l tipo de pago predeterminado si € programadel lector de
tarjetas de la unidad de suministro no incluye el paso de cuenta Which account (Qué
cuenta).

Los tipos de cuenta son: 1 = cuenta corriente, 2 = ahorros, 3 = crédito.
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46.

47.

49.

Show product price on reader display (Mostrar precio de producto en pantalla del lector).
Para qué tipos de transaccidn se deben mostrar al cliente los precios de los productos
comprados en la pantalladel lector de tarjetas de la unidad de suministro. Tal vez en
algunos sitios no se desee mostrar |os precios de |as transacciones con tarjetas de emision
privada.

L ostipos de transacciones son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0
= ninguno. Introduzcalostipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por giemplo: 1
especifica tarjetas (club) de emision privada

Pump must be on hook for reader transaction (La bomba debe estar colgada para que se
gjecute latransaccion en el lector). Se puede exigir que lamanguera esté colgada para poder
activarla desde un lector de tarjetas de la unidad de suministro.

Auto receipt: When re-entering card, ICR prints without asking (Recibo automatico:
Cuando sereingresalatarjeta, el ICR imprime sin preguntar). ¢Se debe imprimir
automéaticamente los recibos en €l lector de tarjetas de la unidad de suministro cuando el
usuario desliza la tarjeta después de abastecer combustible? El valor predeterminado es no.

Auto receipt: duplicate receipts printed (Recibo automatico: seimprimen recibos
duplicados). ¢Se imprimira otro recibo si se dedizalatarjeta por segunda vez después de
abastecer combustible? El valor predeterminado es no, lo que disminuye la probabilidad de
que laimpresora se atasque con |os recibos no reclamados.

Auto receipt: DPT/CRIND prints without asking when complete (Recibo automético: El
DPT/CRIND imprime sin preguntar al completar). ¢Debe el DPT/CRIND imprimir
automaticamente un recibo a completar el abastecimiento de combustible? El valor
predeterminado es no.

Reader ignores PIN restriction on card (E! lector ignoralarestriccion de PIN en latarjeta).
Especifica que no se necesitaun PIN incluso si € codigo de restriccion exige que se
suministre un PIN siempre y cuando no se haya activado Check PIN (Verificar PIN).

Tokheim DPT/Gilbarco CRIND/Wayne CAT keyboard layout (Disposicion de teclado
Tokheim DPT/Gilbarco CRIND/Wayne CAT). Permite cambiar |os val ores predeterminados
delasteclas si tiene un teclado Tokheim DPT, Gilbarco CRIND o Wayne CAT.

Lasteclas en los teclados DPT y CRIND se pueden configurar para diferentes
funciones. A continuacion se muestran los caracteres que seleccionan funciones diferentes.
Observe que estos caracteres distinguen entre mayuUsculas y mindsculas:

Caréacter Funcién delatecla

0-9 Digitos numéricosde 0 a9
Punto decimal
INTRODUCIR
DESPEJAR

Si

No

Contado adentro

Contado afuera

Débito adentro

Débito afuera

Crédito (tarjeta de banco) adentro
Crédito afuera
CANCELAR

DESPEJAR/CANCELAR (DESPEJAR s hacomenzado la
entrada de datos; de lo contrario CANCELAR)

Ayuda

X X T wago»vz<0m:

T
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h Ayuda/Decimal (Decimal si ha comenzado la entrada
de datos; de lo contrario Ayuda)

n No/CANCELAR (No s estaen el estado Si/No;
delo contrario CANCELAR)
Iniciar

u teclano usada

Teclados Tokheim

El DPT de Tokheim viene en dos modelos: TCSy Premier. Los nimeros en las teclas

del teclado del TCS son:

7 13 19

8 14 20

9 15 21

10 16 22

1 17 23

12 18 24

Ladisposiciéon predeterminada de las funciones del teclado TCS es:

OO0 hA WNBE

S~NbhRrZm
CUINZ W
X OO W<oT
mMmmMOO<oT

Los nimeros de | as teclas del teclado Premier son:
6 5 4 3 2 1
12 11 10 9 8 7
18 17 16 15 14 13
24 23 22 21 20 19
Ladisposicién predeterminada de funciones del teclado Premier es:
h 7 4 1 N B
0 8 5 2 N B
X 9 6 3 Y b
E E C C Y b

Lacadenaque sedeberiaintroducir en este item SYS_PAR paraproducir ladisposicion

de funciones del teclado Premier mostrada anteriormente es:
BN147hBN2580bY 369XbY CCEE.

Algunasteclas del TCSy Premier son teclas “dobles’, formadas por un par de teclas
sencillas. En unatecla doble, se debe seleccionar la misma funcién para cada nimero del
par. Ene TCS,1y 7,13y 19,2y 8,14y 20, 21y 22,y 23y 24 son pares de unatecla
doble. En €l Premier, lasteclas 1y 7 deben ser las mismas, y lasteclas 13 y 19 también
deben ser las mismas.

Teclados CRIND

Los nimeros de las teclas del teclado en el CRIND son:
1 2 3 4 5
6 7 8 9 10
11 12 13 14 15
16 17 18 19 20
Observe que no se puede programar las teclas de la mitad izquierda del teclado—es
decir, 1,2, 3,6, 7, 8,11, 12, 13, 16, 17 18.
La disposicién predeterminada de funciones del teclado CRIND es:
1 2 3 u b
4 5 6 $ B
7 8 9 N Y
C 0 E H X
Lacadenaque se deberiaintroducir en este item SYS_PAR paraproducir ladisposicion
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de funciones del teclado CRIND mostrada arriba es:
123ub456$B789NY COEHX.

SDI/Wayne CAT

50.

Lasteclas del teclado CAT se pueden configurar para diferentes funciones. Los
caracteres que seleccionan las diferentes funciones se indican a continuacion. Observe que
estos caracteres distinguen entre maysculas y minUsculas:

Caréacter Funcién delatecla
0-9 Digitos numéricos 0-9
Punto decimal
INTRODUCIR
DESPEJAR

Si

No

Contado adentro
Contado afuera
Débito adentro

Débito afuera

Crédito (tarjeta de banco adentro)
Crédito afuera
CANCELAR

DESPEJAR/CANCELAR (DESPEJAR s hacomenzado la
entrada de datos; de lo contrario CANCELAR)

X X T wago#z<0m:

H Ayuda

h Ayuda/Decimal (Decimal si ha comenzado la entrada
de datos; de o contrario Ayuda)

n No/CANCELAR (No s estaen el estado Si/No;
delo contrario CANCELAR)

S Iniciar

u tecla no usada

Los nimeros de las teclas del teclado en el CAT son:
1 2 3 4 5
6 7 8 9 10
11 12 13 14 15
16 17 18 19 20
Observe que no se puede programar las teclas de la mitad izquierda del teclado — es
decir: 1,2,3,6,7,8,11, 12,13, 16, 17y 18.
La disposicién predeterminada de funciones del teclado CAT es:

1 2 3 u b
4 5 6 $ B
7 8 9 N Y

C 0 E H X
La cadena que se debe escribir en el item de disposicion de teclado Wayne CAT en el
programa SY'S_PAR para producir la distribucion de funciones del teclado CAT mostrada
arribaes:
123ub456$B789NY COEHX

Require clerk approval for reader transactions (Exigir la aprobacion del empleado para
transacciones en € lector). Algunos inspectores de incendio exigen que un empleado
apruebe todas las transacciones en € lector antes de que se pueda proceder a abastecer
combustible; ésta es una medida de seguridad para evitar que los mismos clientes mangjen
materiales tales como el propano. El valor predeterminado es no.
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Pagina 5: Verificacion de la consola

La consola en esta seccion se refiere a Profit Point (Punto de rentabilidad) y/o Check Point (Punto de

verificacion).

51.

52.

53.

55.

56.

57.

Use remote verification (Usar verificacién remota) (consola). Qué tarjetas se deben
verificar remotamente en las transacciones iniciadas desde la consola. Si también se
especificalaverification local paraun tipo de tarjeta, seredizarala verificacion local s
fallala verificacion remota.

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca | os tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por g emplo:
234 especificatarjetas de cuenta corriente, de ahorrosy de crédito.

Use local verification (Usar verificacion local) (consola). Qué tipos de tarjetas se deben
verificar localmente en |las transacciones iniciadas desde la consola. Si también se
especificalaverification remota para un tipo de tarjeta, ésta se intentara primero, y si no se
puede completar laremota se realizarala verificacion local.

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzcalos tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por ejemplo: 14
especificatarjetas (club) de emision privaday de crédito.

Require PIN (Exigir PIN) (consola). Este item especificalos tipos de tarjeta que exigen que
el clienteintroduzca un PIN para las transacciones iniciadas en la consola.

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzcalos tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por giemplo: 23
especifica cuenta corriente y ahorros.

Check PIN (Verificar PIN) (consola). Para qué tipos de tarjeta el Site Controller verificael
PIN en las transacciones iniciadas en la consola. El Site Controller sélo puede verificar los
PIN asignados a sistema, no los PIN del banco. (En ocasiones especiales se puede usar 1os
PIN del banco. Se deben introducir estos nimeros en un registro de blsqueda que se
verificamediante €l Site Controller.)

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca | os tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por gemplo: 1
especificatarjetas (club) de emision privada.

Check mod 10 (Verificar mod 10) (consola). Para qué tipos de tarjeta el Site Controller
verificael digito de comprobacion mod 10 de latarjetaen las transaccionesiniciadas en la
consola. Si el Site Controller verificael mod 10 en unatarjeta que no tiene un digito de
comprobacién mod 10, se le negara autorizacion alatarjeta.

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca | os tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por e emplo:
234 especifica cuenta corriente, de ahorrosy de crédito.

Check expiration date (Verificar fecha de caducidad) (consola). Para qué tipos de tarjeta el
Site Controller verificalafecha de caducidad cuando las transacciones seinician en la
consola. Lafecha de caducidad en la consola se compara con la fecha actual (o unafecha
de caducidad alternas se hadefinido en el pardmetro del sistema Fecha de caducidad
alterna, acontinuacion), y serechazalatarjetasi lafechaestdvencida.

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzcalos tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por ejemplo: 14
especifica (club) de emisién privaday crédito.

Lockout on local verification (Exclusién en verificacion local) (consola). Paraqué tipos de
tarjeta el Site Controller verificalaexclusion a realizar laverificacion local en las
transacciones iniciadas en la consola

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzcalos tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por eiemplo: 14
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58.

59.

especifica (club) de emision privaday crédito.

L ockout on remote verification (Exclusion en verificacion remota) (consola). Para qué tipos
detarjetael Site Controller verificalaexclusion al realizar la verificacion remotaen las
transacciones iniciadas en la consola.

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca | os tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por € emplo:
234 especifica cuenta corriente, de ahorrosy de crédito.

Send all Profit Point broadcast messages (Enviar todos |os mensajes de distribucion del
Punto de rentabilidad). El envio de todos los mensajes del Punto de rentabilidad es til en el
monitoreo por video. El valor predeterminado es no.

Pagina 6: Verificacion en tranqueray varios

60.

61.

62.

63.

65.

Use remote verification (Usar verificacion remota) (tranquera). Qué tipos de tarjeta se
verificaremotamente en las transacciones iniciadas en € controlador de tranquera. S
también se especificala verificacion local paraun tipo de tarjeta, serealizardlaverificacion
local si fallalaremota.

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca | os tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por g emplo: 1
especifica tarjetas (club) de emision privada

Uselocal verification (Usar verificacion local) (tranquera). Qué tipos de tarjeta se verifican
localmente en las transacciones iniciadas en el controlador de tranquera. Si también se
especificala verificacion remota para un tipo de tarjeta, ésta se intentard primero, y se
realizaralaverificacion local s fallalaremota

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca | os tipos seleccionados como una cadena sin espacios; por gemplo: 1
especifica tarjetas (club) de emision privada

Require PIN (Exigir PIN) (tranquera). Para qué tipos de tarjeta el cliente debe introducir un
PIN en las transacciones iniciadas en el controlador de tranquera.

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca | os tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por g emplo: 1
especifica tarjetas (club) de emision privada

Check PIN (Verificar PIN) (tranquera). Para qué tipos de tarjeta el Site Controller
comprueba el PIN en las transacciones iniciadas en el controlador de tranquera. El Site
Controller sélo puede comprobar los PIN asignados por el sistema, no los PIN del banco.
Los PIN del banco se pueden usar sélo si seintroducen en latabla de blsqueda. Consulte el
Manual del Administrador del Ste Controller Il para mas informacion.

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca | os tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por g emplo: 1
especifica tarjetas (club) de emision privada

Check mod 10 (Verificar mod 10) (tranquera). Para qué tipos de tarjeta el Site Controller
compruebael digito mod 10 en latransaccionesiniciadas en € controlador de tranquera. Si
el Site Controller verificael mod 10 de una tarjeta que no tiene un digito de comprobacion
mod 10, se le negard autorizacion alatarjeta

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca | os tipos seleccionados como una cadena sin espacios; por gemplo: 1
especificatarjetas (club) de emision privada.

Check expiration date (Verificar fechade caducidad) (tranquera). Paraquétiposdetarjetael
Site Controller comprueba la fecha de caducidad en las transacciones iniciadas en el
controlador de tranquera. Lafecha de caducidad se compara con lafechaactua (o unafecha
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66.

67.

68.

69.

70.

aternas se hafijado en el pardmetro del sistema Fecha de caducidad alterna, a
continuacién).

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca | os tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por gemplo: 1
especificatarjetas (club) de emision privada.

Lockout on local verification (Exclusion en verificacion local) (tranquera). Para qué tipos
detarjetad Site Controller comprueba la exclusion en las transacciones iniciadas en el
controlador de tranquera.

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca | os tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por g emplo: 1
especifica tarjetas (club) de emision privada.

Lockout on remote verification (Exclusion en verificacion remota) (tranquera). Para qué
tipos de tarjeta el Site Controller compruebalaexclusion al realizar |a verificacion remota
en las transaccionesiniciadas en el controlador de tranquera.

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca | os tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por gemplo: 1
especificatarjetas (club) de emision privada.

Log gate openings (Registrar aperturas de latranquera). Debe el Site Controller imprimir
un mensgje en laimpresora de registros cada vez que se abra la tranquera.

All gate openings make transaction (Una transaccion para cada apertura de tranquera).
Debe el Site Controller tratar cada apertura de tranquera como una transaccion.

Select gate message (Sel eccionar mensaje de tranquera). Introducir un mensaje que se debe
visualizar cuando €l cliente esté seleccionando unatranqueraen € lector.

Pagina 7: Verificacion del punto de abastecimiento de combustibley
varios

71.

72.

73.

74.

Use remote verification (Usar verificacion remota) (Punto de abastecimiento de
combustible). Qué tipos de tarjeta se verifican de formaremota en |as transacciones
iniciadas en un Punto de abastecimiento de combustible. Las tarjetas no son realmente
leidas en/por el Punto de abastecimiento de combustible. Los datos que se leen se ponen en
formatos de tarjeta. Si también se especificala verificacion local para un tipo de tarjeta, se
redizardlaverificacion loca s fallalaremota.

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca | os tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por g emplo:
234 especifica cuenta corriente, de ahorrosy de crédito.

Uselocal verification (Usar verificacion local) (Punto de abastecimiento de combustible).
Qué tipos de tarjeta se verifican localmente en |as transacciones iniciadas en un Punto de
abastecimiento de combustible. Si también se especificalaverificacion remota paraun tipo
detarjeta, ésta seintentara primero, y seredizaralaverificacion loca si fallalaremota

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzcalos tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por ejemplo: 14
especifica (club) de emisién privaday crédito.

Require PIN (Exigir PIN) (Punto de abastecimiento de combustible). Qué tarjetas deberan
exigir unaentrada de PIN (Punto de abastecimiento de combustible).

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzcalos tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por giemplo: 12
especifica (club) de emision privaday cuenta corriente.

Check PIN (Verificar PIN) (Punto de abastecimiento de combustible): Qué tarjetas deberan
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75.

76.

77.

78.

79.

verificar laentrada de PIN (Punto de abastecimiento de combustible).

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca los tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por ejemplo: 12
especifica (club) emitida de formaprivaday cuenta corriente.

Check mod 10 (Verificar mod 10) (Punto de abastecimiento de combustible). Para qué tipos
detarjeta el Site Controller verificae digito de comprobacién de mod 10 en las
transacciones iniciadas en un Punto de abastecimiento de combustible. Si el Site Controller
verificael mod 10 de unatarjeta que no tiene un digito de comprobacion mod 10, sele
negara autorizacion alatarjeta

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca | os tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por € emplo:
234 especifica cuenta corriente, de ahorrosy de crédito.

Check expiration date (Verificar fecha de caducidad) (Punto de abastecimiento de
combustible). Para qué tipos de tarjeta el Site Controller verificalafecha de caducidad en
las transacciones iniciadas en un Punto de abastecimiento de combustible. La fechade
caducidad se compara con lafecha actual (o unafechaalternasi se hafijado en Fechade
caducidad alternaen SYS_PAR, a continuacién).

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca los tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por ejemplo: 14
especifica tarjetas (club) de emision privaday crédito.

Lockout on local verification (Exclusién en verificacién local) (Punto de abastecimiento de
combustible). Para qué tipos de tarjeta el Site Controller verificalaexclusion al redizar la
verificacion local en las transacciones iniciadas en el Punto de abastecimiento de
combustible.

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca los tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por ejemplo: 14
especificatarjetas (club) de emision privaday crédito.

Lockout on remote verification (Exclusién en verificacién remota) (Punto de
abastecimiento de combustible). Para qué tipos de tarjetael Site Controller verificala
exclusion a realizar la verificacion remota en las transacciones iniciadas en un Punto de
abastecimiento de combustible.

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca | os tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por € emplo:
234 especifica cuenta corriente, de ahorrosy de crédito.

Require sys-ID match for track-11 vehicle module (Exigir coincidencia del ID de sistema
para el modulo de vehiculo track-11). Exigir que el ID del sistema coincida con €l del
madulo de vehiculo track-11. Si laseleccion essi, el Modulo de Vehiculo debetener el 1D de
sistema correcto paralatarjetatrack-11.

Pagina 8: Configuracion del puerto serie

80.

81.

82.

Remote CFN channel (Canal remoto CFN). El canal usado paralaverificacion CFN remota
0 como puerto de aperturade sesion remota (2 es el valor predeterminado; introduzca 4 para
que no se hagala verificacion CFN o apertura de sesion remota).

Host handler channel (Canal manipulador del host). El canal usado para verificacion con un
host remoto (introduzca 4 para que no se hagala verificacién de host remoto).

Direct printout channel (Canal de impresion directa). Es el nimero del puerto serie parala
impresién directa en unaimpresora de registros; el valor predeterminado es 0. Si hay un
puerto separado paralaimpresora de registros, use el puerto 1 o el puerto 3. Si elige €
puerto O, se le preguntard Through a Gashoy splitter? (¢A través de un separador
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83.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

1.

92.

93.

Gasboy?); si elige esta opcion, € puerto sera dividido entre € registrador y un modem o
terminal (reguiere equipo separador Gasboy). Si no elige la opcién de separador, sele
preguntara Through the auxiliary port? (¢A través del puerto auxiliar?); esta opcion
registratodo en el puerto auxiliar de un terminal CRT. Si no selecciona ninguna de las dos
opciones, todo se registraraen el puerto 0. Si elige el puerto 4, que esigual aninguno, los
mensajes que normamente se registrarian seran visiblesen el MONITOR DE LA
IMPRESORA (excepto las transacciones) siempre y cuando esa tabla de monitor no esté
definida como 0.

Tokheim channel 1 (Canal Tokheim 1). El nimero del puerto serie usado paralas
direcciones de sondeo de bombas Tokheim de 0 a 15 (el valor predeterminado es 3,
introduzca 4 para que no se efectle sondeo de bombas Tokheim ). Si se usa un separador, se
deben asignar 83 y 84 al mismo ndmero de puerto; después se conecta el separador aese
puerto, y se sondean todas las direcciones en ese puerto.

Tokheim channel 2 (Canal Tokheim 2). El nimero del puerto serie usado paralas
direcciones de sondeo de bombas Tokheim 16 a 31 (el valor predeterminado es ninguno,
que usted obtiene introduciendo 4 para ningun sondeo de bombas Tokheim en este canal).
Si se utiliza un separador, se deben asignar 83 y 84 a mismo nimero de puerto; después se
conecta el separador a ese puerto, y se sondean todas las direcciones en ese puerto.

Pumps on first Tokheim channel (Bombas en €l primer canal Tokheim). Si tiene bombas
Tokheim y usalos parametros 83 y 84, este parametro |e permite designar cuantas bombas
pueden haber en el canal 1. Esta designacion permite dividir € nimero de bombas por igual
entrelos canales 1y 2, aumentando de esta manera la velocidad de procesamiento.

Poll split Tokheim loops fast (Sondeo de separador Tokheim en ciclo rapido). Si se
selecciona esta opcidn, disminuira e rendimiento del CPU, por lo tanto € valor
predeterminado es no.

Special pump handler channel (Canal especia manipulador de bombas). El nimero del
puerto serie usado por unainterfaz de bomba que no es Gasboy, Tokheim, ni Gilbarco—por
giemplo, unainterfaz Unidynamics o Wayne. Introduzca 4 si no se usa ningn manipul ador
especial de bombas.

Remote CFN port type (Tipo de puerto remoto CFN). Tipo de modem conectado al puerto
remoto CFN: 0 = conexion directa o modem no inteligente, half duplex; 1 = Hayes; 2 =
Hayes Handshake; 3 = conexidn directa o modem no inteligente, full duplex.

Additional Hayes remote port command(s) (Comandos adicional es de puerto remoto
Hayes). Usese para afiadir comandos a las instrucciones predeterminadas del modem.

Local port isaCRT (Puerto local esun terminal CRT). ¢Estael puerto local conectado aun
terminal CRT compatible con VT-52? Si se ha seleccionado no, ciertos comandos, tales
como los programas de configuracion, supondran que una maguina de estilo teletipo esta
conectaday solo se enviaran datos ASCI| con retornos de carro (CR) y avances de linea

(LF).

Remote port isa CRT (Puerto remoto es un terminal CRT). ¢Esta el puerto remoto
conectado a un terminal CRT compatible con VT-52? Si se ha seleccionado no, ciertos
comandos, tales como los programas de configuracion, supondran que una maguina de
estilo teletipo esta conectaday sdlo se enviaran datos ASCII con retornos de carro (CR) y
avancesdelinea (LF).

Host router data (Datos del encaminador de host). Los datos que el encaminador usa para
identificar el sitio. Los datos que se deben introducir dependen del encaminador que se use.
Revise ladocumentacién en su manual especifico de redes.

More router data (Més datos del encaminador). Mas datos usados por € encaminador. Los
datos que se deben introducir dependen del encaminador que se use. Revise la
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95.

96.

documentacion del encaminador en su manual especifico de redes.

Host handler baud rate (Velocidad en baudios del manipulador de host). Lavelocidad en
baudios usada por & manipulador de host. Lavelocidad en baudios seignoraen los
protocol os sincronos.

Send requests to host handler (Enviar pedidos a manipulador de host). Para qué tipos de
tarjetas se deben enviar los pedidos de autorizacién a manipulador de host.

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca los tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por ejemplo: 24
especifica cuenta corriente y crédito.

Host handler data (Datos del manipulador de host). Introduzca los datos para la
configuracién del manipulador. L os datos que se deben usar dependen del manipulador que
se esté usando. El programa pedira datos del manipulador N°1, datos del manipulador
N°2, y asi sucesivamente paratodas las 16 entradas. Introduzca cada una por
separado. Para mayores detalles sobre |os datos del manipulador, consulte su
manual especifico de redes.

Pagina 9: Varios

97.

98.

99.

100.

101.

102.

Null pad CR/LF (Bloques nulos después de CR/LF). El nimero de caracteres nulos a
rellenar después de un retorno de carro/avance de linea. Se usa paralasimpresoras de
registro y los terminales de datos que no tienen memoriaintermedia, afin de retener
brevemente las entradas durante €l tiempo que tarda €l carro paravolver hasta el principio
delalinea

Switch timeout (Tiempo de esperadel interruptor). El nimero de segundos que esperala
unidad de control de labomba después que se ha activado una bomba antes de que se active
el interruptor de lamanguera. Si transcurre el tiempo de espera, latransaccion se detiene.
Generalmente €l valor predeterminado (80 segundos) es adecuado.

Pulser timeout (Tiempo de espera del pulsador). EI nimero de segundos que esperala
unidad de control de la bomba por €l siguiente pulso después que ha comenzado €l
abastecimiento de combustible. Si transcurre el tiempo de espera, la transaccion se detiene.
Generalmente €l valor predeterminado (80 segundos) es adecuado.

Fall-back pricelevel (Nivel de precio de paro). El nivel de precio que se mostraraen los
surtidores cuando no estén en uso. El precio de la venta previa serd sustituido por €l precio
de paro para ese producto después de cierto nimero de segundos de completar la venta. Es
también el nivel que el Site Controller usara cuando no pueda determinar el método de pago
de una transaccion.

(Para surtidores Gilbarco MPD, se recomienda que €l nivel 0 sea el nivel de precio de
paroy que seaigual a precio de crédito, que debe ser el nivel de precio 2.)

STOP pumps on RS-422 break (PARAR bombas en interrupcion RS-422). Este item
especificasi se deben suspender |as transacciones de abastecimiento de combustible a
ocurrir unainterrupcién en un circuito RS-422.

Blank pump display after (Poner en blanco la pantalla de la bomba después de). El nimero
de segundos que € Site Controller espera después que se paga una venta antes de poner
sustituir con ceros la cantidad vendiday el monto de laventaen un surtidor, y visualizar €
precio de paro (el nivel del precio de paro se establece mediante el parametro del sistema
Fall-back Price Level (Nivel de precio de paro), anterior). El valor predeterminado es 600
segundos (10 minutos).
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103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

12.

113.

114.

Blank pump price display (Poner en blanco la pantalla de precio de bomba). Sélo paralas
bombas Tokheim, si se debe poner en blanco la pantalla de precio durante el abastecimiento
de combustible con |as tarjetas club solamente. El valor predeterminado es No.

Command search path (Via de acceso para bisqueda de comandos). Especificaen qué
directoriosy unidades de disco—y en qué orden—el Site Controller buscaralos programas.

Zero quantity disable after (Inhabilitar cantidades cero después de). El nimero de
transacciones consecutivas de cantidad cero que pueden ocurrir en una bomba antes de que
el Site Controller lainhabilite. Esta funcidn tiene por objeto inhabilitar unabomba en el
caso de un fallo total del pulsador sensor de flujo. Generalmente el valor predeterminado (5
transacciones de cantidad cero) es adecuado.

Reuse current sale on POS if previous unpaid (Volver ausar laventaen curso en el POS s
laventa previa no se ha pagado). ¢Debe permitirse que una transaccién nueva en un Punto
de venta sustituya a la transaccion pagada previasi latransaccion anterior no se ha pagado
ain?

Si elige no, no podrainiciar una nueva transaccion hasta que la transaccion previa esté
pagada. Si €lige Si, podra arrancar labomba siempre y cuando se haya pagado la
transaccion actual o laanterior: sin embargo, de vez en cuando es posible que no se pueda
disponer de un recibo manual debido a que otra transaccion (digamos, iniciada desde un
lector de tarjeta de la unidad de suministro) sustituy6 la transaccion actual antes de que se
presionara €l botdn de imprimir recibo. El valor predeterminado es Si.

Log remote port commands executed (Registrar comandos de puerto remoto eecutados).
¢Se deben registrar los comandos enviados a Site Controller desde el puerto remoto (por
giemplo, por unacomputadora remota o |lamada telefénica de terminal) en laimpresora de
registros. El valor predeterminado es No.

Unique shift #sfor every console (NUmeros de turno Gnicos para cada consola). Permite
que €l diario del disco Ileve cuenta de los turnos de consola por separado. El valor
predeterminado es No.

Hours required between NEXT SHIFT/DAY (Horas requeridas entre PROXIMO TURNO/
DIA). Cuéntas horas deben transcurrir desde un comando NEXT SHIFT/DAY antes de que
se gjecute un comando subsiguiente NEXT SHIFT/DAY. El valor predeterminado es 0.

Initial drawer value after NEXT SHIFT/DAY (Vaor inicial de gaveta después de
PROXIMO TURNO/DIA). La cantidad de efectivo en la gaveta con que seinicia cada
turno o dia. El valor predeterminado es US$300.

Buffered cumulative totalizers on RESET TOTALS (Totalizadores acumul ativos en
memoriaintermediaa REINICIALIZAR TOTALES). Mantiene |os totales acumul ativos
en el punto en que se gjecuta el comando RESET TOTALS (Reinicializar totales). Esto le
permite determinar los totales (basados en los totalizadores acumulativos) parael Ultimo
turno/dia sin tener que apagar € sitio. El valor predeterminado es No.

Blank lines for page break (L ineas en blanco para cambio de pagina). EI nimero de lineas

en blanco que se debe dejar entre paginas en laimpresora de registros. Esto permite saltarse
las perforaciones cuando se usa papel perforado en unaimpresora de registros dedicada. El

valor predeterminado es 0. El intervalo valido es 0-10.

Lines of text per page on direct printout (L ineas de texto por pagina en impresion directa).
Las lineas de texto por pagina en laimpresora de registros. El valor predeterminado es 66
lineas (11 pulgadas multiplicadas por 6 lineas por pulgada); €l intervalo valido es 11-127
lineas.

Logger initialization (Inicializacion del registrador). De esta manera se envia una cadenade
inicializacion alaimpresora de registros, si lo pide laimpresora que esta usando.

Serie Gasboy CFN



20

Parametros del sistema SC Il Manual de Configuracién v2.2

115.

Pre 4.1 SCI compatibility for odometer and manual # (Compatibilidad previaal SCI version
4.1 paralectura de odémetro y nimero manual). Mantener la compatibilidad con laversion
anterior 4.1 del Site Controller | paralalecturadel odémetroy el nimero de vehiculo
introducido manua mente. Los sistemas anteriores insertaban ceros cuando €l cliente no
introducianimeros; el sistemaactual usaespacios (blancos). El valor predeterminado esNo
(usa espacios).

Pagina 10: Indicador del tanque

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

Log gauge delivery (Registrar entrega detectada por indicador). ¢Deben registrarse las
entregas detectadas por € indicador del tanque en laimpresora de registro? El valor
predeterminado es Si.

Transaction for gauge delivery (Transaccion por entrega detectada por indicador). ¢Deben
generar transacciones las entregas detectadas por € indicador del tanque? El valor
predeterminado es No.

Add to tank inventory after gauge delivery (Agregar ainventario de tanque después de
entrega detectada por indicador). ¢Deben afadirse alostotales del inventario del tanque las
cantidades de entregas detectadas por el indicador del tanque? El valor predeterminado es
No.

Log fuel drop card (Registrar tarjeta de entrega de combustible). Cuando el chofer de un
camion cisterna usa su tarjeta pararegistrar una entrega de combustible en su sitio, ¢debe
afadirse esta entrega al registro, donde no se puede sondear desde un sitio remoto? El valor
predeterminado es No.

Transaction for fuel drop card (Transaccidn de tarjeta de entrega de combustible). Cuando €l
chofer de un camién cisterna usa su tarjeta pararegistrar una entrega de combustible en su
sitio, ¢debe ingresarse esta entrega como una transaccién, que se puede sondear desde un
sitio remoto? El valor predeterminado es No.

Add to tank inventory after fuel drop card (Agregar a inventario del tanque después dela
tarjeta de entrega de combustible). Cuando €l chofer de un camidn cisterna usa su tarjeta
pararegistrar una entrega de combustible en su sitio, ¢debe afiadirse autométicamente esta
entrega a inventario del tanque? El valor predeterminado es No.

Log dipstick reading (Registrar lectura de varilla medidora). ¢Debe agregarse lalectura de
lavarillamedidoraal registro, donde no se puede sondear desde un sitio remoto? El valor
predeterminado es No.

Transaction for dipstick reading (Transaccion paralectura de varilla medidora). ¢Se deben
ingresar las |ecturas de la varilla medidora como transacciones, donde se pueden sondear
desde un sitio remoto? El vaor predeterminado es No.

Pagina 11: Transaccionesvarias

124.

125.

126.

Bank PIN D.E.S. (Encriptar PIN del banco) ¢Deben encriptarse | as transacciones con
tarjetas de banco mediante D.E.S.? (Estandar de encriptacion de datos)

CFN PIN unencrypted (PIN CFN sin encriptar). Especifica que no se debe encriptar un PIN
cuando se envie al host CFN. Esto sirve paralos host CFN que no pueden desencriptar los
PIN.

Verification timeout (Tiempo de esperade verificacion). El tiempo (en segundos) que €l Site
Controller espera parala verificacion del host. Generalmente un tiempo de espera de
verificacion predeterminado de 40 segundos es razonable.
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127.

128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

Cumulative limit time (Tiempo limite acumulativo). ¢Por cuanto tiempo debera el Site
Controller llevar cuenta de la cantidad acumulada de combustible?

Por ejemplo, si € limite de tiempo es de 24 horas, el Site Controller lleva cuentade la
cantidad de combustible accedida por unatarjeta dentro de cualquier periodo de 24 horas.
Un cliente no puede acceder a mas de la cantidad de combustible definida por € limite
acumulativo de combustible durante el periodo de 24 horas.

Especifique un limite de tiempo de 0 s no va a haber un limite. El valor
predeterminado es 0.

Cumulative fuel limit (Limite acumulativo de combustible). ¢Cual esla maxima cantidad
de combustible ala que puede tener acceso un cliente durante el periodo de tiempo del
limite acumulativo? La cantidad se puede dar en ddlares (monedalocal) o galones.

Save cash transactions (Guardar transacciones de contado). ¢Debe el Site Controller
guardar los registros de las transacciones de contado en €l archivo principal de
transacciones?

Save HAND transactions (Guardar transacciones MANUALES). Si ha configurado la
consola para permitir transacciones de tarjeta autorizadas manua mente, ;debe €l Site
Controller guardar los registros de estas transacciones?

Allow supervisor cards (Permitir tarjetas de supervisor). ¢Aceptar tarjetas de supervisor? El
valor predeterminado es No.

Allow cardless use of code file (Permitir uso sin tarjeta del archivo de codigos). ¢Debe
tener este sitio codigos para archivos de cadigos que se introducen manua mente, no con
unatarjeta? El valor predeterminado es No.

Alternate expiration date (Fecha de caducidad alterna). Permite un periodo de gracia para
las tarjetas que han caducado si se introduce un vaor distinto de cero. El primer valor es el
mes; el segundo € afio. Si alguno de los dos valores es distinto de cero, todas |as tarjetas se
compararan con este mesy afio para determinar si latarjeta ha caducado, en lugar hacerlo
con &l mesy afio en el reloj del sistema,.

Number to add to club pricelevel (NUmero aafadir al nivel de precio de club). Permite que
las tarjetas de club usen un nivel de precio diferente del nivel de precio codificado en las
tarjetas.

Transaction file full warning percentage (Porcentaje para alerta en caso de archivo de
transaccioneslleno). Determina cuanto se puede llenar un archivo de transacciones antes de
que se registre un mensaje de alerta. Introduzca una cifra como porcentaje de lleno.

Fuel authorization code for bank cards (Codigo de autorizacion de combustible para
tarjetas de banco). Qué tipos de combustible se pueden comprar con las tarjetas de banco.
S6lo se puede introducir un cédigo; seleccione uno de los nimero de autorizacion
establecidos con el comando LOAD AUTHORIZATION (Cargar Autorizacion). El valor
predeterminado es Ninguno.

Check fuel authorization codes on postpay (Verificar codigos de autorizacion de
combustible en pago diferido). ¢Se debe inhabilitar una transaccion de pago diferido
porque €l cliente recibi6 un producto distinto de los permitidos por €l cédigo de
autorizacion codificado en su tarjeta?

Always request dollars from CFN host (Siempre pedir entrada en délares desde €l host
CFN). Siempre exigir autorizacion de transaccion en délares (monedalocal) en el host
remoto para el tipo especificado de transacciones.

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzcalos tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por ejemplo: 24
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139.

especifica cuenta corriente y crédito.

Send transactions to CFN host (Enviar transacciones a host CFN). Qué tipos de
transacciones se debe enviar al host CFN.

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 5 =
contado, 6 = no pagado, 0 = ninguno. Introduzca | os tipos sel eccionados como una cadena
sin espacios; por g emplo: 124 especifica club, cuenta corriente y crédito.

Pagina 12: Configuracion del recibo

El formato del recibo determina lainformacion que apareceraen €l cuerpo del recibo impreso. El
encabezado y € pie del recibo seintroducen con el comando LOAD HEADING (Cargar encabezado) del
Site Controller. Lafechay la horade latransaccion y los nimeros del sitio, de la transaccién, de
autorizacion, de cuenta del cliente, de bomba, y €l tipo de combustible bombeado aparecen en los recibos
salvo que un formato de banco sustituya el formato normal.

140.

141.

142.

143.

144.

145.

146.

147.

148.

System volume units (Unidades de volumen del sistema). Las unidades que usa €l sistema
parael volumen de combustible. G = galones; L = litros. El valor predeterminado es
galones.

Minutes until receipt expires (Minutos hasta que cadugue € recibo) (20 - 1440): Estaesla
cantidad maxima de tiempo, en minutos, durante el que se puede imprimir €l recibo de una
transaccion. El intervalo valido es desde 20 minutos hasta 24 horas. AlUn se aplicala
restriccion de que los recibos que no estén disponibles después de 100 transacciones se
guarden en el archivo de transacciones.

Print MPG on receipt (Imprimir MPG en € recibo). Imprime las millas por gal én calculadas
por el paquete MPG. La palabra‘CUM’ (por acumulativo) precede a MPG tanto en las
MPG como en el Costo por milla. Parael Punto de abastecimiento de combustible, la
palabra‘Last’ (Ultima) antecede aMPG en ambos. Seignorasi €l cliente no esta filiado al
paguete MPG o €l registro del vehiculo es NEW (Nuevo) o BAD (Incorrecto).

Print manual # on receipt (Imprimir un nimero manual en el recibo). ¢Se debe imprimir en
el recibo @ nimero que el cliente introduce manualmente (sea el nimero del vehiculo u otro
ndmero que usted configure paraque € lector pidaal cliente)?.

Print cost per mile on receipt (Imprimir costo por millaen €l recibo). Imprimir el costo por
milla cal culado por €l paquete MPG. Esto seignorasi €l cliente no esta &filiado al paquete
MPG o € registro del vehiculo es NEW (Nuevo) o BAD (Incorrecto).

Print odometer tenths on receipt (Imprimir décimas del odémetro en el recibo). Si se solicitd
laentrada del odémetro, ¢se deben imprimir las décimas de milla? Este gjuste debe
corresponder con laforma en que se configuré laimpresora de recibos del lector de tarjetas
de launidad de suministro (tratado en el capitulo Configuracion del lector de tarjetas dela
unidad de suministro).

Print remaining allocation on receipt (Imprimir la cuota remanente en el recibo). ¢Se debe
imprimir en €l recibo la cantidad no utilizada de la cuota de un cliente? Sélo se aplicaa
sistemas que usan cuotas.

Print dollar amount for fuel on CLUB receipts (Imprimir el monto en délares para el
combustible enlos recibos de CLUB). ¢Se debeimprimir lacantidad en dinero delas ventas
de combustible en los recibos de tarjetas de emisién privada? (Algunos sitios desean solo el
volumen en los recibos.)

Text used on receipt for odometer (Texto usado en € recibo parael odémetro). ¢Qué
leyenda se debe imprimir en los recibos pararotular € campo mas cominmente usado para
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149.

150.

laentrada del odémetro. (Algunos sitios usan este campo para otros propositos.) El valor
predeterminado es Odémetro.

Text used on receipt for manual number (Texto usado en €l recibo para el nimero manual).
¢Qué leyenda se debe imprimir en los recibos para rotular € campo multipropésito de
entrada manual ? El valor predeterminado es NUmero manual. Si usa este campo, se debe
cambiar laleyenda a ago que describa su funcién.

Text used on receipt for vehicle number (Texto usado en el recibo para el nimero del
vehiculo). ¢Qué leyenda se debe imprimir en los recibos en € campo de nimero del
vehiculo? (Algunos sitios usan este campo para otros propositos.) El valor predeterminado
es Vehiculo.

Pagina 13: Paquete de millas por galon

151.

152.

153.

154.

155.

156.

157.

158.

159.

160.

MPG package used for club cards (Paquete MPG usado para las tarjetas de club).
Especificasi se debe calcular las millas por gal én paralas transacciones con tarjeta de club.
Para calcular las MPG se debe introducir el nimero del vehiculo en el sistemacon €
comando LOAD VEHICLE (Cargar vehiculo) del Site Controller, este nimero debe ser
parte del nimero de cuenta de la tarjeta de club, o lo debe introducir €l cliente en € lector
de tarjetas o la consola de la unidad de suministro.

MPG package used for bank cards (Paquete MPG usado para tarjetas de banco). Especifica
s sedebe calcular las millas por galén para las transacciones con tarjeta de banco. Para
calcular las MPG se debe introducir €l nimero del vehiculo en €l sistema con € comando
LOAD VEHICLE (Cargar vehiculo) del Site Controller, y este nUmero lo debeintroducir €l
cliente en € lector de tarjetas o la consola de la unidad de suministro.

Low MPG (MPG bajas). Especificael minimo de millas por galon que el Site Controller
considerardnormales. Si MPG es menor que este limite, seindicard como LOW (Bajas) en
el reporte del vehiculo.

High MPG (MPG Altas). Especifica el maximo de millas por gal6n que el Site Controller
considerardnormales. St MPG es mayor que este limite, seindicaracomo HIGH (Altas) en
el reporte del vehiculo.

Maximum miles between fuelings (Minimo de millas entre reabastecimientos). Especifica
el maximo de millas entre reabastecimientos que € Site Controller considerara aceptable.

Club odometer tries allowed (Intentos permitidos del odémetro de club). Especifica el
numero de reintentos podrarealizar un cliente de tarjeta de club si el Site Controller no
acepta la entrada del odémetro.

Bank odometer tries allowed (I ntentos permitidos del odometro de banco). Especifica el
numero de reintentos que podrarealizar un cliente de tarjeta de banco s €l Site Controller
no acepta la entrada del odémetro.

Accept Club odometer (Aceptar odémetro de Club). Especifica si se debe aceptar ono la
entrada del odémetro de un cliente con tarjeta de club aunque esté fueradel intervalo vélido
después del nimero méaximo de reintentos, para almacenar en los registros del Site
Controller,. Si un cliente introduce 0y es aceptado, sereiniciarael registro.

Accept Bank odometer (Aceptar odometro de banco). Especificas se debe aceptar ono la
entrada del odémetro de un cliente con tarjeta de banco aunque esté fueradel intervalo
valido después del nimero maximo de reintentos, para almacenar en los registros del Site
Controller,.

Use aux info field for vehicle number (Usar campo de informacion auxiliar para el nimero
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de vehicul0). Qué tipos de tarjetas deben usar como nimero del vehiculo lainformacion
introducida en el lector de tarjetas o la consola de la unidad de suministro.

Los tipos de tarjetas son: 1 = club, 2 = cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 =
ninguno. Introduzca | os tipos sel eccionados como una cadena sin espacios; por g emplo: 24
especifica cuenta corriente y crédito.
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3 Configuracion dela bomba

Use el comando PUMP (Bomba) de configuracion en disco para configurar el Site Controller para el
numero y tipo de unidades de control de bombasy surtidores en €l sitio. Escriba PUMP paraver el menu
principa de configuracion de labomba.

Desde el menu principal tiene las siguientes opciones; presione:

. parair a subment 1y definir unabomba,
. parair a subment 2 y asignar una bomba a una unidad de control de bomba,
. parair a submen( 3y definir un nuevo tipo de bomba, o

« [ Q] parasaliry guardar, o desechar los cambios.

Si esta agregando una bomba nueva, primero definala en el submenu 1, a continuacién asignelaa una
unidad de control de bombaen el subment 2.

Para cada bomba que agregue, debe especificar un tipo de bombay varios pardmetros, tales como
cantidad de llenado y punto de flujo lento hasta cierre total .

Si agrega una bomba nueva que es del mismo tipo que una bomba previamente introducida, ésta se
agregara con los mismos parametros que la primera bomba de ese tipo en lalista. Use la opcion modify
(modificar) (elijala presionando m) para cambiar los parametros (pero no €l tipo) de una bomba existente.

Definicion dela bomba

A continuacion se indican las opciones que se pueden cambiar en el subment de definicion de la bomba
(subment 1):

e Pump Type (Tipo de bomba). L os siguientes son los tipos estandares de bomba disponibles en €
Sistema CFN (usted puede agregar otros tipos con €l subment 3). Si ésta debe ser una bomba
méster de cadena, asignele el nimero méaster de lalista.

Mecanica (usando Gasboy PCU)
Surtidor de un solo producto (SPD) Gasboy
Gilbarco Highline (antigua)
Gilbarco Modular Highline
Gilbarco Modular Highline con bot6n de seleccion de contado/crédito
Gilbarco MPD
Gilbarco MPD con bot6n de seleccion de contado/crédito
Tokheim 162/262
Tokheim 262-A
. Tokheim SA MMD
Tokheim SA MMD con bot6n de sel eccion de contado/crédito
. Tokheim TCS
. Tokheim TCS con bot6n de seleccion de contado/crédito
Mezclador Tokheim de 1 manguera
Mezclador Tokheim de 1 manguera con botén de seleccién de contado/crédito
. Tokheim Premier
. Tokheim Premier con boton de seleccidn de contado/crédito
Mezclador Tokheim Premier de 1 manguera
Mezclador Tokheim Premier de 1 manguera con boton de sel eccidn de contado/crédito
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20. Mezclador Tokheim Premier

21. Mezclador Tokheim Premier con botdn de seleccidn de contado/crédito

22. Tokheim Premier de 1 manguera

23. Tokheim Premier de 1 manguera con botén de seleccidn de contado/crédito
24. Wayne MPD

25. Wayne MPD con botén de seleccidn de contado/crédito

26. Mezclador Wayne

27. Mezclador Wayne con botén de seleccion de contado/crédito

Cluster a Pump is Assigned To (Grupo a que se asigna una bomba). Determina mediante qué lec-
tores de tarjeta de unidad de suministro se puede acceder a una bomba. Los lectores de tarjeta de
unidad de suministro son asignados a grupos en €l programa de configuracién del lector. Si éstaes
una bomba activada en cadena, debe estar en el mismo grupo que las otras bombas en la cadena

Slow-to-Cutoff (Flujo lento hasta cierre total). Fijael volumen (en milésimas) en que entraen
efecto €l pardmetro de flujo lento hasta cierre total. Esto sirve para evitar que las transacciones de
pago anticipado y de limite se pasen del punto de corte total. El valor predeterminado es 500
milésimos.

Fill Units (Unidades de llenado). Define qué unidad—ddlares, galones o litros—se usaen el
limite de llenado. El valor predeterminado es délares.

Fill Amount (Cantidad dellenado). Fija cuantos ddlares, galones o litros estan autorizados cuando
se solicitaun llenado. El valor predeterminado es 50. Esto los sustituye el comando LOAD CUT-
OFF (Cargar cierretotal). Se usa sdlo si se reconstruye latabla Bomba.

Maximum Units (Unidades maximas). Define qué unidad—ddlares, galones o litros—se utiliza
como la cantidad méxima. El valor predeterminado es galones.

Maximum Amount (Cantidad maxima). Define el nimero de dolares, galones o litros permitidos,
y no se puede sustituir. El nimero cero, que es el valor predeterminado, indica una cantidad ilimi-
tada.

Pulse Unit (Unidad de pulsos). Define qué unidad— ddlares, galones o litros—usa el pulsador. El
valor predeterminado es ddlares.

Pulses per Unit (Pulsos por unidad). Si la bomba es mecanica, define el niimero de pul sos por
ddlar, galdn o litro que usa el pulsador de labomba. El sistema cuenta transiciones en lugar de
pulsos, y como cada pulso tiene dos transiciones por pulso, se debe introducir el doble del nimero
de pulsos por unidad. Si el pulsador de una bomba envia 500 pulsos por galén, € nimero aintro-
ducir para esabomba es 1000. Si € pulsador de una bomba envia 1000 pulsos por galén, €l
ndmero aintroducir para esa bomba es 2000. El valor predeterminado es 1000.

Nota: Debido aun requisito de la Oficina de Pesosy Medidas Nacionales, solamente se puede
cambiar lavelocidad de pulsos s seinstala una microplaca especia en el Site Controller. Sirvase
comunicarse con su representante de servicio.

Hoses (Mangueras). Si labomba es un surtidor de varios productos, especifica cuantas mangueras
tiene labomba. El valor predeterminado es 4.
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El siguiente es un gjemplo de una configuracion de bomba, usando el subment 1:

# Punp type Cc  Slow Fill Max  Pul se Hoses
1. Mechani cal 1 0. 500 10 0 500/ G
2. Mechani cal 1 0.500 10 0 500/ G
3. Mechani cal 1 0.500 10 0 500/ G
4. Mechani cal 1 0. 500 10 0 500/ G
5. Gasboy SPD Cash/Credit 1 0.500 $10 0 1000/ $
6. Gasboy SPD Cash/Credit 1 0.500 $10 0 1000/ $
7. Mechani cal 1 0. 500 10 0 500/ G
8. Mechani cal 1 0.500 10 0 500/ G
9. Mechani cal 1 0.500 10 0 500/ G
10. Mechani cal 1 0. 500 10 0 500/ G
11. Tokhei m 162/ 262 1 0.500 $10 0 1000/ $
12. Tokhei m 162/ 262 1 0.500 $10 0 1000/ $
13. Tokhei m SA MVD Cash/ Credi t 1 0. 500 $10 0 1000/ $ 3
14. Tokhei m SA MVD Cash/ Credi t 1 0.500 $10 0 1000/ $ 3
15. Tokhei m TCS Cash/ Credi t 1 0.500 $10 0 1000/ $ 3
16. Tokhei m TCS Cash/ Credit 1 0. 500 $10 0 1000/ $ 3
17. Wayne Cash/Credit 1 0.500 $10 0 1000/ $
18. Wayne Cash/Credit 1 0.500 $10 0 1000/ $

Asignar bomba a Unidad de control de bomba (PCU)

Cada bomba que usted definaen e subment 1 debe asignarse aunaunidad de control de bomba (PCU). Las
bombas se asignan aranuras en la PCU. Cada PCU tiene una o mas ranuras. El nimero de ranuras
disponibles depende del tipo de PCU. Puede haber hasta 32 PCUs en el sistema, igual que el nimero de
bombas.

Use el submenu 2 del programa de configuracion de bombas para asignar las bombas a una PCU. El
submen( muestrael nimero y €l tipo de PCU y las ranuras en uso. Puede agregar una nueva PCU,
modificar los nimeros de bomba asignados a una existente, o eliminar laPCU. No es necesario €liminar
una PCU que no esté en uso.

Configuracién automatica

La opcion de configuraci 6n automética (que se puede activar presionando C en el submen( 2) asigna
bombas alas PCU de forma automética. Se eliminaran todas |as PCU existentes. Cada bomba sera asignada
auna PCU, pero es posible que no se completen todas |as ranuras en las PCU s los tipos de bomba estan
mezclados.

La configuracién autométi ca empieza con laprimerabomba de lalista de bombas existentes (definidas
en el submenu 1) y aflade una PCU del tipo correcto. Si la segunda bomba es del mismo tipo y en la PCU
hay otra ranura disponible, se asignaré esta bomba a esaranura. Si la segunda bomba es del mismo tipo,
pero no hay ninguna ranura disponible en la primera PCU, se agregara una segunda PCU. Si la segunda
bomba es de un tipo diferente, se afladira una segunda PCU del tipo correspondiente. Esto se repite para
cada bomba subsiguiente, de modo que se cree al menos una CPU por cada secuencia de bombas similares.

La configuracion automatica afiade una nueva PCU en cada punto de lalista en que cambiad tipo de
bomba. No comprueba si ya existe una PCU de ese tipo con unaranuravacia. Si laconfiguracion
autométi ca deja demasiadas ranuras vacias del mismo tipo, seria conveniente que use las opciones eliminar
y modificar en el submenu 2 después de g ecutar la configuracion automética.

Bombas Tokheim

Sdlo en el caso de las bombas Tokheim la direccion de sondeo fijada en la bomba probablemente no seala
misma que €l nimero de PCU asignado ala mismaen €l subment 2.

Cada controlador de bomba Tokheim Model o 98 puede controlar hasta ocho bombas 162. Ladireccion
de sondeo de la primera bomba 162 en un controlador de bombas Tokheim Modelo 98 essiempre 16 9. La
direccidn de sondeo de la segunda bomba 162 es siempre 2 ¢ 10, y asi sucesivamente, independientemente
delos nimeros de PCU. Si tiene que saltarse una direccion de sondeo de Tokheim 162, debe afiadir una
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PCU Tokheim sin bombas asignadas a la misma como simbolo retenedor de posicion.

Elementos a configurar

Los items que puede configurar en € subment PCU son los siguientes:

» Location Number (NUmero de lugar). El nimero de esta PCU. Las PCU estéan numeradasdel 1 a
32. (El giemplo siguiente muestra los nimeros de lugar 1-11.)

e PCU Driver Type (Tipo de programa de control de PCU). Es €l tipo de programa de control de
PCU que esta afiadiendo, segiin nimero de tipo. Observe que estos cuatro programas de control
son seleccionados por ndimero, pero se muestran en el subment 2 por sus nombres. Los tipos dis-
ponibles son:

1. PCU mecénica Uselasi tiene bombas mecénicas asignadas a una PCU Gasboy. Tiene
cuatro ranuras disponibles.

2. PCU electronica. Usdlasi tiene bombas electronicas Gasboy, o de otras marcas, tales
como Gilbarco, con unainterfaz CFN. Tiene dos ranuras disponibles.

3. PCU Tokheim. Uselasi tiene bombas el ectrénicas Tokheim. Hay una ranura disponible.

4. PCU especia. Si tiene laversion estandar del software del Site Controller |1, use esta
PCU paralas bombas Dresser-Wayne. Si tiene un software de version personalizada que
soporte Unidynamics en lugar de Wayne, use esta PCU paralas bombas Unidynamics.
Hay unaranuradisponible.

» Slot Assignment (Asignacién de ranuras). El programa le preguntard qué nimero de bomba debe
asignar a cada ranura disponible en laPCU. Si especifica una bomba que ya esta asignada a una
PCU diferente, ésta sera reasignada.

A continuacion se da un gjemplo de una configuracién de PCU; de los dos nlimeros separados por dos
puntos, € nimero de laizquierda es el nimero delaranura, y e dela derechaes €l nimero de la bomba.

1. Mechanical PCU 1:1 2:2 3:3 4: 4
2. Electronic PCU 1:5 2:6

3. Mechani cal PCU 1.7 2:8 3:9 4:10
4. Tokhei m PCU 1:11

5. Tokhei m PCU 1:12

6. Tokhei m PCU 1:13

7. Tokhei m PCU 1:14

8. Tokhei m PCU 1: 15

9. Tokhei m PCU 1:16

10. Special PCU 1:17

11. Special PCU 1:18

Agregar tiposde bomba

El submen( 3 permite agregar un nuevo tipo de bomba, o modificar un tipo existente.

Solo tendra que agregar un nuevo tipo de bomba s desea usar una bomba que no sea compatible con
ninguna de las bombas existentes. El tipo de bomba que agregue debe ser capaz de interconectarse con un
programa de control existente (ver a continuacion). Cuando afiada un nuevo tipo de bomba, € programalo
asignaré automaticamente a primer nimero de tipo libre.

No debera cambiar un tipo de bomba existente a menos que su representante de servicio leindique que
lo haga.

El submeni muestra el nombre de labomba, €l tipo del programa de control (por nimero, entre
paréntesis), y las opciones (por nimero) para ese tipo de bomba. Puede agregar |os siguiente elementos en el
submen( de tipos de bomba:

e Pump Name (Nombre de labomba). EI nombre de este tipo de bomba. Generalmente esel nombre
del fabricante o del modelo. Algunos tipos de bombas, tales como paralavado de carros, no son
realmente bombeas.

« Driver Type (Tipo de programa de control). El tipo de programa de control que usa este tipo de
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bomba. Se dispone de los siguientes programas de control:

PCU Gasboy. Usese con las bombas mecénicas.

Gasboy Electronico. Usese con las bombas el ectronicas Gasboy y MPD, y con las bom-
bas electronicas Gilbarco y MPD.

Tokheim. Usese con |as bombas Tokheim y los MMD.

PCU Especial. Usese con |os contadores el ectrénicos Wayne o Unidynamics Serie 90 y
el controlador OMC Modelo 20. (El programa de control especial no puede usarse
simultaneamente con las bombas Wayne y Unidynamics en el mismo Site Controller.)

Options (Opciones). Las opciones para este tipo de bomba. Puede agregar opciones, y si el tipo de
bomba ya existe, puede disminuir opciones. Para agregar opciones anteceda el nimero dela
opcion con un signo mas (+); para sustraer opciones anteceda el nimero de opcidn con un signo
menos (-). Puede agregar y sustraer mas de una opcién alavez. Por ggemplo, +2-10 agregala
opcion 2 y sustrae la opcidn 10. Se dispone de | as siguientes opciones:

1
2.
3.

10.

11

12.

13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.

La bomba es un surtidor multiproducto.

Siempre se necesita deteccion deinterruptor (descolgado) para que se activar labomba.
Labombatiene un bot6n de seleccién de contado-crédito. (El cliente puede elegir pago
de contado o crédito en labomba.)

El Site Controller puede activar labomba sin saber €l precio o el nimero de la
manguera (para algunos MPD).

El Site Controller no puede elegir & nimero de la manguerani el precio (para algunos
MPD).

El Site Controller no puede obtener e monto en dinero ni e volumen durante el abas-
tecimiento de combustible.

Labomba no puede realizar la deteccion de interruptor ni tiempos de espera de pulsa-
dor (los tiempos de espera debe manejarlos el programa de control).

Labomba es un surtidor auténomo Tokheim o unaversion SPD 4.3+ o version PAC
4.2+ de Gasboy.

La bomba sdlo puede ser activada desde |os precios descargados del sistema (los pre-
cios que se visualizan son |os descargados).

Labomba nunca necesita deteccion de interruptor para activarse (puede activarse mien-
tras alin esta colgada en €l gancho).

La PCU responde lentamente alos pedidos (mejora el rendimiento en las bombas que
por natural eza son lentas pararesponder o en |os sitios que tienen un nimero grande de
bombas y tienen mucho trabgjo).

Labomba es un mezclador. (Es posible que €l Site Controller no pueda mantener inven-
tarios de tanques de productos componentes para | os tipos de bombas mezcladoras que
Gashoy no soporte especificamente.) No use esta opcidn para los Mezcladores Gil -
barco y Tokheim.

Labomba es una TCS configurada para que siempre descargue |os precios del sistema.
(Esto permite que las bombas TCS muestren el nivel de precio correcto paraunaventa,
siemprey cuando |a microprogramacion cableada de |a bomba Tokheim soporte la fun-
cién Mode 25.)

Labomba es una PAC de Gasboy.

Bomba de un solo lado (usada para la configuracion automatica de la PCU).

Modelo Tokheim Premier.

Requiere €l botén START (Inicio) (no se requiere para Tokheim).

Emite pitidos cuando esta descolgada sin que se haya seleccionado €l tipo de pago.
Existen botones de seleccidn de Grado.

Emite pitidos cuando esta descolgada si que se haya presionado € botén START (Ini-
cio).

La bomba tiene una palanca que se sube parala posicion descolgado.

Labomba es la unidad méster de la cadena de bombas. Si se enciende esta bomba se
activan todas las deméas “bombas’ (tal es como pistolas de engrase o paralavado de car-
ros) en su grupo con la excepcion de las otras bombas méster de ese grupo.
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L os tipos de bomba predefinidos se muestran a continuacion:

1. Mechani cal (1)
2. Gasboy SPD (2)
3. Gasboy SPD Cash/Cred (2)
4. Gasboy PAC (2)
5. Gasboy PAC Cash/Cred (2)
6. Glbarco Hline (old) (2)
7. Glbarco Hline (2)
8. Glbarco Hline Cash/Cred (2)
9. G lbarco MPD (2)
10. G| barco MPD Cash/ Cred (2)
11. Tokhei m 162/ 262 (3)
12. Tokhei m 262-A (3)
13. Tokhei m MVD (3)
14. Tokhei m SA MVD (3)
15. Tokhei m SA MVD Cash/ Cr ed (3)
16. Tokhei m TCS (3)
17. Tokhei m TCS Cash/ Cred (3)
18. \Wayne MPD (4)
19. Wayne MPD Cash/ Cred (4)
20. Unidynami cs (4)
21. Bennett Cash/Cred (2)
22. Tokhei m bl ender (3)
23. Wayne Bl ender (4)
24. bogus (4)
25. Mechani cal Master (1)
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Si vaaagregar cualquiera de las cinco bombas siguientes, use con ellos estos tipos de programa de control

de PCU y los nimeros de opcién:

Gasboy SPD $/ Cr
Gasboy PAC
Gasboy PAC $/Cr
Tok MVD

Uni dynam cs

Tokheim 5 product 1 hose bl enders

12, 13, 16, 19
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4 Tamanos de tabla

Use € programa de configuracion TABLE para cambiar |os tamafios de | as tablas del Site Controller.

Las tablas son areas de memoria RAM reservadas para almacenar tipos particulares de datos. El programa
Table distribuye la memoria disponible entre las 27 tablas, cada una de | as cual es es empl eada por
dispositivosy funciones particulares, tales como apertura de sesion, impuestos, mpg, bombas, etc.

Cuando se redact6 este manual, quedaron 161,159 bytes disponibles para | as tablas—una cifra que no
incluye los bytes ocupados por |as tablas que requieren un nimero minimo de entradas—de la memoria
total del Site Controller. Sin embargo, esta cifra puede haber cambiado con el transcurso del tiempo;
verifigue con su representante de Gasboy.

La cantidad de memoria que pueda asignar a unatabla en particular depende de cuanta memoria
ocupen las otras tablas y, en algunos casos, del niimero maximo de un tipo particular de dispositivo (como
el lector de tarjetas de la unidad de suministro o € controlador de tranquera) que pueda tener, basado en la
memoria disponible en ese momento. La asignacion de tamarios a las tablas es un compromiso: s crea
algunas tablas muy grandes, debe crear otras muy peguefias.

El menu Table muestra el nimero de entradas que se ha designado para cada tabla. A cada entradaen
unatablasele llamaregistro. Los registros de los diferentes tipos de tablas ocupan nimeros diferentes de
bytes de memoria. A continuacion se indican las formulas para calcular el nimero de bytes, bajo la
descripcion de cada tipo de tabla.

El menud también muestra, en bytes, el espacio restante en la memoria paratodas las tablas del Site
Controller. Si se excede € limite de lamemoria, el mend muestra un nimero negativo. Si intenta salir del
programa TABLE cuando se excede el limite de lamemoria, vera el mensagje Cannot leave with space
remaining (No se puede salir dejando espacio sin asignar). Debe cambiar los tamafios de | as tablas hasta
que el espacio que quede sea mayor o igual a0 antes de que €l programalo deje salir.

Entradas dobles

Las seistablas siguientes: lector de tarjetas de la unidad de suministro, controlador de tranquera, sistema de
monitor de tanque (indicador), consola, lector de punto de abastecimiento de combustible y tanque, tienen
unaentrada extraen el menu. El nimero delaizquierda es el nimero posible de ese tipo de dispositivos que
se puedeinstalar en €l sitio, ahora o en € futuro. El nimero de la derecha es € nimero de ese tipo de
dispositivo que estan instalados actual mente.

El nimero total de entradas (el nimero de laizquierda) reserva el espacio de latabla para expansion
futura. Si es probable que se afiadan mas dispositivos, el nimero de entradas debe ser igua a nlmero de
dispositivos que se puedan instalar en el futuro.

Por cadalector de tarjetas de unidad de suministro, controlador de tranquera, indicador, consola, lector
del punto de abastecimiento de combustible o tanque fije el nimero en uso (el nimero de laderecha) igual
al numero de dispositivos del tipo actuamenteinstalados. Si introduce un nimero mayor que el nimero de
laizquierda, el aviso permaneceraen lapantallay no se efectuarael cambio.

S6lo las entradas posibles disminuyen e nimero de bytes disponibles. Las entradas usadas no ocupan
bytes adicionales.

Cambiar tamanos detabla

Si posteriormente decide cambiar el tamafio de algunatabla, dichatablay todaslastablasencimadeellaen
lamemoria serén reconstruidas al reiniciar € sistemay se perderan los datos que contengan.
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Por |o tanto, debe tener cuidado cuando decida | os tamafios de las tablas a configurar un nuevo sitio,
de manera que no sea necesario cambiarl os después.

Si tiene que realizar cambios, haga una copia de reserva de los datos antes de realizar el cambioy
reiniciar, después recupere |os datos.

L astablas

Las siguientes son las tablas del Site Controller que se pueden configurar en el ment Table:

1 Transaction Table (Tabla de transacciones). Almacena las entradas de | as transacciones
completas hasta que sereinicie el indicador deinicio de transaccién con RESET TRANS-
ACTION (Reinicializar transaccion) o PURGE SITE (Depurar sitio).

Puede configurar € sistema (ver inmediatamente después, nimero 2) paraamacenar las
transacciones de contado ademas de las de crédito o club, o paraamacenar solamente las
transacciones de crédito o club (lo que ahorra espacio).

El nimero de entradas de transacciones en |a tabla de transacciones debe determinarse
segln los requerimientos del sitio—en particular, qué tan ocupado esta el sitioy quétan a
menudo se sondearan o descargaran las transacciones para proceso. Debe haber suficientes
entradas de transacciones para guardar |a informacion de transacciones hasta que se pueda
descargar, con un margen de seguridad. Recuerde que cuando € archivo de transacciones
esté lleno, el Site Controller no le permitirdiniciar ninguna transaccion nueva.

Por giemplo, si planea que su computadora host llame al sitio cada noche para sondeo,
posiblemente deseara poder retener por lo menos €l valor de |as transacciones de dos dias
promedio, y asi tener un margen de seguridad de un dia.

Cada entrada de transaccion ocupa 82 bytes. El nimero minimo de entradas es 10.

2. Cash Transaction Table (Tabla de transacciones de contado). Almacena temporal mente las
transacciones de contado cuando éstas no se almacenan junto con otras transacciones en la
tabla de transacciones normal. Las transacciones se almacenan hasta que se puedan
registrar.

Cada entrada en |a tabla de transacciones de contado ocupa 82 bytes. El nUmero
maximo de entradas es 100.

En el menu de pardmetros del sistema (SY S_PAR) hay un elemento que determinasi las
transacciones de contado se deben almacenar en latabla de transacciones. Las transacciones
de contado més antiguas son sustituidas cuando se afiaden nuevas transacciones alatabla,
de manera que debe haber suficiente espacio en latabla para guardar las transacciones
durante el tiempo necesario pararegistrarlas.

3. Lockout Table (Tabla de exclusiones). Latabla de exclusiones guardalos nimeros de las
tarjetas que se han blogueado (para exclusién negativa) o desblogqueado (para exclusion
positiva). La cantidad de nimeros de tarjetas que se puede guardar depende de si se emplea
laexclusién por mapa de bits o laexclusién limitada—Il os mapas de bits sdlo sirven paralas
tarjetas de emision privada, la exclusion limitada puede manejar tarjetas de emision privada
y de bancos.

Con laexclusion por mapa de bits en memoria, se puede amacenar 96 nimeros de
tarjetas por entrada. (El primer registro se emplea para otrainformacién.) Paracacular los
bytes necesarios, divida el nimero de exclusiones por mapa de bits entre 96, luego afiada 1
para obtener €l nimero total de registros. Siempre redondee al valor superior, nuncaal
inferior. Cada entrada ocupa 12 bytes, de manera que € nimero de registros multiplicado
por 12 es el nimero de bytes requeridos. Por ejemplo: 15,000 dividido entre 96, més 1, da
como resultado 157.25. El nimero de registros es 158. Y 158 mulltiplicado por 12 da 1896,
que es el numero total de bytes que se debe asignar ala exclusién por mapa de bits, sea que
Se usen o no.

Con la exclusién limitada se puede almacenar un nimero de tarjeta por cada entrada.

Cada entrada de exclusion ocupa 12 bytes. EI nimero minimo de entradas es 2 para
exclusion por mapa de bits en memoria, 1 para exclusion por mapa de bits en disco.
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4.

Product Table (Tabla de productos). L a tabla de productos contiene los codigosy la
informacion de los productos para cada producto o departamento. Esto incluye los precios
o0 codigos de precios, lainformacion de inventario, los totales y lainformacion de
impuestos.

Cada producto o departamento—combustible 0 mercaderias—ocupa una entrada. Cada
entrada de producto ocupa 266 bytes. El nlmero minimo de entradas es 1, y € maximo es
99.

Pump Table (Tabla de bombas). Latabla de bombas contiene lainformacion de las bombas
y mangueras. Estainformacion incluye el cédigo de producto, cadigo de precio y nimero
de tanque asignado a cada manguera con el comando LOAD FUEL (Cargar combustible)
del Site Controller; € limite de llenado de labombay el punto de flujo lento hasta cierre
total asignado a cadabomba con el comando LOAD CUTOFF (Cargar cierretotal) del Site
Controller; y la cantidad y los montos de |os totalizadores en délares que se asignan
inicialmente a cada manguera con el comando LOAD PUMP (Cargar bomba) del Site
Controller y se actualizan después de cada transaccion.

El nimero de entradas en la tabla de la bomba se determina mediante el nimero de
mangueras configuradas por €l programa de configuracién PUMP (Bomba). Cada
manguera ocupa una entrada.

Cada entrada ocupa 78 bytes. EI nimero minimo de entradas es 33, y el maximo es
160.

Reader Table (Lector de tablas). El lector de tablas contiene lainformacion para cada
dispositivo lector de tarjetas, incluyendo los | ectores de tarjeta de la unidad de suministro y
las impresoras auténomas de recibos.

El nimero de laizquierda—que refleja el nimero posible de entradas—debe ser igual
a nimero méaximo de lectores e impresoras auténomas de recibos que se podrian instalar
en € sitio. El nimero de la derecha—el nimero de entradas real mente empleado—es igual
a nimero de lectores e impresoras auténomas de recibos instalados actualmente en € sitio.
Por gemplo, si € sitio tiene unaimpresora de recibos conectada ala consolay dos lectores
de tarjeta de la unidad de suministro, €l niimero de lectores en uso es tres.

Cada entrada de lector posible ocupa 56 bytes. EI nimero méaximo de entradas posibles
y usadas es 32 cada una.

Gate Table (Tabla de tranqueras). Contiene lainformacion paralos controladores de
tranqueras. El nimero posible de entradas debe ser igual al nimero maximo de
controladores de tranqueras que se podrian instalar en € sitio. El nUmero de entradas
usadas esigual a nimero de controladores de tranqueras instal ados actualmente en € sitio.

Cada controlador de tranquera ocupa una entrada. Cada entrada posible del controlador
de tranquera ocupa 34 bytes. EI nimero maximo de entradas posibles y usadas es 8 cada
una.

Tank Gauge Table (Tabla de indicadores de tanque). Contiene informacion paralos
sistemas de monitores de tanque (indicadores de tanque). El nimero posible de entradas
debe ser igual a niimero méaximo de sistemas de monitores de tanque (no tanques) que se
podrianinstalar en el sitio. El nimero de entradas usadas debe ser igual a nimero de
sistemas de monitores de tanque instalados actualmente en el sitio.

Cada sistema de monitor de tanque ocupa una entrada. Cada entrada posible ocupa 20
bytes. El nimero maximo de entradas posibles y usadas es 16 cada una.

Console Table (Tabla de consolas). Contiene informacion para cada consola (Punto de
verificacion o Punto de rentabilidad). El nimero posible de entradas debe ser igual a
nUmero méaximo de consolas que se podrian instalar en un sitio. El nimero de entradas
usadas esigual a nimero de consolas actual mente en el sitio. Este estambién el nimero de
gavetas de efectivo en d sitio.

Cada consola ocupa una entrada. Cada entrada posible de la consola ocupa 536 bytes.

El nimero maximo de entradas posibles y usadas es 4 cada uno.
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10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

Fuel Point reader (Lector de punto de abastecimiento de combustible). Contiene
informacion para cada L ector del punto de abastecimiento de combustible. (Cada lector
puede controlar 8 mangueras.) El nimero posible de entradas debe ser igual al nimero
maximo de lectores de Punto de abastecimiento de combustible que se podrian instalar en
un sitio. El nimero de entradas usadas esigual a nimero de lectores de Punto de
abastecimiento de combustible actualmente en €l sitio.

Cada lector del Punto de abastecimiento de combustible ocupa una entrada. Cada
posible entrada de lector de Punto de abastecimiento de combustible ocupa 108 bytes. El
nUimero méaximo de entradas posibles y usadas es de 4 cada una.

Tank Table (Tabla de tanques). Contiene lainformacidn para cada tanque. Incluye la
informacidn que se carga con los comandos LOAD TANK (Cargar tanque), ADD TANK
(Agregar tanque) y SUBTRACT TANK (Sustraer tanque) del Site Controller. Cadavez que
se bombea combustible desde una bomba asignada a ese tanque, la cantidad del inventario
disminuye automéati camente en la cantidad de combustible bombeado.

El nimero posible de entradas debe ser igual a nimero méaximo de tanques que se
podrian usar en €l sitio. El nimero de entradas usadas es igual al nimero de tanques
actualmente instalados en el sitio.

Cada tanque ocupa una entrada. Cada entrada ocupa 86 bytes. El nimero méximo de
entradas posibles y usadas es de 16 cada una.

Price Table (Tabla de precios). Latabla de precios contiene |os precios de cada nivel de
precios bajo cada codigo de precio. Estainformacién seingresa con €l comando LOAD
PRICE (Cargar precio) del Site Controller.

Cada precio ocupa una entrada. Cada entrada de precio ocupa 10 bytes.

Limitation Table (Tabla de limitaciones). Latabla de limitaciones contiene los limites bajo
cada cédigo de limitacion. Estainformacion seingresa con € comando LOAD
LIMITATION (Cargar limitacion) del Site Controller.

Cada limite ocupa una entrada. Cada entrada de limite ocupa 10 bytes.

Authorization Table (Tabla de autorizaciones). La tabla de autorizaciones contiene l0s
codigos de los productos autorizados bajo cada codigo de autorizacion. Estainformacion se
ingresa con e comando LOAD AUTHORIZATION (Cargar autorizacion) del Site
Controller.

Cada cédigo de producto ocupa una entrada. Cada entrada de cadigo de producto ocupa
6 bytes.

Broadcast M essage Table (Tabla de mensgjes de distribucion). Latabla de mensgjes de
distribucién contiene los mensajes de distribucidn que aparecen en €l lector detarjetasdela
unidad de suministro o controlador de tranquera cuando esta inactivo. Los mensgjes de
distribucién se programan con el comando LOAD MESSAGE (Cargar mensgjes) del Site
Controller.

Cada mensaje ocupa una entrada. Cada entrada de mensaje ocupa 38 bytes. El nimero
méximo de entradas es 30.

Receipt Text Table (Tabla de textos de recibos). Se usa para el texto de los recibos que se
enviadesde lared.
Cada entrada de recibo ocupa 34 bytes. El nUmero minimo de entradas es 10, y €
méximo es 500.
Use las siguientes pautas para calcular € niimero de entradas requerido:
¢ Cadalineadetexto derecibo (hasta 24 caracteres) que envialared ocupauna
entrada.

« Silared empleael recibo estandar (no el texto personalizado del recibo), los reci-
bos no requieren ninguna entrada en esta tabla.

¢ Silaredinsertacinco lineas de texto personalizado de recibo, usara de cinco a
siete entradas por recibo. (El nimero exacto depende de como se haya configurado
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

lainterface delared.)

¢ El Site Controller guardara un recibo por un dia o 100 transacciones, después que
se completa la transaccion.

Receipt Heading Table (Tabla de encabezados de recibos). Contiene los encabezados y las
notas de pie que seimprimen en los recibos. Los encabezados y las notas de pie se
programan con el comando LOAD HEADING (Cargar encabezado) del Site Controller.

Cada encabezado ocupa una entrada. Cada entrada de encabezado ocupa 46 bytes. El
numero maximo de entradas es 30.

Vehicle Table (Tabla de vehiculos). Almacenalos nimeros de vehiculos, las lecturas del
oddémetro y lainformacion del combustible para € paquete MPG.

Cada vehiculo en el paguete MPG ocupa una entrada. Cada entrada de vehiculo ocupa
22 bytes.

Allocation Table (Tabla de cuotas). Almacena los totalizadores de cuotas.
Cada totalizador de cuota ocupa una entrada. Cada entrada de cuota ocupa 10 bytes.

Sign-on Table (Tabla de aperturas de sesion). Almacenalos nimeros de usuario, codigos de
aperturade sesion y niveles de permiso.

Cada usuario ocupa una entrada. Cada entrada de usuario ocupa 190 bytes. El nimero
méximo de entradas es 100.

Cron Table (Tabla Cron). Almacenalas entradas cron introducidas por LOAD CRON
(Cargar Cron).

Cada entrada cron ocupa una entrada. Cada entrada cron ocupa 54 bytes. El nUmero
méximo de entradas es 100.

Diagnostics Table (Tabla de diagndsticos). Mantiene un registro de los errores que
ocurrieron en los dispositivos ddl sitio desde la Ultima vez que se reinicializaron los
diagndsticos. El diagnéstico actual se puede imprimir con el comando PRINT
DIAGNOSTICS (Imprimir diagnostico) del Site Controller. Se pueden reinicializar con €l
comando RESET DIAGNOSTICS (Reinicidizar diagnésticos) del Site Controller.

El nimero de entradas en la tabla de diagnésticos debe ser igual o mayor que el nimero
total de controladores de tranquera, PCUs, indicadores, bombas, consolas, |lectores de
tarjeta de la unidad de suministro e impresoras de recibos, méas uno por € Site Controller.

Cada dispositivo ocupa una entrada. Cada entrada de diagndstico ocupa 38 bytes. El
niimero minimo de entradas es 20, y el maximo es 200.

Monitor Table (Tabla de monitores). Esta tabla guardalos mensajes del monitor del sistema
de manera que pueden visualizarse con € comando PRINT MONITOR. El nimero de
entradas determina el nimero de mensajes que estan guardados. El almacenamiento se
realiza en la secuencia primero en entrar primero en salir.

Cada entrada ocupa 84 bytes.

Buffer Table (Tabla de memoriaintermedias). Esta tabla asigna espacio paralas memorias
intermedias del sistema. Estas memorias intermedias se usan para la comunicacion entre
procesosy para otros propésitos. El nimero requerido de memorias intermedias depende
del uso que se dé a sistema. Cada bomba requiere dos memorias intermedias, de manera
que s hay mas de 16 bombas en €l sistema, puede necesitar mas que €l nimero
predeterminado de memorias intermedias.

Si el sistema emite e mensgje de error malloc: out of buffers (asignacion de memoria:
no hay memoriasintermedias) debe agregar mas memorias intermedias (malloc esla
abreviatura de asignacion de memoria).

Cada entrada de memoria intermedia ocupa 256 bytes. El nimero minimo de entradas
es128, y e maximo es 300.

Journal Table (Tabladel diario). Estatablaamacenalainformacion delastransaccionesde
productos hasta que se registre o imprimaen un recibo.
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26.

27.

Cada entrada ocupa 54 bytes. Si se usa, e nimero minimo de entradas es 0. El nimero
méaximo de entradas es 1,000.

Tax Table (Tabladeimpuestos). Esta eslatabladeimpuestos establecida por € comando en
disco TAX (Impuesto). Algunos sitios no necesitan el programa TAX, por lo tanto no
necesitan de estatabla.

El Site Controller ofrece dos métodos para calcular los impuestos: porcentaje con
redondeo o busqueda en tabla. EI método busqueda en tabla debe emplearse solamente
cuando laley exija usar unatablade papel para calcular losimpuestos y esatablano sea
equivalente a ningun porcentaje ni limite de redondeo.

Cada entrada en la tabla de papel emplea una entrada en la tabla de impuestos. Cada
entrada en la tabla de impuestos usa 6 bytes. El nimero minimo de entradas es 9, y €
maximo entradas es 200.

Router Table (Tabla del encaminador). Usada solo por las redes de autorizacion de tarjetas
Comdata, Gascard, NaBANCO, JCPenny y Phillips. El tamafio de la entraday €l nimero
maximo de entradas varia segiin el encaminador. Verifique |la documentacion especifica del
encaminador.

Resumen detablas

Lasiguientetablalistael nimero de bytes requeridos para cadatipo de entrada de tablay el nimero minimo
y maximo de entradas por cada tabla.

Byt es M ni mum Maxi num Recommended
per # of # of # of
Tabl e Nane Entry Entries Entries Entries
Transaction 82 10 *
Cash 82 0 100 20
Lockout 12 1or 2 *
Pr oduct 266 1 99 40 or nore
Punp (# of hoses) 78 33 160 # of hoses
Reader 56 0 32
Cate 34 0 8
Gauge 20 0 16
Consol e 536 0 4
Fuel Poi nt 108 0 4
Tank 86 0 16
Price 10 0 * 20
Limtation 10 0 *
Aut hori zat i on 6 0 *
Br oadcast 38 0 30
Recei pt 34 10 500 50
Recei pt - head 46 0 30 10
Vehicl e 22 0 *
Al l ocation 10 0 *
Sign on 190 0 100 5
Cron 54 0 100 10
Di agnostic 38 20 200 40
Moni t or 84 0 * 100
Buf f er 256 128++ 300 128 or nore
Jour nal 54 0+ 1, 000 110
Tax 6 9 200 20
Rout er 1 0 * *x

* Un asterisco en latabla anterior indica que usted puede designar tantas entradas como puedaretener en la
memoria disponible. Recuerde, sin embargo, que no puede usar € méaximo en todas | as tablas. Cuando se
redactd este manual, solo habian 161,159 bytes disponibles para distribuir entre todas las tabl as después de
tomar en cuenta el nimero minimo de entradas.

** g tiene un encaminador de banco, veala recomendacién en el manual de encaminador.

+ Si se usa, € nlimero minimo de entradas es 108.

++ Las memorias intermedias se deben fijar en 128, méas: 3 por cada bomba sobre 16; 4 por cada consola
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sobre uno; y 1 por cadalector (DPT o CRIND) sobre dos.

Use latabla que sigue como una hoja de célculo para calcular la memoria que puede usar paralas
tablas. Las seis tablas enumeradas son las que ofrecen el intervalo més grande de uso de memoria posible.
Unavez que sabe cudnta memoria debe asignarse a estas seis tablas, puede distribuir o que quede delos
161,159 bytes entre las otras tabl as.

Al l ocation
No
100
200
300
400
500
600
700
800
900
1000
2000
3000
4000
5000
6000
7000
8000

Transactio
No
100
200
300
400
500
600
700
800
900
1000
1100
1200
1300
1400
1500
1600
1700
1800
1900

Byt es
1000
2000
3000
4000
5000
6000
7000
8000
9000

10, 000

20, 000

30, 000

40, 000

50, 000

60, 000

70, 000

80, 000

ns
Byt es
8200
16, 400
24, 600
32, 800
41, 000
49, 200
57, 400
65, 600
73,800
82, 000
90, 200
98, 400
106, 600
114, 800
123, 000
131, 200
139, 400
147, 600
155, 800

MPG (vehicl e)

No
100
200
300
400
500
600
700
800
900

1000

1500

2000

2500

3000

3500

4000

+

Limted
Lockout
No
500
1000
1500
2000
2500
3000
3500
4000
4500
5000
5500
6000
6500
7000
7500
8000
8500
9000
9500
9999

Byt es
2200
4400
6600
8800

11, 000

13, 200

15, 400

17, 600

19, 800

22,000

33, 000

44,000

55, 000

66, 000

77,000

88, 000

Byt es
6012
12,012
18, 012
24,012
30, 012
36,012
42,012
48,012
54,012
60, 012
66, 012
72,012
78,012
84,012
90, 012
96, 012
102, 012
108, 012
114, 012
120, 000

Product s
No
5
10
20
30
40
50
60
70
80
90
99

+

Bi t - mapped
Lockout
No
1000
5000
10, 000
15, 000
20, 000
30, 000
40, 000
50, 000
60, 000
70, 000
80, 000
90, 000
100, 000
110, 000
120, 000
130, 000
140, 000
150, 000
160, 000
170, 000
180, 000
190, 000
200, 000
300, 000
400, 000
500, 000
600, 000
700, 000
800, 000
900, 000
959, 904

+

Byt es
1330
2660
5320
7980

10, 640

13, 300

15, 960

18, 620

21, 280

23,940

26, 334

Byt es

137

637
1262
1887
2512
3762
5012
6262
7512
8762
10, 012
11, 262
12,512
13,762
15,012
16, 262
17,512
18, 762
20, 012
21, 262
22,512
23,762
25,012
37,512
50, 012
62,512
75,012
87,512
100, 012
112,512
120, 000

Grand Total :
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Formato deimpresion de transaccion local

Se imprime un registro de cada transaccion en laimpresora de registros del Site Controller. Use el comando
en disco TRFMT del Site Controller para especificar € formato de impresion de latransaccién local. Las
transacciones impresas por € comando PRINT TRANSACTION (Imprimir transaccién) también tienen €

mismo formato.

El meni TRFMT tiene cuatro lineas:

« Laprimeralineatiene letras Unicas que identifican un campo. Una de estas | etras es la que usted
introduce cuando se le pide una posicion de campo (Before which field: (Antes de qué campo) o
Modify which field: (Modificar qué campoy)).

» Lasegundalineaesél tipo de campo (segiin nimero) del campo debajo del mismo. Un segundo
nUmero para un campo indica la desviacion dentro de ese campo. (A continuacidn se daunalista
completa de todos |os camposy sus nimeros correspondientes.)

« Laterceralineacontiene los titulos de campos tal como se mostraran al imprimir la transaccién.

» Lacuartalinea muestra cémo se veran los datos de la transaccion debajo de su titulo de campo
correspondiente.
Cuando trabaje en € mend, paraver unalista de todos |os tipos de campos, presione press y
en el aviso Type of field (Tipo de campo).
El formato de transaccion local puede incluir algunos o la mayoria de los siguientes campos (algunos
campos son mutuamente excluyentes—como Monto total en délaresy Monto en dolares sin suma—de
manera que nunca usaria todos los campos):

1

Transaction number (NUmero de transaccion). Un nlimero Gnico asignado a cada transac-
cién por el Site Controller al completarse la transaccién. General mente este niimero es €l
primer campo en la salidaimpresa de la transaccion.

Card account number (NUmero de cuenta de latarjeta). Imprime todo o parte del nimero de
cuentade latarjeta. Usted especificaun nimero de digitos (digamos, 4) y ladesviaciénen €
numero de cuenta. (Si introduce 2 cuando se le pide la desviacion, no seimprimiran los
primeros dos digitos de laizquierda, y € campo de 4 digitos estara formado por € tercer,
cuarto, quinto y sexto digitos.) Puede incluir este campo mas de unavez paradividir el
ndmero de cuenta en subcampos. A menudo se usa esto para mostrar los subcampos de los
numeros de cuenta de tarjetas de club como campos diferentes.

El nimero total de digitos en todos |os campos de nimeros de cuenta no debe ser méas
de 19.

El formato de los campos de cuenta generalmente corresponde con €l formato de tarjeta
de club del usuario. Por gemplo, si & nimero de cuenta se divide en tres campos: un
nimero de tarjeta de cuatro digitos, un nimero de empleado de cuatro digitos y un nimero
de vehicul o de cuatro digitos, cada uno de estos puede ser uno de los campos de la cuenta.
L os campos en |la salidaimpresa de la transacci6n pueden tener un orden diferente a que
tienen en latarjeta.

Authorization number (NUmero de autorizacién). Primero observe que € nimero de
autorizacion no es necesariamente un nimero; también puede ser texto. El nimero de
autorizacion es asignado por €l host si latransaccién se autorizaanivel dered, o por € Site
Controller si esautorizado en €l sitio. EI nimero de autorizacién es FULLSV paralas
transacciones de modo servicio completo, CASH paralas transacciones de contado, y
HAND para transacciones de tarjetas autorizadas manual mente. Este campo podra no ser
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10.

11.

12.

13.

14.

necesario en la salidaimpresa de las transacciones en 10s sitios que no estén conectados al
host.

Date of completion without year (Fecha de completacion sin el afio). El mesy diadel mes
en gue se completd la transaccion.

Date of completion (Fecha de completacién). EI mes, diadel mesy afio en que se completé
latransaccion.

Time of completion (Hora de completacion). La hora (en un lapso de 24 horas) y minutos
en que se completd latransaccion, que puede variar dependiendo del tipo de latransaccion.
Si latransaccion es una venta de contado diferido, horaen lasalidaimpresadela
transaccion eslahoraen que e surtidor se coloco en el gancho. Si laventaesuna
transaccion de mercaderias, lahora en la salidaimpresa es la hora en que se pag6 la venta
cancelada en laconsola. Si la venta es una transaccidn con tarjeta de crédito, lahora
registrada seraladel momento en quelared del banco aprobé latarjeta usando lahoradela
red del banco, no ladel site controller.

Pump number (NUmero de labomba). El nimero de la bomba usado para la transaccion.

Product code (Cadigo del producto). El codigo del producto bombeado, tal como fue
asignado ala bomba por el comando LOAD FUEL (Cargar combustible) del Site
Controller.

Fuel quantity pumped (Cantidad de combustible bombeado). La cantidad total de
combustible bombeado en la transaccion.

Se imprimirala suma de las cantidades de todas | as transacciones después de las
transacciones cuando se gjecute e comando PRINT TRANSACTION (Imprimir
transaccién). Si se usan las opciones P1 0 P2 con el comando PRINT TRANSACTION, se
imprimiran los subtotales entre las secciones especificadas por P2, |os subtotales de cada
grupo especificado por P1, y un total general.

Fuel quantity without sum (Cantidad de combustible sin la suma). La cantidad total de
combustible bombeado en la transaccion. No se imprimiran los totales para PRINT
TRANSACTION.

Total dollar amount (Monto total en dolares). El monto total en délares de la venta,
incluyendo las mercaderias, si las hubiera.

Se imprimira una sumadel monto en délares de todas | as transacciones cuando se
giecute PRINT TRANSACTION (Imprimir transaccion). Si se emplean las opciones P1 o
P2, seimprimiran los subtotal es entre las secciones especificadas por P2, los subtotales
para cada grupo especificado por P1, y un total general.

Dollar amount without sum (Monto en délares sin la suma). El monto total en délaresdela
venta, incluyendo las mercaderias, si las hubiera. No se imprimiran los totales para PRINT
TRANSACTION.

Error (Error) (si es aplicable). Todos los mensajes de error seimprimiran en el campo de
error. Este es el Ultimo campo de la salidaimpresa de latransaccion; en otras palabras, si
selecciona este campo, |0 debe designar para que se imprima de Gltimo. Los posibles
mensajes de error se enumeran y explican en la seccion de mensgjes de error de la
Referencia de Bolsillo del Site Controller 11.

Account type (Tipo de cuenta). Cédigo de un digito que especificael tipo de cuentaalaque
se carga latransaccion. Los tipos de cuenta son:

0—club 3 — crédito
1 — verificacion 4 — contado
2 — ahorros 5— no pagada
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Transaction type (Tipo de transaccion). Codigo de un digito que especificadl tipo de
transaccion:
0 — Combustible

1 — Combustible, preautorizado

2 — Mercaderias

3 — Mercaderias, preautorizadas

4 — Combustible, desde |a consola

5 — Combustibles, preautorizado, desde la consola

6 — Productos, desde la consola o mercaderiasy combustible
7 — Mercaderias, preautorizadas, desde |a consola

Fuel price (Precio del combustible). Es €l precio por galén (o litro) del combustible
bombeado.

Odometer without tenths (Odémetro sin décimas). Un campo de seis digitos en la entrada
del odémetro en € lector de tarjetas de la unidad de suministro o teclado de la consola. No
se muestran las décimas de milla.

Odometer with tenths (Odémetro con décimas). Un campo de siete digitos en la entrada del
odoémetro en el lector de tarjetas de la unidad de suministro o teclado de la consola. No se
muestran las décimas de milla.

Reader auxiliary info (Informacion auxiliar del lector). Un ndmero, tal como € nimero del
vehiculo, introducido en €l lector de tarjetas de la unidad de suministro o teclado de la
consola. Puede ser cualquier informacién, de hasta ocho digitos, que desee que se
introduzca. No se imprimen los ceros de laizquierda.

Sequence number (NUmero de secuencia). Un nimero de cuatro digitos asignado alas
transacciones por €l Site Controller al inicio de cadatransaccion. Se usaparaidentificar las
transacciones en las comunicaciones entre el Site Controller y €l host. Generalmente no se
necesita este campo en la salidaimpresa de la transaccion en sitios que no estan conectados
aun host.

Router variable 1 (Variable 1 del encaminador). Un nimero de referencia de siete digitos
paraunared de banco, si estan todos |os digitos. Usese solo si lared de verificacion dela
tarjetarequiere estainformacion en la salidaimpresa. Verifique la documentacién del
encaminador en el manual del encaminador especifico. Se puede usar cuando se emplea un
Lector de punto de abastecimiento del combustible.

Router variable 2 (Variable 2 del encaminador). Un nimero de referencia de nueve digitos
para unared de banco, s estan todos los digitos. Los campos 21 y 22 se usan juntos para
proporcionar hasta 16 digitos para un nimero de banco cuando € nimero de banco sea
demasiado largo para caber solo en e campo 21 6 22. Usese solamente si lared de
verificacion de tarjetarequiere estainformacion en lasalidaimpresa. Verifique la
documentacién del encaminador en el manual del encaminador especifico. Se puede usar si
se emplea un Lector del punto de abastecimiento de combustible.

Router variable as a string (Variable del encaminador como una cadena). Un nimero de
referencia de nueve caracteres paralared de banco, si incluye caracteres alfabéticos.
Verifique la documentacion del encaminador en el manual del encaminador especifico. Se
puede usar si se emplea un Lector de punto de abastecimiento de combustible.

Device type and drop (Tipo de dispositivo y entrega). El tipo y € nimero del dispositivo

que origind latransaccion. El primer digito es € tipo de dispositivoy el segundo digito esel

numero del dispositivo. Por eiemplo, € lector de tarjetas de la unidad de suministro 1 es 31.
1— Site Controller
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25.

26.

27.

28.

29.

3 — lector de tarjetas de unidad de suministro
4 — consola

5 — punto de abastecimiento de combustible
6 — controlador de tranquera

7 — indicador del tanque

9 — cadena

A — servicio completo

Kind of transaction (Clase de transaccidn). El tipo de transaccion: una ventaregular, un
reembol so, etc.
0— ventaregular

1 — transaccién con més reembol so que ventas
2 — devolucién
3 — desembolso

Router variable 3 (Variable 3 del encaminador). Un nimero de referencia de cuatro digitos
paraunared del banco, si estan todos los digitos. Usese solo si lared de verificacion de
tarjeta requiere esta informacion en la salidaimpresa. Verifique la documentacion del
encaminador en el manual del encaminador especifico. También, millas entre
abastecimientos de combustible si usa ???'y Punto de abastecimiento de combustible.

Router variable 1 as $ (Variable 1 del encaminador como dinero). Imprime lavariable 1 del
encaminador como una sumade dinero a insertar un punto decimal delante de los dos
digitos de més ala derecha. (Partronage)

Expiration date (Fecha de caducidad). Fecha de caducidad de |atarjeta.

CFN Network ‘CARD’ field (Campo ‘ CARD’ delared CFN): Este es un campo de siete
caracteres si lacuenta es de club o en blanco paraunatarjeta que no esdeclub. La
distribucién de los campos de la tarjeta se basard en los primeros seis digitos del PAN.

L ongitudes del campo de transaccion

Lasalidaimpresade latransaccion local puede tener de hasta 132 caracteres de largo. Si tiene més de 80
caracteres, se debe configurar laimpresora de registros para usar una fuente condensada.

Enlasalidaimpresa, lalongitud del campo es el nimero de caracteres en el campo o en el encabezado
del campo, € que seamas largo. L os campos estan separados por un espacio. Latabla siguiente dalas
longitudes de los campos para todos | os tipos de campos.

Tipo de campo Longitud
NUmero de transaccién 4
NUmero de cuenta de tarjeta variable
Numero de autorizacion 6

Fecha (sin afio) 5

Fecha 7
Tiempo de completacion 5
Numero de bomba 2
NuUmero de producto 2
Cantidad de combustible con total 9
Cantidad de combustible sin total 9
Monto en délares con total 8
Monto en délares sin total 8

Error variable
Tipo de cuenta 1

Tipo de transaccion 1

Precio del combustible 5
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Odémetro sin décimas

Oddémetro con décimas

Informacion auxiliar del lector

Numero de secuencia

Variable 1 del encaminador

Variable 2 del encaminador

Variable del encaminador como cadena
Tipo de dispositivo y entrega

Clase de transaccion

Variable 3 del encaminador

Variable 1 del encaminador como dinero
Fecha de caducidad

A NBPAPNOONDMOOWOOO®
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Niveles de permiso de los comandos

Los niveles de permiso son de 0 a 10.

Los comandos del Site Controller I tienen asignados niveles de permiso que restringen el acceso a
solamente aquellos usuarios que tengan un nivel de permiso igual 0 mayor. Use el comando de
configuracion PERM para asignar niveles de permiso alos comandos mediante e menu de configuracion
de permisos. El nivel de permiso de los usuarios se asigna con €l comando ADD SIGNON del Site
Controller.

Unos cuantos comandos tienen niveles de permiso fijados. Los comandos CALL, CLOSE, DISABLE
DUMP, DISABLE RAW, ECHO, ENABLE DUMP, ENABLE RAW, EXIT, HELP, LOG MESSAGE,
PAUSE, PORT, PRINT RECEIPT y SET_VAR tienen siempre nivel 0.

Se puede asignar aun comando simple un nivel de permiso diferente que el mismo comando con la
opcion| 0 A.

El permiso paralatecladel administrador del sitio sefijaen el meni SYS PAR.

Observe que € nivel de permiso que usted establece parael comando TY PE, también establece €l
nivel de permisos para todos los comandos .CMD.

La siguiente tabla muestra los niveles de permisos predeterminados para los comandos de base y para
los mismos comandos con unaopcién | 0 A

No. Base IA Comando

1. 8 8 activate pump

2. 9 add allocation
3. 4 add inventory
4. 4 add drawer

5. 10 add signon

6. 4 add tank

7. 4 Chdir

8. 2 check card

9. 2 2 deactivate pump
10 4 disable gate

11 9 disable history
12. 4 disable console
13. 4 disable pcu
14. 9 disable product
15. 4 8 disable pump
16. 4 disable reader
17. 4 4 enable gate
18. 4 10 enable history
19. 4 4 enable console
20. 4 4 enable pcu
21. 9 enable product
22. 4 8 enable pump
23. 4 enable reader
24. 10 10 fix transaction
25. 9 Format
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No. Base 1A Comando

26. 9 load allocation
27. 9 9 load authorization
28. 9 4 load cron

29. 9 load cutoff

30. 9 load date

31. 8 load drawer
32. 8 8 Record

33. 9 load fuel

34. 8 8 load heading
35. 8 load inventory
36. 9 9 load limitation
37. 8 8 load message
38. 9 9 load phone

39. 8 load plu

40. 4 4 load price

41. 8 8 load product
42. 10 load pump

43. 4 load shift

44, 4 load signon
46. 9 9 load tank

47. 9 9 load tax

48. 10 load transaction
49, 9 10 load vehicle
50. 9 10 lock card

51. 4 4 log file

52. 4 print alocation
53. 2 print authorization
54, 4 print cron

55. 2 print date

56. 2 2 print diagnostics
57. 8 print drawer
58. 2 print heading
59. 8 8 print history
60. 2 print limitation
61. 4 print lockout
62. 2 print message
63. 2 2 print monitor
64. 8 print phone

65. 2 print price

66. 2 4 print product
67. 2 print pump

68. 4 4 print sales

69. 8 print signon
71. 4 4 print summary
72. 2 4 print tank

73. 4 4 print quantity
74. 2 2 print tip

75. 4 4 get transaction
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No. Base 1A Comando

76. 2 print vehicle

77. 8 9 Reboot

78. 9 10 remove allocation
79. 9 remove authorization
80. 9 9 remove cron

81. 8 remove heading
82. 8 remove message
83. 9 remove limitation
84. 9 remove price

85. 9 9 remove product
86. 10 remove signon
88. 9 remove vehicle
89. 8 8 reset diagnostics
90. 10 reset pump

91. 4 9 reset totals

92. 9 9 purge site

93. 4 8 Run

94, 4 8 Stop

95. 9 subtract allocation
96. 4 subtract drawer
97. 8 subtract inventory
98. 8 subtract tank

99, 4 test pcu

100. 9 10 unlock card

101. 9 load card

102. 4 print card

103. 8 activate gate

104. 4 4 enable tms

105. 4 disable tms

106. 4 8 next shift

107. 4 8 next day

108. 4 print console
109. 8 8 send command
110. 8 8 send file

111. 4 next clerk

112. 4 4 enable FPR

113. 4 disable FPR
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7 Configuracion ICR

El lector de tarjetas de la unidad de suministro (ICR) obtiene lainformacion necesariade latarjetay dela
entrada por teclado, la enviaal Site Controller para procesarlay muestralainformacion del cliente.

Use el programa de configuracién en disco READER para configurar € ICR, los programas de la
impresora de recibosy los parametros del ICR. En el ment principal del READER (Lector) seleccione el
submenu 1 paraconfigurar el programalCR, e subment 2 para configurar €l programa de laimpresorao el
submenu 3 para configurar los parametros del ICR.

Programa I CR

Use e submenu 1 del programa READER para configurar el programa ICR. El Site Controller programael
ICR de acuerdo con el programa configurado por este submend. El programa |CR determina, en parte, cmo
manejael ICR una transaccion.

Hay 20 tipos de pasos posibles en el programa |CR; no es necesario incluir los 20, ni tampoco
introducirlos en orden.

L os tipos de pasos del programa son:

1 = Insertar tarjeta

2 = Seleccionar bomba

3 = Introducir PIN

4 = Introducir monto

5 = Introducir cuenta

6 = Introducir nimero auxiliar

7 = Introducir lecturadel odémetro

8 = Verificar tarjeta

9 = Activar bomba

10 = Imprimir recibo

11 = Retirar tarjeta

12 = Muestre texto

13 = Mostrar bomba seleccionada

14 = Mostrar monto autorizado

15 = Mostrar nombre del producto

16 = Mostrar precio del producto

17 = Mostrar saldo de la cuota

18 = Mostrar que labomba esta lista

19 = Mostrar producto y precio

20 = Mostrar nombre del cliente (tenedor de tarjeta) si se
conoce 0 s seleeoff track 1

El submen 1 listalos pasos en €l programa lCR. Para cada paso muestralo siguiente:
e El nimero del paso (#).
« El tipo de paso (Ty). En los 20 pasos enumerados anteriormente, los nimeros 1-20 son los
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numeros de tipo de pasos que € usuario utilizaa introducir un paso en el programa Reader.
« El nlmero de segundos que se muestra el mensaje o € niimero de segundos aintroducir (S/D).
* El mensgeavisuaizar (DISPLAY).

« El mensgje subsiguiente que se muestra después de introducir € primer digito de un campo
(WHILE ENTERING). Lavisualizacion dura hasta que €l cliente presione o laentrada
automatica se haga cargo.

» Lasopciones, si existen, en efecto para ese paso (OPTIONS).

Opciones para los pasos del programa ICR

Varios de los pasos del programa | CR disponen de opciones. Las opciones son auto entry (entrada
automética), mask data display (enmascarar visualizacion de datos) y optional entry (entrada opcional).

Auto Entry (Entrada automatica) es Util para los pasos que requieren que el cliente introduzca un
nimero fijo de digitos, como el paso paraintroducir € PIN.

Con laentrada automatica, cuando un clienteintroduce el nimero de digitosindicado para ese paso, €l
programa continla automaticamente. Sin la entrada automética, el cliente debe presionar para que
€l programa continte.

Laopcién mask data display (enmascarar visualizacion de datos) se emplea normalmente parael paso
introducir PIN. Si se selecciona la opcién enmascarar visualizacion de datos, cuando €l usuario introduce
nimeros desde el teclado, se veran asteriscos en lugar de nimeros por cada digito introducido.

Unos cuantos pasos permiten una optional entry (entrada opcional). Los pasos introducir lectura del
oddmetro (tipo 7), introducir PIN (tipo 3), introducir monto (tipo 4), introducir cuenta (tipo 5) e introducir
numero auxiliar (tipo 6) pueden ser opcionales. Si estos pasos son opcionales, se solicitaran sdlo si 1o
exigen el cadigo de restriccion en latarjeta de club o los pardmetros del sistema.

M ensaj es mostrados

Algunos pasos (13-19) muestran informacion de producto o precio. Normalmente esto se muestra a final
del mensgje. Para que se muestre en alguin otro lugar del mensaje, coloque un carécter @ donde desee que
aparezca en su mensgje.

Por giemplo, el mensaje del nombre predeterminado del producto (tipo 15) es sélo e nombre del
producto sel eccionado.

e Siescribe PRODUCT IS(E! producto es) como respuestaal aviso del mensaje, el nuevo mensgje
seralo que usted escriba seguido del nombre del producto.

e Siescribe @ SELECTED (Seleccionado), el nuevo mensgje sera el nombre del producto seguido
por Selected (Seleccionado).

En los pasos 12 a 20 se puede mostrar ala vez dos mensajes cualesquiera. Para ello, especifique que
el primer mensaje se muestre durante 0 segundos. Coloque un simbolo de intercalacion () delante del
segundo mensaje y especifique que se muestre mientras se visualice latotalidad del mensaje.

Por gjemplo, para mostrar juntos los mensajes pump selected y amount approved:

» Especifique que el mensaje pump selected (paso tipo 13) se muestre durante 0 segundos.

« Parael mensgje que sigue inmediatamente, especifique que e mensaje amount approved (paso
tipo 14) se muestre durante el tiempo que desee que se visualice latotalidad del mensgje.

» Cologue un simbolo de intercalacién delante del mensaje amount approved.
e El ICR mostrarajuntos pump selected y amount approved.

Nueva caracteristica para la versién 2.2

Si seincluyelasecuencia @C en unalinea, €l texto de lalinea se centrara en la pantalla por cualquier linea
que actualmente no esté centrada.
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Pasos ICR

10.

11

12.

Insert card (Insertar tarjeta). Insertar tarjetaes el primer paso en el programa ICR.

Lamayoriade sitios colocan este paso primero simplemente porque es la posicion usual
en lamayoria de los otros sitios, y |os clientes estén acostumbrados ainsertar sus tarjetas
primero. Sin embargo, si pone Insert Card (Insertar tarjeta) después de Select Pump
(Seleccionar bomba) reducirala poca probabilidad de que la confusion entre el control ICR
o € control de consola de una bomba pueda asignar |a bomba equivocada a latarjeta
equivocada.

El mensaje predeterminado es INSERT CARD (Insertar tarjeta).

Select pump (Seleccionar bomba). El mensaje predeterminado es SELECT PUMP
NUMBER (Seleccionar nimero de bomba).

El paso Select Pump debe colocarse antes del paso Verify Card (Verificar tarjeta) si se
encuentra en unared de banco. Esto permite que e Site Controller sepa exactamente cual
serd el monto maximo en délares parala transaccion, basado en el precio en esabombay €
Iimite de lenado.

Este paso debe incluirse incluso en los lectores de tarjeta de la unidad de suministro en
las bombas.

Enter PIN (Introducir PIN). La entradadel PIN (c6digo de identificacion) puede hacerse
opcional. Si es opciona, solo se solicitarda s € requerimiento de entrada de PIN esta
codificado en latarjetadel cliente o si los parametros del sistemalo exigen. Se debe
enmascarar la visualizacion de la entrada del PIN.

El mensgje predeterminado es ENTER YOUR PIN (Introduzca el PIN).

Enter amount (Introducir monto). La entrada del monto puede ser opciona. Si es opcional,
el Site Controller solo lo pedirasi es unatarjetade banco o s €l codigo derestriccion dela
tarjetade club lo exige.

El mensaje predeterminado es$ AMOUNT (Monto en $) o FILL (Lleno).

Enter account (Introducir cuenta). Este paso puede ser opcional.
El mensgje predeterminado es FROM WHICH ACCOUNT? (¢De qué cuenta?.

Enter auxiliary number (Introducir nimero auxiliar). Este paso puede ser opcional. Usdlo si
desea almacenar con la transaccion algin ndmero—vehiculo, empleado, orden de compra,
etc.

Enter odometer (Introducir lecturadel odémetro). El paso introducir lectura del odometro
puede ser opcional. Si laentrada de lalecturadel odémetro es opcional, solo se pediras €
reguerimiento de entrada de lectura del odémetro esta codificado en latarjetadel cliente.

El mensgje predeterminado es ENTER ODOMETER (Introducir lectura del odémetro).

Verify card (Verificar tarjeta). Este paso busca la validacion de latarjeta que se esta usando
en lacompradesde el Site Controller, el host CFN, o lared del banco. Este paso debe
incluirse obligatoriamente.

Activate pump (Activar bomba). Este paso activala bomba sel eccionada para comenzar a
surtir combustible. Este paso debe incluirse obligatoriamente, y se debe colocar después de
los pasos Select Pump y Verify Card.

Print receipt (Imprimir recibo). Este paso indica alaimpresora de recibos que debe
imprimir un recibo de la transaccién que se acaba de terminar. Este paso se usaen €
programa de laimpresora de recibos, del que se trata mas adel ante en este capitulo.

Remove card (Retirar tarjeta). El paso retirar tarjeta debe emplearse con los sistemas que
disponen de ICRs de insercion éptica.
El mensgje predeterminado es REMOVE CARD (Retirar tarjeta).

Display text (Mostrar texto). Use un paso de mostrar texto para visualizar un mensaje que
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

no va con ningdn otro tipo de paso.
El mensaje predeterminado es un mensaje en blanco. El tiempo de visualizacion
predeterminado es de 2 segundos.

Display pump selected (Mostrar bomba seleccionada). El mensaje de bomba seleccionada
inserta el nimero de bomba que se ha seleccionado en € texto predeterminado o definido
por el usuario.

El mensgje predeterminado es PUMP #XX SELECTED (Seleccionada la bomba
N°XX). En un mensgje personalizado €l nimero de labomba estara al final del mensgje o
donde usted coloque un carécter @. El tiempo de visualizacion predeterminado es de 2
segundos.

Display amount authorized (Mostrar monto autorizado). El mensaje de monto autorizado
inserta el monto en ddlares que hasido autorizado, o si se haautorizado un llenado,
en el texto predeterminado o definido por el usuario. Puede autorizarse un llenado s €
cliente seleccion6 Lleno durante el paso Introducir monto en délares o si no seincluyé en el
programael paso Introducir monto en dolares.

El mensaje predeterminado es OK FOR $XXXX.XX (OK para $XXXX.XX) u OK
FORFILL (OK paralleno). En e mensaje personalizado, el monto estard al final del
mensaje o donde usted coloque un carécter @ en €l mensaje. El tiempo de visualizacion
predeterminado es de 2 segundos.

Display product name (Mostrar nombre del producto). El mensaje de nombre del producto
inserta, en el texto predeterminado o definido por € usuario, el nombre del producto
asignado ala bomba que se selecciond.

El mensgje predeterminado es el nombre del producto seleccionado. En un mensgje
personalizado, el nombre estara a final del mensaje o donde usted coloque un @ en
mensaje. El tiempo de visualizacion predeterminado es de 2 segundos.

Display product price (Mostrar precio del producto). El mensaje del precio del producto
inserta, en el texto predeterminado o definido por el usuario, €l precio por galén (o litro) del
producto seleccionado, de acuerdo con el nivel de precio apropiado. General mente se afiade
al mensgje del nombre del producto.

El mensgje predeterminado es el precio del producto seleccionado. En un mensaje
personalizado, el precio estaraal final del mensaje o donde usted coloque un @ en €l
mensaje. El tiempo de visualizacién predeterminado es de 2 segundos.

Display alocation balance (Mostrar saldo de la cuota). Insertael saldo restante en la cuenta
de cuota del cliente en el texto predeterminado o definido por el usuario.

El mensgje predeterminado es Alloc = XXXX.XX (cuota= XXXX.XX). En un
mensaje personalizado el saldo de la cuota estaraa final del mensgje o donde usted
cologque un @ en el mensgje. El tiempo de visualizacion predeterminado de 2 segundos.

Display pump ready (Mostrar que labomba estalista). EI mensaje de que |a bomba esta
lista debe aparecer después del paso que activalabomba. Inserta el nimero de la bomba
que se estd activando en el texto predeterminado o definido por € usuario.

El mensgje predeterminado es PUMP #XX READY (BombaN°XX lista). En un
mensaje personalizado, el nimero de labomba estara al fina del mensaje o donde usted
coloque un @ en el mensaje. El tiempo de visualizacion predeterminado es de 2 segundos.

Display product and price (Mostrar producto y precio). Este paso es opciona porque, tal
como se explica en los parametros del sistema Pagina 4, tal vez algunos sitios no deseen
mostrar |os precios en las transacciones con tarjetas de emision privada. El precio no se
mostrara para los tipos de tarjetas especificadas en |os parametros del sistema, Pagina 4;
solamente se mostrard el nombre del producto.

Si incluye este paso, € mensaje, que no puede ser editado, mostrard el nombre del
producto seleccionado y su precio.
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20.

Display customer name (Mostrar nombre del cliente). Mostrara el nombre del cliente s se
conoce o s seleeenlapistal. Enlapantalaveralos caracteres“[ * @N *]”. El nombre
sustituira los caracteres en la pantalla real. Puede tener mas de uno de este paso pero no es
necesario tener @N en €l texto.

Programa dela impresora derecibos

Use e subment 2 del programa READER para configurar laimpresora de recibos.

Las diferentes columnas en el programa de laimpresora de recibos—Ty, S/D, Display, While Entering y
Options—son idénticas a las columnas descritas en el programa |CR.

S6lo hay dos pasos, 10y 12, en € programade laimpresora de recibos, y ambos pasos se describieron
anteriormente bajo el programa |CR. Si desea, puede tener méas de un paso 12.

Nuevas caracteristicas en la version 2.2

1

2.

3.

Si seincluyelasecuencia @C en unalinea, €l texto delalinease centrara correctamente para
el ancho de laimpresora de recibos.

Si un encabezado o nota de pie contiene la secuencia @N, ésta serd reemplazada con €
nombre del tenedor de latarjeta. Si la pistal no esta disponible para unatransaccion, no se
imprimiralalinea que contiene la secuencia @N.

Unalinea que contiene la secuencia @O solo seimprimirasi lapistal esta disponible.

Parametros |CR

L os parametros | CR determinan a qué grupo se asigna cada ICR, y que bomba se usa como bomba de
referencia para los pedidos de aprobacidn de transacciones pedidos de aprobacion. En el ment principal
READER (Lector) elijael subment 3 para configurar los parametros |CR.

Se mostraran las siguientes opciones, una por una

1

Cluster Number (Numero de grupo). Las bombasy los ICR se asignan agrupos. Un ICR
sblo puede acceder alas bombas asignadas al mismo grupo a que esta asignado el ICR—
salvo que se haya asignado al grupo 0, en cuyo caso puede acceder atodos los grupos. Los
lectores que acceden bombas en cadena deben estar asignados a grupo 0.

Representative Pump Number (NUmero de bomba representativo). Normalmente se usa
para designar € nimero de bomba del lector del surtidor, s se emplea un Tokheim DPT o
un Gilbarco CRIND.

Otro uso: se pueden incluir varias bombas en un grupo del ICR, y puede haber una
ampliadiferencia entre las cantidades maximas en délares o de llenado autorizadas para
cada una de esas bombas; por lo tanto, cuando el paso verificar tarjeta antecede a paso
seleccionar bomba, puede especificar una bomba representativa cuya cantidad maximaen
dolares o de llenado sera e que se use a solicitar la verificacion de una compra con tarjeta.
El precioy el limite parala bomba de referencia se usan para calcular e monto en délares
del pedido de autorizacién de transaccion.

Evidentemente, cuando sélo hay una bomba en un grupo, esa bomba debera ser la
bomba representativa.

Auto pump select (Seleccion automética de bomba). Se usa paralos lectores integrados en
los surtidores, tales como € Tokheim DPT o e Gilbarco CRIND. Estaopcion sefijaa Si
paraun lector de surtidores, o donde €l lector controla sélo una bomba. Esto hace que el
lector no muestre €l paso de seleccién de bomba.

Device type (Tipo de dispositivo). Designa el tipo de ICR que se esta configurando entre
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estas opciones:
e 1.Lector detarjetade launidad de suministro Gasboy
e 2.Epson auténoma
e 3.Star RS-422 auténoma
e 4.Star RS-232/Paraela auténoma
e 5.Lector Gashoy PAC
¢ 6.Tokheim DPT
e 7.Gilbarco CRIND

¢ 8Wayne CAT
El tipo de ICR seleccionado configura el protocolo usado en la comunicacion entre ese
lector y €l Site Controller.

5. Printer number (NUmero deimpresora). Si un ICR no tiene unaimpresora en su pedestal,
puede especificar otro ICR o impresora auténoma paraimprimir los recibos de ese ICR. De
manerasimilar, si el lector asignado a un Punto de rentabilidad no tiene unaimpresora,
puede usar este parametro para asignar unaimpresora a ese lector.
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8 Configuracion detranqueras

Use el programa de configuracion en disco GATE (Tranquera) para ver los submen(s de configuracion para
lastranquerasy los controladores de tranqueras. El sistema puede tener hasta de ocho tranquerasy ocho

controladores de tranqueras. Cada controlador de tranquera puede tener hasta cuatro tranqueras conectadas
a mismo.

L os controladores de tranqueras se pueden utilizar para controlar varios tipos de tranqueras y

lavacarros. El controlador de tranqueras puede tener una pantalla alfanumérica, o puede no tener ninguna.

Como configurar lastranqueras

Introduzca el comando GATE paraver e submen de configuracion de tranqueras, y seleccione el subment
1 para configurar las tranqueras.

El submen( de tranqueras siempre muestra ocho tranqueras, aunque €l sistema tenga menos de ocho.
Puede ignorar las tranqueras que no estén configuradas en su sistema.

Paramodificar la configuracion de una tranquera dentro del subment de configuracién de tranqueras:

1

2.

Introduzca el nimero de la tranquera que desee modificar.

El programa pedira el producto a cargar, y muestra el producto activo entre corchetes.
Introduzca el nimero del producto contrael que se vaa cargar una apertura de tranquera.
Este es & nimero del producto introducido en el Site Controller con el comando LOAD
PRODUCT (Cargar producto). Por ejemplo, si latranquera es un lavacarros, € producto
introducido agui debe ser €l producto lavacarros; otro € emplo es un surtidor automético de
aceite.

Si una abertura de tranquera no se debe cargar contra un producto (que probablemente
sera el caso), introduzca un 0. Para usar €l producto activo, presione [ENTER].

A continuacion el programa pedira el tipo de tranqueray mostrara el tipo de tranquera
activa entre corchetes. L os tipos de tranqueras son:

e 1) Abrir tranquera hasta alcanzar el tiempo de espera. Latranquera queda abierta
hasta que transcurra el tiempo de espera (especificado en € siguiente punto).

e 2) Abrir tranquera hasta entrada de ato a bajo voltaje o tiempo de espera. Latran-
quera queda abierta hasta que se reciba una entrada de alto a bajo voltaje, o hasta
que transcurra el tiempo de espera.

e 3) Abrir tranquera hasta entrada de ato a bajo voltgje o tiempo de espera. Latran-
guera queda abierta hasta que se reciba una entrada de alto a bajo voltagje o hasta
que transcurra el tiempo de espera. Introduzca el tipo de tranquera. Para usar €l
tipo de tranquera activa, presione [ENTER].

El programale pedira el tiempo de esperay mostrara el tiempo de espera actual entre
corchetes.

Introduzcael tiempo en segundos que latrangquera puede quedar abierta. Si especifico el
tipo de tranquera 2 6 3 anterior, latranquera quedara abi erta hasta que reciba la entrada
especificada o hasta que transcurra el tiempo de espera, 1o que sea més corto. Para usar €
tiempo de espera actual, presione [ENTER].
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Como configurar los controladores de tranqueras

Introduzca el comando GATE para ver € subment de configuracion de tranqueras, luego seleccione €
submen( 2 para configurar los controladores de tranquera. El subment siempre muestra ocho controladores
de tranqueras, aunque €l sistema tenga menos de ocho. Puede ignorar los controladores de tranqueras que
no estén configurados en su sistema.

Para modificar la configuracion de una tranquera dentro del subment de configuracién de tranqueras:

1

2.

Introduzca el nimero del lector de tranqueras que desee modificar.

El submeni mostrara el aviso Display (Pantalla). Introduzcay s el controlador de
tranquera tiene una pantalla, o n s e controlador de tranqueras no tiene una pantalla. Si no
estd cambiando este punto,

sblo presione [ENTER .

A continuacion el submend mostrara € aviso Broadcast message (Mensaje de
distribucion). Introduzcay s e mensgje de distribucion se debe mostrar en la pantalla del
controlador de tranqueras, 0 n si no se debe mostrar.

El controlador de tranqueras debe tener una pantalla alfanumérica para que se pueda
mostrar el mensaje de distribucion.

El submenU mostrara a continuacion €l aviso Gate for output 1 (Tranquera para salida 1).
(Unasalidaeslasefial de control emitidapor el controlador de tranqueras, generalmente
mediante un relé. En efecto, esla direccidn de unatranquera.) Cada controlador de
tranqueras tiene cuatro salidas, y cada salida puede controlar unatranquera. La salida 1
generalmente controla la tranquera 1, pero no tiene que hacer coincidir los nimeros de esa
forma; lasalida 1 puede controlar facilmente latranquera2, 3 6 4.

Introduzca €l nimero de la tranquera conectada ala primera salida del controlador de
tranqueras. El submenl mostrara los nimeros de | as tranqueras conectadas alas otras
salidas. Si no hay tranqueras conectadas a una salida, solo presione ante ese aviso.

El aviso del subment muestralasaliday el nimero de la tranquera separados por un
signo deigual (=). Por gemplo, s latranquera 1 esta conectada ala salida 1, muestra 1=1.
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9 Configuracion de la consola

Este capitul o trata sobre la configuracion de una consola de Check Point (Punto de verificacion). Si su sitio
tiene una consola de Profit Point (Punto de rentabilidad), consulte los manuales del Profit Point (Punto de
rentabilidad).

» Lossubmenisen e programa de la Consola le permiten:

e asignar nimeros de productosy acciones alasteclas del Check Point (Punto de verificacién) (sub-
mend 1)
» asignar niveles de permiso alas acciones del Check Point (subment 2), y
« establecer los parametros del Check Point (submen 3).
Lamayoria de sitios nunca usaran los submenus 2, 4 6 5. Algunos sitios usaran el subment 1, y los
técnicos de servicio podrian usar €l subment 3. Nunca modifique los submenls 4 y 5 sin primero consultar
con Gashoy.

Como asignar productosy acciones a lasteclas

El submen( 1 del programa de configuracion de consola permite asignar cual esquiera de las acciones del
Check Point (Punto de verificacién) disponibles a cualesquier tecladel Check Point (Punto de verificacion),
excepto las teclas numéricas del teclado numérico. L as teclas pueden tener diferentes acciones dependiendo
desi € interruptor del teclado esta en OFF (Apagado), ON (Encendido), SUPERVISOR (Supervisor) o
MANAGER (Administrador).

Por gjemplo, podria asignar |as teclas que generalmente son teclas de seleccion de bomba alos
comandos del Site Controller cuando € interruptor de Ilave se encuentre en la posicion MANAGER
(Administrador). Si hay menos de 16 bombas en e Check Point (Punto de verificacion), puede asignar las
teclas extra de bomba para que realicen otras acciones—tal es como seleccionar la venta de mercaderias o
registrar un producto de la mercaderia—cuando € interruptor de llave esté en la posicién ON (Encendido).

Ladisposicién del teclado de abajo muestralos nimeros de las teclas del Check Point en un teclado de
71 teclas.

GASBOY CFN
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otras posiciones del interruptor de Ilave es que, cuando €l interruptor de llave esta en laposicion
MANAGER (Administrador), latecla61 inicialaautoverificacion del Check Point y lasteclas 00 ala 15
g ecutan los archivos de comandos CONO1.CMD hasta CON16.CMD de Site Controller.
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SELECT PUMP

' START I [ STOP } Facy (O Current ]
CANCEL BS PREVIOUS

<ozmeomzm
Rl 17}

PROD PROD PROD PROD PROD PROD SAFE MOVE
m m m 31 m 32 m orop || | VO'P m MDSE m CASH m m 9
4 / / / A / / # @ PRS TUV WXY
RE-
PRDD P D P D P D PROD PROD vBRE VIEW BE CREDIT 4
34 35 SALE CASH
4 / / / v / / /- GHI JKL MNO
F'ROD PROD PROD PR D PROD PROD SIGN SPEC
m m m = m & m OBIFOFR — m i mPRESET 1 m
/ / / / A |/ _ALPHA Qz ABC DEF
PROD PROD PROD PROD PROD CLEAR 00/NO F
m m m %0 m PROD m MERCHANDISE m m PRINT ENTERm 0 m SALE
A / / PAY M/ - SP.

Ladisposicién de teclado de abajo muestra los nimeros de las teclas del Check Point (Punto de
verificacion) en los teclados de 36 y 56 teclas.

GASBOY CFN

SELECT PUMP

Not available on 36 keyboard

Ladisposicién del teclado anterior muestra las asignaciones predeterminadas de acciones de las 36 6 56
teclas cuando € interruptor de llave estéd en laposicion ON. La Unica diferenciaen laasignacion
predeterminada para otras posiciones del interruptor de llave es que, cuando € interruptor de llave se
encuentraen la posicion MANAGER (Administrador), latecla 61 iniciala autocomprobacién del Check

Point (Punto de verificacion) y lasteclas 00 hasta 15 g ecutan los archivos de comando CONO1.CMD hasta
CON16.CMD del Site Controller
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GASBOY CFN

SELECT PUMP

<ozmeomzm

(CstaRT ) ([Cstop ) come O™ cumrent
CANCEL BS PREVIOUS

Rl 17}

PROD PROD PROD MOVE
30 30 32 vob m MDSE CASH 7 8 9
v N / / W N / # . @\ PRS TUV WXY
PROD PRE-
35 VIEW A, CREDIT 4 5 6
/ / vV / GHI JKL MNO
PROD SPEC
38 FUNG TOTAL |PRESET]| 1 2 3
/ / V / _ALPHA QZ ABC DEF
PROD CLEAR 00/NO
# MDSE X PRINT ENTER 0 SALE
A / A\ PAY A N - SP.

Acciones predeter minadas de las teclas

Lasiguiente tabla (ver pagina siguiente) indica las acciones predeterminadas de las teclas. L as acciones
predeterminadas de las teclas se enumeran en el subment 2. Son las acciones que se pueden asignar alas
teclas del Check Point (Punto de verificacion) mediante €l subment 1. También se muestran los niveles
predeterminados de permisos, que se pueden modificar en € subment 2, y una descripcién abreviada (la
tabla que sigue a continuacion lista una descripcién mas compl eta).

Nota: Los nimeros de las acciones pueden cambiar. Verifique los nimeros de las acciones verificando
el subment 2 en su Site Controller.

Asignacion de productos

Tal como se muestra en latabla siguiente, las acciones 30-37 asignan un solo producto a unateclade
consola o varios productos a una tecla multiproducto.

» Laaccion 30 especifica que e empleado puede primero introducir € nimero del producto antes
de presionar lateclaalaque se haasignado laaccién 30.

« Lasacciones 31-33 especifican que el empleado puede introducir primero la cantidad del pro-
ducto antes de presionar la tecla asighada para registrar la venta.

« Lasacciones 34-37 especifican que el precio puede introducirse primero.
Antes de asignar un producto a unatecla, asegurese de conocer € cddigo o nimero del producto, que asignd

al introducirlo en el Site Controller con el comando LOAD PRODUCT (Cargar producto). Se le pedira este
nimero o codigo cuando asigne ese producto alatecla.

Como cambiar los niveles de per miso

Use el subment 2 del programa de configuracion de la consola para cambiar los niveles de permiso de las
acciones del Check Point (Punto de verificacidn). (Latabla anterior, en este capitulo, muestralos niveles
predeterminados de permisos.) Los permisos definidos aqui determinan qué nivel de permiso debe estar en
vigencia para gjecutar laaccion.

El nivel de permiso en vigenciaes el nivel de permiso del operador que abri6 sesion o € nivel de
permiso asociado con la posicion actual del interruptor de llave del administrador, el que sea mayor. Los
niveles de permiso del interruptor de llave del administrador son MANAGER=8, SUPERVISOR=4, ON=1
y OFF=0. Los niveles de permiso del operador se asignan con €l comando ADD SIGNON del Site
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Controller. Hay 10 niveles de permiso disponibles, O al 9.

Acci 6n Perm

00
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47

PR RMOROOORRRRRERRERRPRPRERRERREPRPREPIERLPRPOOOORRRRRERRERRERRRPRRERRERRPRRERRERRLORO

* Also affected by consol e paraneter 34. See Check Point

ter.

L os nimeros de accion, nombresy significados son los siguientes:

00 pump

01 merch

02 disable pumps
03 start

04 stop

05 preset

*

Descri pci 6n
punmp

nmer ch
enrg stop
start

st op
preset
prepay
cash
credit
debi t
checki ng
savi ngs
cash acct
club | eve
club | eve
club | eve
club | eve
club | eve
print
enter
insert key
si gnon
on/ of f
scan

r epeat
total

no sal e
revi ew
voi d

di scount
#px gn prd
gpx prd
gpx prds
gpx nprd
ppx gn prd
ppx prd
ppx prds
ppx nprds
self test
spec func
sign off
sign on
safe drop
lo dr
drive off
payout
reverse
return

A WNPE

Acci 6n
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94

RPRRPRRPRRRRPRRPRRRRPRPRRPRRRERRPRRERRERRPRRPRRERPRRPRRPRRERRERRPRRPRRERERRPRRPRRRERRERRPRREREOT

erm

Descri pci 6n

lo sh
fno9

nove nerch
aut h nunbr

offro
fn 13
fn 14
fn 15
fn 16
fn 17
fn 18
fn 19
fn 20
fn 21
fn 22
fn 23
comma
con01
con02
con03
con04
con05
con06
con07
con08
con09
conl0
conll
conl2
conl3
conl4
conl5
conl6
FI NA
Shanr
VEX

ad

nd

ock

Cl TGO
Tex/ Phil

Cenex
Coast
(not
(not
(not
(not
(not
(not
(not

al

used)
used)
used)
used)
used)
used)
used)

Paraneters later in this chap-

Seleccionar una venta en una bomba. Especifique €l nimero de la

bomba.

Seleccionar laventa de la mercaderia.

Parar todas las bombas.

Autorizar la venta en la bomba seleccionada.

Detener el suministro en la venta seleccionada, o cancelar la

ventas yase paro.

Iniciar unanuevaventa. Si se presiona unavez se permite
preconfigurar para un monto en dolares. Si se presiona dos veces

se permite preconfigurar para un volumen.
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06 prepay
07 cash

08 credit

09 debit

10 checking

11 savings

12 cash acct
13 clubleve 1
14 clublevel 2
15clubleve 3
16 clublevel 4
17 clublevel 5
18 print

19 enter

20 insert key

21 signon
22 on/off

23 scan
24 repeat

25 total
26 nosde
27 review
28 void

29 discount

Iniciar una venta de contado prepagada.

Establecer un nivel de precio de contado. Acepta pagos de contado.
Establecer un nivel de precio de crédito. Acepta tarjeta de crédito.
Establecer un nivel de precio de débito. Acepta tarjeta de débito.

Establecer nivel de precio de débito. Aceptatarjeta de débito y €
débito desde cuenta corriente.

Establecer el nivel de precio de débito. Aceptatarjeta de débito y
el débito desde cuenta de ahorros.

Aceptar nimero de cliente para venta de contado.
Establecer nivel de precio 1. Aceptatarjetade club.
Establecer nivel de precio 2. Aceptatarjetade club.
Establecer nivel de precio 3. Aceptatarjetade club.
Establecer nivel de precio 4. Aceptatarjetade club.
Establecer nivel de precio 5. Aceptatarjetade club.
Imprimir recibo de la venta sel eccionada.

Aceptar datos.

Mostrar mensgje Insert Key (Insertar [lave) en e Punto de
verificacion.

Iniciar la secuencia de apertura de sesion del operador.
Iniciar la secuencia de aperturade sesion si nadie hainiciado sesion; terminala
sesion del vendedor queinicid sesion.

Escanear y mostrar ventas de pago anticipado y por pagar.

Si se muestra un articulo de mercaderia, afadir otra unidad de ese articulo ala
venta. Si se hatecleado un nimero, afiadir. ese nimero de ese articulo.Si no se
muestra ningln articulo de mercaderia, escanee y muestre las ventas de pago
anticipado y por pagar.

Mostrar €l total delaventa
Realizar unaventanulay abrir la gaveta de efectivo.
Mostrar los articulos de mercaderia introducidos previamente.

Si se muestra un articulo de mercaderia, antlelo. Delo contrario
anule todos | os articul os de mercaderia en la venta.

No se haimplementado.

Las acciones 30-37 registran los productos en unaventa. En la siguiente descripcion de estas ocho acciones:

» <tecla> representala tecla configurada con la accién sujeto.

» (precio [ENTER ]) es siempre opcional—excepto por los productos que deben indicar €l precio—y
se aplica o no segun las reglas de invalidacion de precios.

» (cantidad) estambién opcional.

30 #px gn pr

31 gpx prd

32 gpx prds

Prefijo del nimero de producto, producto genérico.nimero de
producto <tecla> (precio [ENTER 1) (cantidad)
o

<tecla> nimero de producto [ ENTER ] (precio [ENTER ]) (cantidad)

Prefijo de cantidad, producto.(cantidad) <tecla> (precio [ENTER J)
0

<tecla> (precio )[ENTER ] (cantidad)
Prefijo de cantidad, lista desplazable de productos. Repitala
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33 gpx mprds

34 ppx gn pr

35 ppx prd

36 ppx prds

37 ppx mprds

38 seif test
39 spec func

40 sign off
4lsignon
42 safe drop

43lodr

44 drive off
45 payout
46 reverse

47 return

48losh

49fn9
50 move merc
51 auth numbr

52 offroad

53-63 fn 13-fn 23

<tecla > hasta que se muestre el producto deseado.(cantidad)

<tecla> (<tecla> ... <tecla>) (precio [ENTER )
0

<tecla> (<tecla> ... <tecla>) (precio (cantidad)

Prefijo de cantidad, multiples productos. Diferentes consolas

registran diferentes productos, de tal modo que si laconsola 1 registrael
producto n; laconsola?2 registrael producto n+1; laconsola 3, e producto n+2;

y laconsola 4, el producto n+3. (cantidad) <tecla> (precio [ENTER )
0

<tecla> (precio [ ENTER ]) (cantidad)

Prefijo del precio, producto genérico. precio <tecla> N° de producto
(cantidad)

o]

<tecla> N° de producto (precio ) (cantidad)

Prefijo del precio, producto. precio <tecla> (cantidad)
o}
<tecla> (precio [ENTER ]) (cantidad)

Prefijo del precio, productos en lista. precio <tecla> (<tecla> ... <tecla>)
(cantidad)

o}

<tecla> (<tecla> ... <tecla>) (precio [ENTER ]) (cantidad)

Prefijo del precio, multiples productos. Otra consola diferente registra
diferentes acciones de productos. precio <tecla> (cantidad)
o

<tecla> (precio [ENTER ]) (cantidad)
Poner el Punto de verificacion en modo autoverificacion.

Aceptar la entrada de un codigo de funcién especial y gjecutala
funcion especial.

Terminar la sesion del operador del Punto de verificacion. (Funcion especial 0.)
Iniciar la secuencia de apertura de sesién del operador. (Funcion especia 1.)

Aceptar laentrada del monto de depdsito en caja de seguridad y
registrarla. (Funcion especial 2.)

Ejecutar el comando LOAD DRAWER del Site Controller. (Funcion especial
3)

Completar una venta no pagada. (Funcién especia 4.)
Inicia unatransaccion de reembol so. (Funcién especia 5.)

Realizar nuevamente una venta a pagar completa.
(Funcion especid 6.)

Iniciar una transaccién de mercaderias devueltas.
(Funcién especia 7.)

Ejecutar el comando LOAD SHIFT del Site Controller.
(Funcion especid 8.)

Funcion especial no definida 9.

Mover mercaderia. (Funcion especial 10.)

Paratransacciones de “ Buypass’ preautorizadas o autorizadas
por voz. (Funcion especial 11.)

Registrar ventas de combustible a campotraviesa (si tienen diferentes tasas de
impuestos).

Funciones especiales no definidas 13-23; se pueden configurar para satisfacer
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64 command

65 con01

66 con02

67 con03

68 con04

69 con05

70 con06

71 conQ7

72 con08

73 con09

74 conl0

75 conll

76 con12

77 conl3

78 conl4

79 conl5

80 conl6

81 FINA

82 Shamrock
83 WEX

84 CITGO
85 Tex/Phil
86 Cenex

87 Coastal
88-94

|as necesidades del usuario.

Poner el Check Point (Punto de verificacion) en e modo de comando del Site
Controller (Funcion especia 30)

Ejecutar €l archivo de comando definido por el usuario del Site Controller /BIN/
CONO1.CMD. (Funcién especia 31.)

Ejecutar €l archivo de comando definido por el usuario del Site Controller /BIN/
CONO02.CMD. (Funcién especia 32.)

Ejecutar €l archivo de comando definido por el usuario del Site Controller /BIN/
CONO03.CMD. (Funcién especia 33.)

Ejecutar €l archivo de comando definido por el usuario del Site Controller /BIN/
CONO04.CMD. (Funcién especia 34.)

Ejecutar €l archivo de comando definido por el usuario del Site Controller /BIN/
CONO05.CMD. (Funcién especia 35.)

Ejecutar el archivo de comando definido por el usuario del Site Controller /BIN/
CONO06.CMD. (Funcién especia 36.)

Ejecutar el archivo de comando definido por el usuario del Site Controller /BIN/
CONQ7.CMD. (Funcién especia 37.)

Ejecutar €l archivo de comando definido por el usuario del Site Controller /BIN/
CONO08.CMD. (Funcién especia 38.)

Ejecutar el archivo de comando definido por el usuario del Site Controller /BIN/
CONO09.CMD. (Funcién especia 39.)

Ejecutar €l archivo de comando definido por el usuario del Site Controller /BIN/
CON10.CMD. (Funcién especia 40.)

Ejecutar €l archivo de comando definido por el usuario del Site Controller /BIN/
CON11.CMD. (Funcion especial 41.)

Ejecutar €l archivo de comando definido por el usuario del Site Controller /BIN/
CON12.CMD. (Funcién especia 42.)

Ejecutar el archivo de comando definido por el usuario delSite Controller /BIN/
CON13.CMD. (Funcién especia 43.)

Ejecutar €l archivo de comando definido por el usuario del Site Controller /BIN/
CON14.CMD. (Funcién especia 44.)

Ejecutar €l archivo de comando definido por el usuario del Site Controller /BIN/
CON15.CMD. (Funcién especia 45.)

Ejecutar el archivo de comando definido por el usuario del Site Controller /BIN/
CON16.CMD. (Funcién especia 46.)

Permitir la entrada manual de unatarjeta FINA.

Permitir la entrada manual de unatarjeta Shamrock.
Permitir la entrada manua de unatarjeta Wex.

Permitir la entrada manual de unatarjeta Citgo.

Permitir la entrada manual de unatarjeta Texaco o Phillips.
Permitir la entrada manual de unatarjeta Cenex.

Permitir laentrada manual de unatarjeta Coastal.

(no se usa)

Como cambiar los parametros del Punto de verificacion

Use e submen( 3 del programa de configuracion de la consola para cambiar los pardmetros de los Puntos de
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verificacion/Puntos de rentabilidad en un sitio. La siguiente es unalista de parametros que se pueden
cambiar. Un asterisco “*” indica Punto de verificacién solamente.

1

10.

Allow postpay on consoles (Permitir pagos diferidos en las consolas). Deben permitirse las
ventas de pago diferido y prepagadas en €l sitio, 0 solo deben permitirse las ventas prepaga-
das. Si s6lo se permiten las ventas prepagadas, |os Puntos de verificacién/Puntos de rent-
abilidad en el sitio mostraran * Must prepay (Debe pagar por adelantado)* si seintenta
realizar una venta de pago diferido.

Console printers (Impresoras en la consola). Qué impresoras de recibos usan los Puntos de
verificacion o los Puntos de rentabilidad en €l sitio. Puede especificar unaimpresora de
recibos paralas consolas 1 a4. Generalmente la consola 1 tiene laimpresorade recibos 1,
la consola 2 tiene laimpresora de recibos 2, etc. Si la consola no tiene unaimpresorade
recibos, introduzca el nimero de laimpresora donde seimprimira el recibo.

Safe-drop limit (Limite de deposito en caja de seguridad). Cudl es €l monto maximo de
efectivo permitido en lagaveta de efectivo antes de que se muestre el mensaje depositar en
cgjade seguridad. Si no hay limite para depositar en caja de seguridad, especifique 0.

Tax rates, percent (Tasas de impuesto, porcentgjes). Especifica las tasas de impuesto para
losimpuestos 1 al 8. Las tasas de impuesto se especifican en centésimas de uno por ciento.
Por giemplo, un impuesto de 7.8 por ciento se especifica como 780, aunque se visuaiza
como 7.80.

Estos impuestos se asignan segiin nimero alos productos mediante el comando LOAD
PRODUCT (Cargar producto) del Site Controller.

Obsérvese que las tasas de impuestos y los limites de redondeo de impuestos (ver €l
siguiente punto) seignoran si las tablas de impuestos se cargan usando el programa TAX.

Tax rounding boundaries (L imites de redondeo de impuestos). ¢Como se deben redondear
los impuestos especificados en €l parametro anterior? Especifique el punto de corte del
redondeo al mayor en décimas de centavo (centésimas de délar). Por gemplo, si los
impuestos se deben redondear hacia el mayor en $.005 y hacia el menor en $.005,
introduzca un 5. (También, vealanota bajo del punto 4 anterior.)

*Console starting pumps (Bombas iniciales de la consold). ¢Cudles son los nimeros de las
primeras bombas asignadas alos Puntos de verificacion 1 al 4? Por gjemplo, s a Punto de
verificacion 1 seleasignan lasbombas 1 a 16 y al Punto de verificacion 2 sele asignan las
bombas 17 al 32, labombainicial del Punto de verificacion 1 es 1, y parael Punto de
verificacion 2 es 17.

*Number of pumps on consoles (NUmero de bombas en las consolas). ¢Cuantas bombas se
asignan alos Puntos de verificacion 1 a4? Se puede asignar hasta 16 bombas a un Punto de
verificacion.

Allow consoles to exceed safe-drop limit (Permitir que las consolas excedan €l limite de
depbsito en caja de seguridad). ¢Se debe permitir alas consolas del sitio exceder €l limite
de depbsito en caja de seguridad? ¢Es decir, se les debe permitir iniciar nuevas
transacciones si en lacaja de efectivo hay més efectivo que € especificado en € parametro
3?.

Allow hand authorization of cards (Permitir autorizacion manual de las tarjetas). ¢Debe
permitir €l sitio que se autoricen transacciones manualmente, sin que se desicelatarjetaen
el lector de tarjetas de la consola o se ingrese su niimero manua mente? (véase a
continuacién). Generalmente esto significa que latransaccidn seregistrara en unaboletade
crédito. (Seinformaal sitio sobre la autorizacion, por €emplo, mediante

)

Initial user (Usuarioinicial). ¢Qué usuario serd conectado automaticamente a una consolao
Punto de rentabilidad en €l sitio al encenderse € sistema? El usuario inicial estambién el
usuario que quedara conectado después que se gjecuta lafuncidn especial terminar sesién
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11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

(funcién especia 0).

Los nimeros de usuario y la contrasefia usada para |a apertura de sesién en las consolas
seintroducen con €l comando ADD SIGNON (Agregar apertura de sesion) del Site
Controller.

Si las consolas deben iniciarse sin ninglin usuario conectado, especifique -1. Esto
significaque el usuario debe abrir sesion para usar la consolay que ningun usuario quedara
conectado después que se gjecute la funcidn especial de terminar sesion.

*Number of pump status lamps (NUmero de lamparas de estado de bombas). Todos los
Puntos de verificacion actualmente en uso tienen 16 lamparas de estado de bombas. Este
numero debe reflgjar el nimero de bombas en € Punto de verificacion.

Allow hand entry of card data (Permitir entrada manual de datos de tarjeta). ¢Se debe
permitir a usuario de la consolaintroducir € nimero de tarjetadel cliente en la consola?

Mod 10 check on hand-entered non-club cards (Verificacion de mod 10 en tarjetas que no
son de club introducidas manualmente). Si € parametro N°12 anterior se hafijado aYES
(Si), a fijar Mod 10 a YES se proporcionard una manerade ver si el nimero de tarjetafue
introducido exactamente en la consola—siempre y cuando, por supuesto, latarjetatengaun
digito de verificacion mod-10.

Automatic receipt print (Impresion de automaética de recibo). ¢Se debe imprimir
automéaticamente un recibo a final de cada transaccion en la consola ademés del recibo que
podriaimprimirse en € dispositivo? Introduzca el nimero de los tipos de cuenta de los que
desea obtener una salida impresa automética de recibo en la consola. L os niimeros son:
0=ninguno, 1=club, 2=cuenta corriente, 3=ahorros, 4=crédito, 5=contado, 6=no pagada,
7=revocacién, 8=pago anticipado*. Laintroduccion de los nimeros como una cadena—por
giemplo, 2456— sin espacios en blanco habilitarecibos para cuenta corriente, de crédito, de
contado y no pagados.

Observe que ahora puede imprimir un recibo cuando ocurre unarevocacion (7) y
también puede imprimirlo en la consola s |a venta fue pagada por anticipado, y € cliente
obtiene un recibo (un duplicado) en launidad de suministro (8). Si se habilitalafuncion de
pago anticipado, € cliente obtiene su recibo en la unidad de suministro después que se
imprime en laconsola. El recibo del cliente dira“Duplicate” en € encabezado.

Si se debe obtener un recibo de la unidad de suministro deslizando nuevamente la
tarjeta después de abastecer combustible, se debe habilitala funcién de recibos duplicados
en launidad de suministro.

* El pago anticipado no es un tipo de cuenta, habilitalaimpresion de recibos de los
tipos de cuenta listados en laconsolay en e dispositivo.

Odometer prompt (Aviso de lecturadel odémetro). Este parametro permite cambiar €l aviso
predeterminado de Introducir lectura del odémetro.

Auxiliary number prompt (Aviso de nimero auxiliar). Este pardmetro permite cambiar el
aviso predeterminado Enter aux number (Introducir nimero auxiliar) (normalmente el N°
del vehiculo).

Console completes full-serve transactions (La consola completa | as transacciones de
servicio completo). Si selecciona Yes (Si), todas | as transacciones deben pagarse en la
consola. Si selecciona No, todas las transacciones se pueden completar bien en labomba o
enlaconsola. Si selecciona Maybe (Puede ser), las transacciones de contado se completan
enlabombay las de crédito en la consola.

Console ignores club card PIN restriction (La consolaignoralarestriccion del PIN dela
tarjetade club). Si su consolano tiene un bloque paraescribir PIN, fijando este parametro a
Y ES (Si) permite que laconsolaignore €l requerimiento de latarjetade club deintroducir €l
PIN; delo contrario, latransaccién quedara esperando laintroduccién de un PIN.
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Console asks for odometer on fuel sale (La consola pide lalecturadel odémetro en laventa
de combustible). Este parametro se aplicaalas ventas de solo combustible y, combustible y
mercaderias. Usted puede especificar si |a consola pedira entradas del odémetro: Never
(Nunca), Always (Siempre), 0 sblo cuando el requerimiento de lectura del odémetro esté
codificado en latarjeta.

Console asks for auxiliary # on fuel sale (Laconsola pide un N° auxiliar en laventade
combustible). Este parametro se aplica alas ventas de solo combustible y, combustible y
mercaderia. Se puede especificar si la consola pedira un nimero auxiliar: Never (Nunca),
Always (Siempre), 0 solo cuando el requerimiento de un nimero auxiliar esté codificado en
latarjeta

Console asks for odometer on merchandise sale (La consolapide lalectura del odémetro en
laventade mercaderias). Este parametro se aplica sdlo alas ventas de mercaderia. Se puede
especificar si laconsola pediralas entradas de lalectura del odémetro: Never (Nunca),
Always (Siempre), o s6lo cuando € requerimiento de lecturadel odémetro esté codificado
en latarjeta.

Console asks for auxiliary # on merchandise sale (La consola pide un N° auxiliar en la
venta de mercaderias). Este parametro se aplica silo alas ventas de sblo mercaderias. Se
puede especificar si la consola pedira un nimero auxiliar: Never (Nunca), Always
(Siempre), o s6lo cuando €l requerimiento de un nimero auxiliar esté codificado en la
tarjeta.

Open cash drawer on approval (Abrir la gaveta de efectivo al aprobar). Para qué tipos de
tarjetas se abre la gaveta de efectivo de la consola durante la aprobacion para permitir que
el usuario pueda poner en lagavetalas boletas de latarjeta. Las opcionesson: 1 =club, 2 =
cuenta corriente, 3 = ahorros, 4 = crédito, 0 = ninguno. Introduzca los tipos sel eccionados
COMo una cadena sin espacios.

Allow pump down fuel entry (Permitir la entrada de combustible cuando la bomba esté
fuerade servicio). ¢Debe permitirse la entrada de los montos de venta de combustible
cuando la bomba esté fuera de servicio?

Require customer to confirm prepay price at pump (Exigir que el usuario confirme el precio
de pago anticipado en labomba). ¢Deben |os usuarios de pago anticipados presionar CASH
0 CREDIT en labomba?

Preset zero quantity compl ete transactions (Predefinir transacciones compl etas de cantidad
cero). ¢Se debe permitir en laconsola € reinicio de transaccionesde combustible sin
cantidad de pago anticipado?

Disallow CASH ENTER tender sequence (Inhabilitar lasecuencia de entregade Entradade
efectivo). ¢Debe requerirse la entrada de una cantidad en efectivo para una entrega de
efectivo?

Tax food-stamp purchases (Aplicar impuesto alas compras con bonos alimenticios). ¢Se
debe aplicar impuestos sobre las compras en que se usan bonos alimenticios?

*Prevent item/dept auto-preset of fuel sale (Impedir prefijado automético de item/
departamento en venta de combustible). Si esta habilitado, ayuda a evitar que se agregue la
mercaderia ala venta de combustible equivocada porque antes de poder afiadir la
mercaderia a una bomba que ha completado una venta se debe presionar latecla.

* Merchandise rings to merchandise sale (Totalizar mercaderia en venta de mercaderias). Si
esta habilitada, se totalizara autométicamente la mercaderia en una venta de mercaderias, a
continuacién el empleado puede moverla a una venta de combustible.

Drawer compulsion (Coaccién de gaveta). Si esta habilitada, no se puede realizar ninguna
otraaccion en el Punto de verificacién/Punto de rentabilidad hasta que se cierre lacajade
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32.

33.

35.

36.

37.

efectivo abierta.

Verification data (except PIN) at console keyboard or PIN pad (Datos de verificacion
(excepto PIN) en el teclado delaconsolao en el blogue paraescribir € PIN). ¢Introducirael
empleado € dato de verificacion de un cliente (como lalecturadel odémetro) en e teclado
delaconsola, o lointroducirael usuario en un bloque para escribir el PIN.

Check Point commands wait for log printer (Los comandos del Punto de verificacion
esperan por laimpresorade registros). Cuando seingresan los comandos del Site Controller
desde el Punto de verificacién/Punto de Rentabilidad, ¢retrasard el Punto de verificacion/
Punto de Rentabilidad la visualizacion del siguiente aviso hasta que laimpresora de
registros haya terminado de imprimir la operacion previa?

*QOperator permission to reverse paid sales (Permiso del operador pararevocar ventas
pagadas). El nivel de permiso que un vendedor necesita pararevocar ventas pagadas. Si €l
nivel de permiso en las revocaciones (spec func 6) (funcién especial 6) esmayor oigual que
éste, serequerirdese nivel de permiso pararevocar |as ventas pagadasy no pagadas. Si este
nivel esmayor, éste es € nivel requerido paralas ventas pagadas. Se requiere el nivel de
permiso de la funcién especial 6 pararevocar |las ventas no pagadas.

Nota: * indica solamente € Punto de verificacion.

Pause POS saleif card isrun (Hace pausade ventaen POS s se lee latarjeta). Se puede
parar unabomba queyaestaactivaday aertar al vendedor insertando unatarjetaen un DPT.
El valor predeterminado es No, habilitese fijando a Yes (Si).

Warn operator if payable saleistoo old (Alertar al operador s laventaa pagar es demasiado
antigua). Se puede configurar un temporizador para que alerte a vendedor si unaventa
permanece por pagar sin ser modificada por mas de un niimero definido de minutos (hasta
30, +/-15 segundos). Esto puede usarse para detectar las fugas de los clientesy lasteclas
equivocadas accidentales al crear unaventa

Aparecera un mensaje en todas las consolas s una venta de combustible ha
permanecido en la condicién de por pagar durante demasiado tiempo. En €l caso de ventas
de s6lo mercaderias, se notificaraalaconsolaen que seredizo alaventa. El mensaje
identifica qué venta debe ser pagada. Si han vencido varias ventas, éstas se mostraran en
intervalos de 15 segundos entre cada notificacién. Si han vencido més de cuatro ventas,
s6lo se mostraran cuatro. A medida que se paguen, apareceran las otras. Unavez que ha
vencido |la venta se presentard el mensaje una vez cada minuto.

Offhook beep at prepay-only sites (Pitido de descolgado en los sitios de sélo ventas de pago
anticipado) En un sitio de sdlo pago anticipado, el POS puede ahora emitir un pitido cuando
se sube la palanca de la bomba. El valor predeterminado es no, habilitese configurando a
Yes (Si).

Submenlis4y5

Nunca haga cambios alos subments 4 y 5 sin primero consultar con Gashoy.
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10 Campotraviesa

OFFROAD.BIN es un programa de configuracién en disco que calcula un descuento del impuesto de
campotraviesa en una venta a pagar de combustible (la ventadebe ser de pago diferido y a pagar) y afiade
un elemento de reembolso alaventa que esigual a monto del descuento. Lainformacion de
OFFROAD.BIN viene del archivo de datos o configuracién OFFROAD.DTA. Si desea definir los
parametros del impuesto tendra que editar € archivo OFFROAD.DTA.

Use el editor de pantalla FRED para definir los pardmetros. Para més informacién sobre como usar
FRED, consulte e Manual del Administrador del Ste Controller I, version 2.2

Como establecer los par dmetros

El siguiente es un gjemplo del archivo OFFROAD.DTA.

16 O froad di scount product or #,# for separate state & federal
22.0 Cents/gallon State road tax

20.1 Cents/gallon Federal road tax

8.2 State sales tax rate

Y Y = Allow operator to choose if sales tax applied
N Y = Always, Q = Ask: Add federal road tax to final total
N Y = Always, Q = Ask: Add state tax (if no sales tax) to total

Joe's Filler Up
Mail: P. O Box 43345
Seattle, WA 98124-1991

>23404 54th St, Fife WA<

(206) 555-1212
O f Road Fuel Receipt

Enter the command FRED OFFROAD.DTA (Introduzcael comando FRED OFFROAD.DTA). Esto
activarael editor de pantalla. Paraentrar en el modo deinsercién o edicién, escriba”N, (tecla Control + N).
Utilice las teclas direccional es para desplazarse hacia arriba o hacia abajo. Utilice*D paraborrar €l caracter
bajo e cursor.

1. Offroad discount product or ## for separate state & federal (Producto con descuento de
campotraviesa o #, # para estatal y federal separados): | ntroduzcalos nimeros de productos
alos que estan asignados los descuentos de campotraviesa.

2. Centggalon State road tax (Impuesto estatal de carretera en centavos/gal6n): Introduzca el
monto actual, en centavos por galon del impuesto estatal de carretera.

3. Centggallon Federal road tax (Impuesto federal de carreteraen centavos/galon): Introduzca
el monto actual, en centavos por gal6n del impuesto federal de carretera.

4, State sdlestax rate (Tasadd impuesto estatal alasventas): Introduzcalatasa porcentual del
impuesto estatal alas ventas. Esto puede ser s6lo un porcentaje y no un impuesto de
blsgueda en tabla.

Este impuesto es independiente de cualquier impuesto cargado en la configuracion o
del programa TAX.BIN y no serd sumado a ninglin total de impuestos.

5. Y = Allow operator to choose if salestax applied (Y = Permitir que el operador elijas se
aplicael impuesto alas ventas): El impuesto estatal alas ventas se aplicasdlo si se esta
descontando el impuesto estatal de carretera. Fije este parametroaY (Si) paraque €
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operador pueda elegir si se aplica el impuesto estatal alas ventas (porcentaje establecido en
€l parametro anterior). Si este parametro tiene un valor distinto de Y (Si), el programa
aplicara autométicamente el impuesto a las ventas, dependiendo del impuesto estatal de
carretera.

Y = Always, Q = Ask: Add federal road tax to final total (Y = Siempre, Q = Preguntar:
Afiadir el impuesto federal de carreteraa total final): Este parametro determinasi se debe
descontar el impuesto federal de carreteraen el descuento de campotraviesa. Fije este
pardmetro a, y el impuesto federal de carreterano se descontara de laventa. Fije este
pardmetro aQy sele preguntara al operador si se deben afiadir estos impuestos.

Y = Always, Q = Ask: Add state tax (if no salestax) to total (Y = Siempre, Q = Preguntar:
Afiadir e impuesto estatal a total (si no hay impuesto alas ventas)): Este parametro
determinasi se debe descontar el impuesto estatal de carretera en €l descuento de
campotraviesa. Si sefijaeste parametro a ', el impuesto estatal de carreterano se
descontarade laventay no se aplicarael impuesto estatal alas ventas. Fije este parametro a
Qy selepreguntard a operador s se debe afiadir este impuesto. Si fijaa algo distinto, €l
impuesto estatal de carretera se descuentade laventa.

Usando € editor de pantalla, introduzca el nombre, ladireccién y otras informacionesen la
parte inferior del recibo. Estos datos restantes se imprimiran a comienzo del recibo de
combustible de campotraviesa que seimprime a gecutar €l programa. EI nimero maximo
de lineas depende del tamafio de la tabla de texto del recibo (configurada con el programa
TABLE.BIN). El nimero total de lineas méas el cuerpo principal del recibo (unas 16 lineas)
no puede exceder el tamafio de latabla de texto del recibo.

Ejemplo de recibo

Cada vez que se gjecute OFFROAD.BIN seimprimiraun recibo de
combustible de campotraviesa en laimpresora de recibos de la consola
(laimpresora asignada a la consola que gjecuta € programade
campotraviesa). El recibo puede ser conservado por la estacion para
efectos de conciliacion de impuestos.

Uso del OFFROAD.BIN

Parausar el programa OFFROAD.BIN se debe configurar unateclaen
la consola que lo gjecute. Cuando la venta se vuelve pagadera, el
operador de la consola presiona latecla de seleccion de bomba. El
operador puede registrar cualquier mercaderia que no sea combustible
antes o después de gjecutar €l programa. El operador puede seleccionar
CASH (Contado) o CREDIT (Crédito) antes de gjecutar OFFROAD.
Con laventa mostrada en la consola, €l operador presionalatecla
OFFROAD. La consola muestra un aviso de verificacion: Offroad? (1-
Y, 0=N): (¢Campotraviesa?), si es aplicable el impuesto alas ventas
estatalesy se ha seleccionado € parametro que permite que el

Joe's Filler Up
Mail: P. O Box 43345
Seattle, WA 98124-1991

>23404 54th St, Fife WA<

(206) 555-1212

O f Road Fuel Recei pt

Date 5/8/98 Tinme 11:38

Di esel 5. 455 gal
Di esel $ 5.83
Less:

State RI@ 220 1.20
Federal @ 201 1.09
Subt ot al 3.54
Pl us:
Sales Tax @.2 0.29
Federal @ 201 1.09
Tot al $ 4.92
Rec’ d
by

operador elija. El operador escribe 1 6 0y presiona [ENTER ]. Si no se selecciond CASH (Contado) o
CREDIT (Crédito) antes de gjecutar OFFROAD, la consola pregunta 1-Cash, 2=Credit: (1=Contadro,

2=Creédito). El operador delaconsolaescribe 1 6 2y presiona[ ENTER ]. A continuacion el programacalcula

el descuento y afiade un elemento de reembolso alaventa por ese monto, e imprime €l recibo de
combustible de campotraviesa. A continuacién la consola pregunta Copy? (1=Y,)=N) (¢Copiar?):. El

operador escribe 1 6 0y presiona [ ENTER ]. El total en ddlares en € recibo de combustible de campotraviesa
corresponde s6lo a combustible y no incluye ninguna otras mercaderia.

Es posible pagar |a venta utilizando un tipo de pago diferente del que se selecciond en €l programa

OFFROAD. Si d tipo de pago es diferente 0 €l nivel del precio en latarjeta es diferente del seleccionado, el
total en ddlares para el combustible no coincidira con €l total en ddlares en el recibo de campotraviesa. En
este caso, € descuento de campotraviesa puede ser incorrecto yaque OFFROAD usael total en délares para
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calcular e impuesto estatal alas ventas. La venta completada muestrael reembolso de campotraviesa
impreso en el mismo formato y otros productos no combustibles en €l recibo de registro y transacciones. El
impuesto a las ventas estatales, si es aplicable, no se listara por separado ya que se uso para calcular €
monto del reembolso.
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11 Punto de abastecimiento de combustible

Use el programa de configuracion en disco FUELPT para configurar su sistema de Punto de abastecimiento
de combustible.

El programa FUELPT tiene dos conjuntos de parametros: global e individual. Desde e menu principal
FUELPT, presione 1 para el submen( de parametros globales o presione 2 para el submenu de pardmetros
individuales.

Debe especificar qué tipo de dispositivo es controlado por cada llamada. L as posibilidades son bombas
normales, tranquerasy bombas PCU que actlian como si fueran tranqueras. Si abre una tranquera controlada
por un controlador de tranquera, €l sitio verificaralatarjeta creada en el médulo de vehiculo (VM) contrala
exclusion (si se ha configurado para exclusion con punto de abastecimiento de combustible) y abrirala
tranquera si no esta excluidalatarjeta. Se generara un mensaje de registro y no habra transaccion.

Para bombas que funcionan como tranqueras, cuando se activa mediante el FPR, latasa de pulsos se
fijarda 1/G y labomba se activara para un galon. El codigo de error de transaccién sera definido como
“Gate (Tranquera)”. Si el precio/galon sefijaa $.001, e sitio convertirael total en dolares acero a
completarse la operacion. Debe mencionarse que se debe impedir que las bombas que acttian como
tranqueras sean activadas por los ICR/Consolas, si es posible. Por o tanto se debe configurar tales bombas
para que pertenezcan a un grupo diferente que las bombas reales.

Par ametros globales

L os paréametros global es predeterminados, en €l orden que aparecen en el submen( son:

***FPR G obal Parameter ***

ICR error nessage display tinme: 10

Show mi | es/ hour per gallon on receipt: yes
Use nmeter #2 for cal cul ations: No

VM field stored in auxiliary entry: None
VM field stored in router variable 1: None
VM field stored in router variable 2: None
VM field stored in router variable as string: None
Default pronpt for ICR entry #1:

Default pronpt for ICR entry #2:

Default pronpt for ICR entry #3:

COXNOOAWNE

Card Data Field Layout O fset W dt h

11. Card 0
12. Account 6
13. Vehicle 1
14. None
15. None

OO

5

Ent er paraneter nunber to nodify or q to quit:

1.  ICReror message display time (Tiempo de visualizacion del mensgje deerror del ICR). La
longitud de tiempo, en segundos, que un lector de tarjetas de la unidad de suministro mos-
trardmensajes del lector del Punto de abastecimiento de combustible. El valor predetermi-
nado es 10.

2. Show miles-hours per gallon calculations (Mostrar cal culos de millas-horas por galon). En
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10.

11.

caso de que se deban calcular e imprimir las millas por galon (u horas por galén) en e
recibo del cliente. El valor predeterminado es Yes (Si). No se puede usar con €l parametro
7.

Use meter #2 for calculations (Usar €l medidor N° 2 paralos célculos). ¢Cud delos dos
medidores—el que mide millas por galén o el que mide horas por gal 6n—se debe usar para
los calculos por galon. El valor predeterminado es No (usar e medidor 1).

VM field stored in auxiliary entry (Campo VM amacenado en la entrada auxiliar). ¢Qué
campo de médulo de vehiculo se debe almacenar en laentrada auxiliar? (véase lasiguiente
seccion, Campos, para unalista de los campos disponibles). El valor predeterminado es
Ninguno.

VM field stored in router variable 1 (Campo VM amacenado en variable 1 del
encaminador). ¢Qué campo de mddulo de vehiculo debe guardarse en la variable 1 del
encaminador? (véase la siguiente seccion, Campos, para unalista de los campos
disponibles). El valor predeterminado es Ninguno. No se puede usar con el parametro 7.

VM field stored in router variable 2 (Campo VM amacenado en variable 2 del
encaminador) ¢Qué campo de médulo de vehiculo debe amacenarse en lavariable 2 del
encaminador? (véase la siguiente seccion, Campos, para unalista de los campos
disponibles). El valor predeterminado es Ninguno. No se puede usar con el parametro 7.

VM field stored in router variable as string (Campo VM amacenado en variable del
encaminador como una cadena). ¢Qué campo de médulo de vehiculo debe guardarse en la
variable del encaminador como cadena? Esta variable del encaminador es la Uinica que
puede aceptar caracteres alfanuméricos. Asimismo, este parametro ocupalos 10 bytesdela
asignacion del encaminador y por |o tanto, no se puede usar con los parametros 2, 5 6 6. El
valor predeterminado es Ninguno.

Default prompt for ICR entry #1 [] (Aviso predeterminado paralaentradaN° 1 del ICR). Si
no se ha codificado el VM con cualquiera de los tres pedidos opcionales de entrada,
introduzca el pedido en este pardmetro. El ICR proveeralos datos que hubieran sido
reunidos por € VM. Los posibles avisos podrian ser nimero de empleado o nimero de
tarea de la mercaderia que se esta transportando. Este campo puede contener hasta 20
caracteres.

Default prompt for ICR entry #2 [] (Aviso predeterminado paralaentradaN° 2 del ICR]. Si
no se hacodificado el VM con cualquiera de los tres pedidos opcionales de entrada,
introduzca el pedido en este parametro. El ICR proveeralos datos que hubieran sido
reunidos por € VM. Los posibles avisos podrian ser nimero de empleado o nimero de
tarea de la mercaderia que se esta transportando. Este campo puede contener hasta 20
caracteres.

Default prompt for ICR entry #3 [] (Aviso predeterminado paralaentradaN°® 3 del ICR). Si
no se ha codificado el VM con cualquiera de los tres pedidos opcionales de entrada,
introduzca el pedido en este pardmetro. El ICR proveeralos datos que hubieran sido
reunidos por € VM. Los posibles avisos podrian ser nimero de empleado o nimero de
tarea de la mercaderia que se esta transportando. Este campo puede contener hasta 20
caracteres.

11-15. Card DataField Layout, Offset, Width (Disposicion del campo de datos de latarjeta,
Desviacion, Ancho). Los datos de la tarjeta pueden contener hasta 19 digitos en campos de
hasta cinco campos (11 a 15).

Nota: Lasinterfaces de red pueden sustituir los datos del campo VM almacenados como variable 1 y/o
variable 2 del encaminador (pardmetros 5-7).
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Seleccione campos parainclusion en la siguiente lista escribiendo el nimero del campo. Unavez que

introduzca el nimero, se le pedirala desviacion de ese campo en los datos de la tarjeta.

Numero de

campo

S O A

241.

~

242
10.

12.
13.
14.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
7.
78.
79.
80.
81.
82.
83.

85.
86.
87.
88.

Nombre de
campo

Version
VM/Autorizador
ID de sistema
Numero VM
Oddém/Horas 1
Comienzo medidor 1
Medidor actual 1
Medidor previo 1
Odém/Horas 2
Comienzo medidor 2
Medidor actual 2
Medidor previo 2
Fecha caducidad
Caodigo limitacién
Codigo autorizacion
Nivel de precio
Cuenta

Activo

Carné

Tarjeta

Reloj
Departamento
Conductor
Empleado
Equipo

Flota

Licencia
Manifiesto
Manual

Cliente asiduo
Orden de compra
Ruta

Seguridad

Turno

N° SKU

Seguro Socid
Inventario
Vehiculo

Orden de trabajo
DIVLOC

Longitud
(v=variable)
2

< < N NSNP NSNSNR << R

< < £ £ £ K K £ < < £ £ K K K K K < < < < < < <

Notas

0=VM, 1=autorizador

Max. 6 digitos

Max. 8 digitos

0=0ddém, 1=horas
numeérico, 7 digitos enteros
datos enteros del medidor 1
numeérico, 7 digitos enteros
0=0dém, 1=horas
numeérico, 7 digitos enteros
datos enteros del medidor 2
numeérico, 7 digitos enteros

longitud definida por el usuario
longitud definida por el usuario
longitud definida por el usuario
longitud definida por el usuario
longitud definida por el usuario
longitud definida por el usuario
longitud definida por el usuario
longitud definida por el usuario
longitud definida por el usuario
longitud definida por el usuario
longitud definida por el usuario
longitud definida por el usuario
longitud definida por el usuario
longitud definida por el usuario
longitud definida por el usuario
longitud definida por el usuario
longitud definida por el usuario
longitud definida por el usuario
longitud definida por el usuario
longitud definida por el usuario
longitud definida por el usuario
longitud definida por el usuario
longitud definida por el usuario
longitud definida por el usuario
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89.
90.
91.
92.
93.
95.
99.

101.
102.
103.
104.
222.

Division Y longitud definida por el usuario
Activo N° Y longitud definida por €l usuario
Bus Y longitud definida por el usuario
PIN Y longitud definida por el usuario
ID de participante v longitud definida por el usuario
Tipo de pago Y longitud definida por e usuario
Agencia Y longitud definida por el usuario
Distrito \Y longitud definida por el usuario
Frigorifico v longitud definida por el usuario
Camion Y longitud definida por el usuario
Remolque Y longitud definida por el usuario
Track-11 Y longitud definida por el usuario

Parametrosindividuales

Use el submenu de parametros individuales para decidir qué lector de tarjetas de la unidad de suministro
recibiralos mensajes desde el lector del Punto de abastecimiento de combustible. El subment también le
permite especificar qué dispositivo (bomba o tranquera) va con qué bobina de antena.

***EDR | ndi vi dual Paraneters ***

112 POL P2 P8 PO4 PO PO6 PO7 POB

Enter reader nunber to nodify or q to quit:

1.  Enter thereader number to modify or qto quit (Introduzca el niimero del lector para modi-
ficar 0 “q" parasalir). Introduzca el nimero del lector del Punto de abastecimiento de com-
bustible que desee modificar.

2. Associated ICR (ICR asociado) [].Haciaqué lector detarjetas de launidad de suministro se
transmitira el mensgje de error. El valor predeterminado es cero.

3. Ring#1 goeswith device [PO1] (LlamadaN°1 vacon el dispositivo [PO1]). Indique el tipo
de dispositivo a activar con estallamada. Debe especificar qué tipo de dispositivo sera
controlado por cadallamada. Introduzca P# o solo # para que lallamada active |a bomba #;
R# para que lallamada active la bomba # como unatranquera; o G# para que lallamada
abralatranquera.

Configuraciones disponibles de hora/odometro

Lasiguiente tabla listalas combinaciones permitidas de millas por galén/horas por galon. La primera
seccion listalas diferentes combinaciones de médul os de vehiculo. La segunda seccion (XPG) muestralas

opciones permitidas de calculo paralaimpresion de recibos. XPG representa unidad por gal én.

Vehicle Module XPG (Unit/Gal)
Meter 1 Meter 2 Meter 1 Meter 2
Odom Hour MPG HPG
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Vehicle Module XPG (Unit/Gal)
Meter 1 Meter 2 Meter 1 Meter 2
Odom Odom MPG | -

Hour Odom HPG MPG
Hour Hour HPG | -
Odom |  --—- MPG | -

Hour |  --—- HPG | -

Por gjemplo, con un médulo de vehicul o de entrada doble donde el medidor 1 es Odémetroy € medidor 2

es Horas por galdn, € célculo XPG predeterminado mostrard Millas por galén en el recibo. La opcién de
usar el medidor 2 mostrara Horas por galén en €l recibo.

Nota

1. Lalecturade horas del medidor se almacenaen el campo de entrada auxiliar de latransac-

cion. Si usalaentrada auxiliar paraun campo diferente, configure los parametros Globales

pararegistrar las horas en otro campo. En este caso, no se puede hacer calculos de horas por
galon.
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	14. Digits in allocation (Dígitos en la cuota). Es el número de dígitos en la parte del número de...
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	19. Digits in price level (Dígitos en el nivel de precio). Es el número de dígitos en el código d...
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	27. Limitation code offset (Desviación del código de limitación). Es la desviación después de la ...
	28. Authorization code offset (Desviación del código de autorización). Es la desviación después d...
	29. Price level offset (Desviación de nivel de precio). Es la desviación después de la fecha de c...
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	41. Lockout on remote verification (Exclusión en verificación remota) (lector). Este ítem especif...
	42. Reader default payment (Pago predeterminado en el lector). Este ítem especifica qué tipo de c...
	43. Show product price on reader display (Mostrar precio de producto en pantalla del lector). Par...
	44. Pump must be on hook for reader transaction (La bomba debe estar colgada para que se ejecute ...
	45. Auto receipt: When re-entering card, ICR prints without asking (Recibo automático: Cuando se ...
	46. Auto receipt: duplicate receipts printed (Recibo automático: se imprimen recibos duplicados)....
	47. Auto receipt: DPT/CRIND prints without asking when complete (Recibo automático: El DPT/CRIND ...
	48. Reader ignores PIN restriction on card (El lector ignora la restricción de PIN en la tarjeta)...
	49. Tokheim DPT/Gilbarco CRIND/Wayne CAT keyboard layout (Disposición de teclado Tokheim DPT/Gilb...
	Teclados Tokheim
	Teclados CRIND
	SDI/Wayne CAT
	50. Require clerk approval for reader transactions (Exigir la aprobación del empleado para transa...


	Página 5: Verificación de la consola
	51. Use remote verification (Usar verificación remota) (consola). Qué tarjetas se deben verificar...
	52. Use local verification (Usar verificación local) (consola). Qué tipos de tarjetas se deben ve...
	53. Require PIN (Exigir PIN) (consola). Este ítem especifica los tipos de tarjeta que exigen que ...
	54. Check PIN (Verificar PIN) (consola). Para qué tipos de tarjeta el Site Controller verifica el...
	55. Check mod 10 (Verificar mod 10) (consola). Para qué tipos de tarjeta el Site Controller verif...
	56. Check expiration date (Verificar fecha de caducidad) (consola). Para qué tipos de tarjeta el ...
	57. Lockout on local verification (Exclusión en verificación local) (consola). Para qué tipos de ...
	58. Lockout on remote verification (Exclusión en verificación remota) (consola). Para qué tipos d...
	59. Send all Profit Point broadcast messages (Enviar todos los mensajes de distribución del Punto...

	Página 6: Verificación en tranquera y varios
	60. Use remote verification (Usar verificación remota) (tranquera). Qué tipos de tarjeta se verif...
	61. Use local verification (Usar verificación local) (tranquera). Qué tipos de tarjeta se verific...
	62. Require PIN (Exigir PIN) (tranquera). Para qué tipos de tarjeta el cliente debe introducir un...
	63. Check PIN (Verificar PIN) (tranquera). Para qué tipos de tarjeta el Site Controller comprueba...
	64. Check mod 10 (Verificar mod 10) (tranquera). Para qué tipos de tarjeta el Site Controller com...
	65. Check expiration date (Verificar fecha de caducidad) (tranquera). Para qué tipos de tarjeta e...
	66. Lockout on local verification (Exclusión en verificación local) (tranquera). Para qué tipos d...
	67. Lockout on remote verification (Exclusión en verificación remota) (tranquera). Para qué tipos...
	68. Log gate openings (Registrar aperturas de la tranquera). Debe el Site Controller imprimir un ...
	69. All gate openings make transaction (Una transacción para cada apertura de tranquera). Debe el...
	70. Select gate message (Seleccionar mensaje de tranquera). Introducir un mensaje que se debe vis...

	Página 7: Verificación del punto de abastecimiento de combustible y varios
	71. Use remote verification (Usar verificación remota) (Punto de abastecimiento de combustible). ...
	72. Use local verification (Usar verificación local) (Punto de abastecimiento de combustible). Qu...
	73. Require PIN (Exigir PIN) (Punto de abastecimiento de combustible). Qué tarjetas deberán exigi...
	74. Check PIN (Verificar PIN) (Punto de abastecimiento de combustible): Qué tarjetas deberán veri...
	75. Check mod 10 (Verificar mod 10) (Punto de abastecimiento de combustible). Para qué tipos de t...
	76. Check expiration date (Verificar fecha de caducidad) (Punto de abastecimiento de combustible)...
	77. Lockout on local verification (Exclusión en verificación local) (Punto de abastecimiento de c...
	78. Lockout on remote verification (Exclusión en verificación remota) (Punto de abastecimiento de...
	79. Require sys-ID match for track-II vehicle module (Exigir coincidencia del ID de sistema para ...

	Página 8: Configuración del puerto serie
	80. Remote CFN channel (Canal remoto CFN). El canal usado para la verificación CFN remota o como ...
	81. Host handler channel (Canal manipulador del host). El canal usado para verificación con un ho...
	82. Direct printout channel (Canal de impresión directa). Es el número del puerto serie para la i...
	83. Tokheim channel 1 (Canal Tokheim 1). El número del puerto serie usado para las direcciones de...
	84. Tokheim channel 2 (Canal Tokheim 2). El número del puerto serie usado para las direcciones de...
	85. Pumps on first Tokheim channel (Bombas en el primer canal Tokheim). Si tiene bombas Tokheim y...
	86. Poll split Tokheim loops fast (Sondeo de separador Tokheim en ciclo rápido). Si se selecciona...
	87. Special pump handler channel (Canal especial manipulador de bombas). El número del puerto ser...
	88. Remote CFN port type (Tipo de puerto remoto CFN). Tipo de modem conectado al puerto remoto CF...
	89. Additional Hayes remote port command(s) (Comandos adicionales de puerto remoto Hayes). Úsese ...
	90. Local port is a CRT (Puerto local es un terminal CRT). ¿Está el puerto local conectado a un t...
	91. Remote port is a CRT (Puerto remoto es un terminal CRT). ¿Está el puerto remoto conectado a u...
	92. Host router data (Datos del encaminador de host). Los datos que el encaminador usa para ident...
	93. More router data (Más datos del encaminador). Más datos usados por el encaminador. Los datos ...
	94. Host handler baud rate (Velocidad en baudios del manipulador de host). La velocidad en baudio...
	95. Send requests to host handler (Enviar pedidos al manipulador de host). Para qué tipos de tarj...
	96. Host handler data (Datos del manipulador de host). Introduzca los datos para la configuración...

	Página 9: Varios
	97. Null pad CR/LF (Bloques nulos después de CR/LF). El número de caracteres nulos a rellenar des...
	98. Switch timeout (Tiempo de espera del interruptor). El número de segundos que espera la unidad...
	99. Pulser timeout (Tiempo de espera del pulsador). El número de segundos que espera la unidad de...
	100. Fall-back price level (Nivel de precio de paro). El nivel de precio que se mostrará en los s...
	101. STOP pumps on RS-422 break (PARAR bombas en interrupción RS-422). Este ítem especifica si se...
	102. Blank pump display after (Poner en blanco la pantalla de la bomba después de). El número de ...
	103. Blank pump price display (Poner en blanco la pantalla de precio de bomba). Sólo para las bom...
	104. Command search path (Vía de acceso para búsqueda de comandos). Especifica en qué directorios...
	105. Zero quantity disable after (Inhabilitar cantidades cero después de). El número de transacci...
	106. Reuse current sale on POS if previous unpaid (Volver a usar la venta en curso en el POS si l...
	107. Log remote port commands executed (Registrar comandos de puerto remoto ejecutados). ¿Se debe...
	108. Unique shift #’s for every console (Números de turno únicos para cada consola). Permite que ...
	109. Hours required between NEXT SHIFT/DAY (Horas requeridas entre PRÓXIMO TURNO/ DÍA). Cuántas h...
	110. Initial drawer value after NEXT SHIFT/DAY (Valor inicial de gaveta después de PRÓXIMO TURNO/...
	111. Buffered cumulative totalizers on RESET TOTALS (Totalizadores acumulativos en memoria interm...
	112. Blank lines for page break (Líneas en blanco para cambio de página). El número de líneas en ...
	113. Lines of text per page on direct printout (Líneas de texto por página en impresión directa)....
	114. Logger initialization (Inicialización del registrador). De esta manera se envía una cadena d...
	115. Pre 4.1 SCI compatibility for odometer and manual # (Compatibilidad previa al SCI versión 4....

	Página 10: Indicador del tanque
	116. Log gauge delivery (Registrar entrega detectada por indicador). ¿Deben registrarse las entre...
	117. Transaction for gauge delivery (Transacción por entrega detectada por indicador). ¿Deben gen...
	118. Add to tank inventory after gauge delivery (Agregar a inventario de tanque después de entreg...
	119. Log fuel drop card (Registrar tarjeta de entrega de combustible). Cuando el chofer de un cam...
	120. Transaction for fuel drop card (Transacción de tarjeta de entrega de combustible). Cuando el...
	121. Add to tank inventory after fuel drop card (Agregar al inventario del tanque después de la t...
	122. Log dipstick reading (Registrar lectura de varilla medidora). ¿Debe agregarse la lectura de ...
	123. Transaction for dipstick reading (Transacción para lectura de varilla medidora). ¿Se deben i...

	Página 11: Transacciones varias
	124. Bank PIN D.E.S. (Encriptar PIN del banco) ¿Deben encriptarse las transacciones con tarjetas ...
	125. CFN PIN unencrypted (PIN CFN sin encriptar). Especifica que no se debe encriptar un PIN cuan...
	126. Verification timeout (Tiempo de espera de verificación). El tiempo (en segundos) que el Site...
	127. Cumulative limit time (Tiempo límite acumulativo). ¿Por cuánto tiempo deberá el Site Control...
	128. Cumulative fuel limit (Límite acumulativo de combustible). ¿Cuál es la máxima cantidad de co...
	129. Save cash transactions (Guardar transacciones de contado). ¿Debe el Site Controller guardar ...
	130. Save HAND transactions (Guardar transacciones MANUALES). Si ha configurado la consola para p...
	131. Allow supervisor cards (Permitir tarjetas de supervisor). ¿Aceptar tarjetas de supervisor? E...
	132. Allow cardless use of code file (Permitir uso sin tarjeta del archivo de códigos). ¿Debe ten...
	133. Alternate expiration date (Fecha de caducidad alterna). Permite un período de gracia para la...
	134. Number to add to club price level (Número a añadir al nivel de precio de club). Permite que ...
	135. Transaction file full warning percentage (Porcentaje para alerta en caso de archivo de trans...
	136. Fuel authorization code for bank cards (Código de autorización de combustible para tarjetas ...
	137. Check fuel authorization codes on postpay (Verificar códigos de autorización de combustible ...
	138. Always request dollars from CFN host (Siempre pedir entrada en dólares desde el host CFN). S...
	139. Send transactions to CFN host (Enviar transacciones al host CFN). Qué tipos de transacciones...

	Página 12: Configuración del recibo
	140. System volume units (Unidades de volumen del sistema). Las unidades que usa el sistema para ...
	141. Minutes until receipt expires (Minutos hasta que caduque el recibo) (20 - 1440): Ésta es la ...
	142. Print MPG on receipt (Imprimir MPG en el recibo). Imprime las millas por galón calculadas po...
	143. Print manual # on receipt (Imprimir un número manual en el recibo). ¿Se debe imprimir en el ...
	144. Print cost per mile on receipt (Imprimir costo por milla en el recibo). Imprimir el costo po...
	145. Print odometer tenths on receipt (Imprimir décimas del odómetro en el recibo). Si se solicit...
	146. Print remaining allocation on receipt (Imprimir la cuota remanente en el recibo). ¿Se debe i...
	147. Print dollar amount for fuel on CLUB receipts (Imprimir el monto en dólares para el combusti...
	148. Text used on receipt for odometer (Texto usado en el recibo para el odómetro). ¿Qué leyenda ...
	149. Text used on receipt for manual number (Texto usado en el recibo para el número manual). ¿Qu...
	150. Text used on receipt for vehicle number (Texto usado en el recibo para el número del vehícul...

	Página 13: Paquete de millas por galón
	151. MPG package used for club cards (Paquete MPG usado para las tarjetas de club). Especifica si...
	152. MPG package used for bank cards (Paquete MPG usado para tarjetas de banco). Especifica si se...
	153. Low MPG (MPG bajas). Especifica el mínimo de millas por galón que el Site Controller conside...
	154. High MPG (MPG Altas). Especifica el máximo de millas por galón que el Site Controller consid...
	155. Maximum miles between fuelings (Mínimo de millas entre reabastecimientos). Especifica el máx...
	156. Club odometer tries allowed (Intentos permitidos del odómetro de club). Especifica el número...
	157. Bank odometer tries allowed (Intentos permitidos del odómetro de banco). Especifica el númer...
	158. Accept Club odometer (Aceptar odómetro de Club). Especifica si se debe aceptar o no la entra...
	159. Accept Bank odometer (Aceptar odómetro de banco). Especifica si se debe aceptar o no la entr...
	160. Use aux info field for vehicle number (Usar campo de información auxiliar para el número de ...


	3 Configuración de la bomba
	Definición de la bomba
	1. Mecánica (usando Gasboy PCU)
	2. Surtidor de un solo producto (SPD) Gasboy
	3. Gilbarco Highline (antigua)
	4. Gilbarco Modular Highline
	5. Gilbarco Modular Highline con botón de selección de contado/crédito
	6. Gilbarco MPD
	7. Gilbarco MPD con botón de selección de contado/crédito
	8. Tokheim 162/262
	9. Tokheim 262-A
	10. Tokheim SA MMD
	11. Tokheim SA MMD con botón de selección de contado/crédito
	12. Tokheim TCS
	13. Tokheim TCS con botón de selección de contado/crédito
	14. Mezclador Tokheim de 1 manguera
	15. Mezclador Tokheim de 1 manguera con botón de selección de contado/crédito
	16. Tokheim Premier
	17. Tokheim Premier con botón de selección de contado/crédito
	18. Mezclador Tokheim Premier de 1 manguera
	19. Mezclador Tokheim Premier de 1 manguera con botón de selección de contado/crédito
	20. Mezclador Tokheim Premier
	21. Mezclador Tokheim Premier con botón de selección de contado/crédito
	22. Tokheim Premier de 1 manguera
	23. Tokheim Premier de 1 manguera con botón de selección de contado/crédito
	24. Wayne MPD
	25. Wayne MPD con botón de selección de contado/crédito
	26. Mezclador Wayne
	27. Mezclador Wayne con botón de selección de contado/crédito

	Asignar bomba a Unidad de control de bomba (PCU)
	Configuración automática
	Bombas Tokheim
	Elementos a configurar
	1. PCU mecánica. Úsela si tiene bombas mecánicas asignadas a una PCU Gasboy. Tiene cuatro ranuras...
	2. PCU electrónica. Úsela si tiene bombas electrónicas Gasboy, o de otras marcas, tales como Gilb...
	3. PCU Tokheim. Úsela si tiene bombas electrónicas Tokheim. Hay una ranura disponible.
	4. PCU especial. Si tiene la versión estándar del software del Site Controller II, use esta PCU p...


	Agregar tipos de bomba
	1. PCU Gasboy. Úsese con las bombas mecánicas.
	2. Gasboy Electrónico. Úsese con las bombas electrónicas Gasboy y MPD, y con las bombas electróni...
	3. Tokheim. Úsese con las bombas Tokheim y los MMD.
	4. PCU Especial. Úsese con los contadores electrónicos Wayne o Unidynamics Serie 90 y el controla...
	1. La bomba es un surtidor multiproducto.
	2. Siempre se necesita detección de interruptor (descolgado) para que se activar la bomba.
	3. La bomba tiene un botón de selección de contado-crédito. (El cliente puede elegir pago de cont...
	4. El Site Controller puede activar la bomba sin saber el precio o el número de la manguera (para...
	5. El Site Controller no puede elegir el número de la manguera ni el precio (para algunos MPD).
	6. El Site Controller no puede obtener el monto en dinero ni el volumen durante el abastecimiento...
	7. La bomba no puede realizar la detección de interruptor ni tiempos de espera de pulsador (los t...
	8. La bomba es un surtidor autónomo Tokheim o una versión SPD 4.3+ o versión PAC 4.2+ de Gasboy.
	9. La bomba sólo puede ser activada desde los precios descargados del sistema (los precios que se...
	10. La bomba nunca necesita detección de interruptor para activarse (puede activarse mientras aún...
	11. La PCU responde lentamente a los pedidos (mejora el rendimiento en las bombas que por natural...
	12. La bomba es un mezclador. (Es posible que el Site Controller no pueda mantener inventarios de...
	13. La bomba es una TCS configurada para que siempre descargue los precios del sistema. (Esto per...
	14. La bomba es una PAC de Gasboy.
	15. Bomba de un solo lado (usada para la configuración automática de la PCU).
	16. Modelo Tokheim Premier.
	17. Requiere el botón START (Inicio) (no se requiere para Tokheim).
	18. Emite pitidos cuando está descolgada sin que se haya seleccionado el tipo de pago.
	19. Existen botones de selección de Grado.
	20. Emite pitidos cuando está descolgada si que se haya presionado el botón START (Inicio).
	21. La bomba tiene una palanca que se sube para la posición descolgado.
	22. La bomba es la unidad máster de la cadena de bombas. Si se enciende esta bomba se activan tod...


	4 Tamaños de tabla
	Entradas dobles
	Cambiar tamaños de tabla
	Las tablas
	1. Transaction Table (Tabla de transacciones). Almacena las entradas de las transacciones complet...
	2. Cash Transaction Table (Tabla de transacciones de contado). Almacena temporalmente las transac...
	3. Lockout Table (Tabla de exclusiones). La tabla de exclusiones guarda los números de las tarjet...
	4. Product Table (Tabla de productos). La tabla de productos contiene los códigos y la informació...
	5. Pump Table (Tabla de bombas). La tabla de bombas contiene la información de las bombas y mangu...
	6. Reader Table (Lector de tablas). El lector de tablas contiene la información para cada disposi...
	7. Gate Table (Tabla de tranqueras). Contiene la información para los controladores de tranqueras...
	8. Tank Gauge Table (Tabla de indicadores de tanque). Contiene información para los sistemas de m...
	9. Console Table (Tabla de consolas). Contiene información para cada consola (Punto de verificaci...
	10. Fuel Point reader (Lector de punto de abastecimiento de combustible). Contiene información pa...
	11. Tank Table (Tabla de tanques). Contiene la información para cada tanque. Incluye la informaci...
	12. Price Table (Tabla de precios). La tabla de precios contiene los precios de cada nivel de pre...
	13. Limitation Table (Tabla de limitaciones). La tabla de limitaciones contiene los límites bajo ...
	14. Authorization Table (Tabla de autorizaciones). La tabla de autorizaciones contiene los código...
	15. Broadcast Message Table (Tabla de mensajes de distribución). La tabla de mensajes de distribu...
	16. Receipt Text Table (Tabla de textos de recibos). Se usa para el texto de los recibos que se e...
	17. Receipt Heading Table (Tabla de encabezados de recibos). Contiene los encabezados y las notas...
	18. Vehicle Table (Tabla de vehículos). Almacena los números de vehículos, las lecturas del odóme...
	19. Allocation Table (Tabla de cuotas). Almacena los totalizadores de cuotas.
	20. Sign-on Table (Tabla de aperturas de sesión). Almacena los números de usuario, códigos de ape...
	21. Cron Table (Tabla Cron). Almacena las entradas cron introducidas por LOAD CRON (Cargar Cron).
	22. Diagnostics Table (Tabla de diagnósticos). Mantiene un registro de los errores que ocurrieron...
	23. Monitor Table (Tabla de monitores). Esta tabla guarda los mensajes del monitor del sistema de...
	24. Buffer Table (Tabla de memoria intermedias). Esta tabla asigna espacio para las memorias inte...
	25. Journal Table (Tabla del diario). Esta tabla almacena la información de las transacciones de ...
	26. Tax Table (Tabla de impuestos). Ésta es la tabla de impuestos establecida por el comando en d...
	27. Router Table (Tabla del encaminador). Usada sólo por las redes de autorización de tarjetas Co...
	Resumen de tablas


	5 Formato de impresión de transacción local
	1. Transaction number (Número de transacción). Un número único asignado a cada transacción por el...
	2. Card account number (Número de cuenta de la tarjeta). Imprime todo o parte del número de cuent...
	3. Authorization number (Número de autorización). Primero observe que el número de autorización n...
	4. Date of completion without year (Fecha de completación sin el año). El mes y día del mes en qu...
	5. Date of completion (Fecha de completación). El mes, día del mes y año en que se completó la tr...
	6. Time of completion (Hora de completación). La hora (en un lapso de 24 horas) y minutos en que ...
	7. Pump number (Número de la bomba). El número de la bomba usado para la transacción.
	8. Product code (Código del producto). El código del producto bombeado, tal como fue asignado a l...
	9. Fuel quantity pumped (Cantidad de combustible bombeado). La cantidad total de combustible bomb...
	10. Fuel quantity without sum (Cantidad de combustible sin la suma). La cantidad total de combust...
	11. Total dollar amount (Monto total en dólares). El monto total en dólares de la venta, incluyen...
	12. Dollar amount without sum (Monto en dólares sin la suma). El monto total en dólares de la ven...
	13. Error (Error) (si es aplicable). Todos los mensajes de error se imprimirán en el campo de err...
	14. Account type (Tipo de cuenta). Código de un dígito que especifica el tipo de cuenta a la que ...
	15. Transaction type (Tipo de transacción). Código de un dígito que especifica el tipo de transac...
	16. Fuel price (Precio del combustible). Es el precio por galón (o litro) del combustible bombeado.
	17. Odometer without tenths (Odómetro sin décimas). Un campo de seis dígitos en la entrada del od...
	18. Odometer with tenths (Odómetro con décimas). Un campo de siete dígitos en la entrada del odóm...
	19. Reader auxiliary info (Información auxiliar del lector). Un número, tal como el número del ve...
	20. Sequence number (Número de secuencia). Un número de cuatro dígitos asignado a las transaccion...
	21. Router variable 1 (Variable 1 del encaminador). Un número de referencia de siete dígitos para...
	22. Router variable 2 (Variable 2 del encaminador). Un número de referencia de nueve dígitos para...
	23. Router variable as a string (Variable del encaminador como una cadena). Un número de referenc...
	24. Device type and drop (Tipo de dispositivo y entrega). El tipo y el número del dispositivo que...
	25. Kind of transaction (Clase de transacción). El tipo de transacción: una venta regular, un ree...
	26. Router variable 3 (Variable 3 del encaminador). Un número de referencia de cuatro dígitos par...
	27. Router variable 1 as $ (Variable 1 del encaminador como dinero). Imprime la variable 1 del en...
	28. Expiration date (Fecha de caducidad). Fecha de caducidad de la tarjeta.
	29. CFN Network ‘CARD’ field (Campo ‘CARD’ de la red CFN): Éste es un campo de siete caracteres s...
	Longitudes del campo de transacción

	6 Niveles de permiso de los comandos
	7 Configuración ICR
	Programa ICR
	Opciones para los pasos del programa ICR
	Mensajes mostrados
	Nueva característica para la versión 2.2

	Pasos ICR
	1. Insert card (Insertar tarjeta). Insertar tarjeta es el primer paso en el programa ICR.
	2. Select pump (Seleccionar bomba). El mensaje predeterminado es SELECT PUMP NUMBER (Seleccionar ...
	3. Enter PIN (Introducir PIN). La entrada del PIN (código de identificación) puede hacerse opcion...
	4. Enter amount (Introducir monto). La entrada del monto puede ser opcional. Si es opcional, el S...
	5. Enter account (Introducir cuenta). Este paso puede ser opcional.
	6. Enter auxiliary number (Introducir número auxiliar). Este paso puede ser opcional. Úselo si de...
	7. Enter odometer (Introducir lectura del odómetro). El paso introducir lectura del odómetro pued...
	8. Verify card (Verificar tarjeta). Este paso busca la validación de la tarjeta que se está usand...
	9. Activate pump (Activar bomba). Este paso activa la bomba seleccionada para comenzar a surtir c...
	10. Print receipt (Imprimir recibo). Este paso indica a la impresora de recibos que debe imprimir...
	11. Remove card (Retirar tarjeta). El paso retirar tarjeta debe emplearse con los sistemas que di...
	12. Display text (Mostrar texto). Use un paso de mostrar texto para visualizar un mensaje que no ...
	13. Display pump selected (Mostrar bomba seleccionada). El mensaje de bomba seleccionada inserta ...
	14. Display amount authorized (Mostrar monto autorizado). El mensaje de monto autorizado inserta ...
	15. Display product name (Mostrar nombre del producto). El mensaje de nombre del producto inserta...
	16. Display product price (Mostrar precio del producto). El mensaje del precio del producto inser...
	17. Display allocation balance (Mostrar saldo de la cuota). Inserta el saldo restante en la cuent...
	18. Display pump ready (Mostrar que la bomba está lista). El mensaje de que la bomba está lista d...
	19. Display product and price (Mostrar producto y precio). Este paso es opcional porque, tal como...
	20. Display customer name (Mostrar nombre del cliente). Mostrará el nombre del cliente si se cono...


	Programa de la impresora de recibos
	Nuevas características en la versión 2.2
	1. Si se incluye la secuencia @C en una línea, el texto de la línea se centrará correctamente par...
	2. Si un encabezado o nota de pie contiene la secuencia @N, ésta será reemplazada con el nombre d...
	3. Una línea que contiene la secuencia @O sólo se imprimirá si la pista I está disponible.


	Parámetros ICR
	1. Cluster Number (Número de grupo). Las bombas y los ICR se asignan a grupos. Un ICR sólo puede ...
	2. Representative Pump Number (Número de bomba representativo). Normalmente se usa para designar ...
	3. Auto pump select (Selección automática de bomba). Se usa para los lectores integrados en los s...
	4. Device type (Tipo de dispositivo). Designa el tipo de ICR que se está configurando entre estas...
	5. Printer number (Número de impresora). Si un ICR no tiene una impresora en su pedestal, puede e...


	8 Configuración de tranqueras
	Cómo configurar las tranqueras
	1. Introduzca el número de la tranquera que desee modificar.
	2. El programa pedirá el producto a cargar, y muestra el producto activo entre corchetes. Introdu...
	3. A continuación el programa pedirá el tipo de tranquera y mostrará el tipo de tranquera activa ...
	4. El programa le pedirá el tiempo de espera y mostrará el tiempo de espera actual entre corchetes.

	Cómo configurar los controladores de tranqueras
	1. Introduzca el número del lector de tranqueras que desee modificar.
	2. El submenú mostrará el aviso Display (Pantalla). Introduzca y si el controlador de tranquera t...
	3. A continuación el submenú mostrara el aviso Broadcast message (Mensaje de distribución). Intro...
	4. El submenú mostrará a continuación el aviso Gate for output 1 (Tranquera para salida 1). (Una ...


	9 Configuración de la consola
	Cómo asignar productos y acciones a las teclas
	Acciones predeterminadas de las teclas
	Asignación de productos


	Cómo cambiar los niveles de permiso
	Cómo cambiar los parámetros del Punto de verificación
	1. Allow postpay on consoles (Permitir pagos diferidos en las consolas). Deben permitirse las ven...
	2. Console printers (Impresoras en la consola). Qué impresoras de recibos usan los Puntos de veri...
	3. Safe-drop limit (Límite de depósito en caja de seguridad). Cuál es el monto máximo de efectivo...
	4. Tax rates, percent (Tasas de impuesto, porcentajes). Especifica las tasas de impuesto para los...
	5. Tax rounding boundaries (Límites de redondeo de impuestos). ¿Cómo se deben redondear los impue...
	6. *Console starting pumps (Bombas iniciales de la consola). ¿Cuáles son los números de las prime...
	7. *Number of pumps on consoles (Número de bombas en las consolas). ¿Cuántas bombas se asignan a ...
	8. Allow consoles to exceed safe-drop limit (Permitir que las consolas excedan el límite de depós...
	9. Allow hand authorization of cards (Permitir autorización manual de las tarjetas). ¿Debe permit...
	10. Initial user (Usuario inicial). ¿Qué usuario será conectado automáticamente a una consola o P...
	11. *Number of pump status lamps (Número de lámparas de estado de bombas). Todos los Puntos de ve...
	12. Allow hand entry of card data (Permitir entrada manual de datos de tarjeta). ¿Se debe permiti...
	13. Mod 10 check on hand-entered non-club cards (Verificación de mod 10 en tarjetas que no son de...
	14. Automatic receipt print (Impresión de automática de recibo). ¿Se debe imprimir automáticament...
	15. Odometer prompt (Aviso de lectura del odómetro). Este parámetro permite cambiar el aviso pred...
	16. Auxiliary number prompt (Aviso de número auxiliar). Este parámetro permite cambiar el aviso p...
	17. Console completes full-serve transactions (La consola completa las transacciones de servicio ...
	18. Console ignores club card PIN restriction (La consola ignora la restricción del PIN de la tar...
	19. Console asks for odometer on fuel sale (La consola pide la lectura del odómetro en la venta d...
	20. Console asks for auxiliary # on fuel sale (La consola pide un N˚ auxiliar en la venta de comb...
	21. Console asks for odometer on merchandise sale (La consola pide la lectura del odómetro en la ...
	22. Console asks for auxiliary # on merchandise sale (La consola pide un N˚ auxiliar en la venta ...
	23. Open cash drawer on approval (Abrir la gaveta de efectivo al aprobar). Para qué tipos de tarj...
	24. Allow pump down fuel entry (Permitir la entrada de combustible cuando la bomba esté fuera de ...
	25. Require customer to confirm prepay price at pump (Exigir que el usuario confirme el precio de...
	26. Preset zero quantity complete transactions (Predefinir transacciones completas de cantidad ce...
	27. Disallow CASH ENTER tender sequence (Inhabilitar la secuencia de entrega de Entrada de efecti...
	28. Tax food-stamp purchases (Aplicar impuesto a las compras con bonos alimenticios). ¿Se debe ap...
	29. *Prevent item/dept auto-preset of fuel sale (Impedir prefijado automático de ítem/ departamen...
	30. *Merchandise rings to merchandise sale (Totalizar mercadería en venta de mercaderías). Si est...
	31. Drawer compulsion (Coacción de gaveta). Si está habilitada, no se puede realizar ninguna otra...
	32. Verification data (except PIN) at console keyboard or PIN pad (Datos de verificación (excepto...
	33. Check Point commands wait for log printer (Los comandos del Punto de verificación esperan por...
	34. *Operator permission to reverse paid sales (Permiso del operador para revocar ventas pagadas)...
	35. Pause POS sale if card is run (Hace pausa de venta en POS si se lee la tarjeta). Se puede par...
	36. Warn operator if payable sale is too old (Alertar al operador si la venta a pagar es demasiad...
	37. Offhook beep at prepay-only sites (Pitido de descolgado en los sitios de sólo ventas de pago ...

	Submenús 4 y 5

	10 Campotraviesa
	Cómo establecer los parámetros
	1. Offroad discount product or #,# for separate state & federal (Producto con descuento de campot...
	2. Cents/gallon State road tax (Impuesto estatal de carretera en centavos/galón): Introduzca el m...
	3. Cents/gallon Federal road tax (Impuesto federal de carretera en centavos/galón): Introduzca el...
	4. State sales tax rate (Tasa del impuesto estatal a las ventas): Introduzca la tasa porcentual d...
	5. Y = Allow operator to choose if sales tax applied (Y = Permitir que el operador elija si se ap...
	6. Y = Always, Q = Ask: Add federal road tax to final total (Y = Siempre, Q = Preguntar: Añadir e...
	7. Y = Always, Q = Ask: Add state tax (if no sales tax) to total (Y = Siempre, Q = Preguntar: Aña...
	8. Usando el editor de pantalla, introduzca el nombre, la dirección y otras informaciones en la p...
	Ejemplo de recibo
	Uso del OFFROAD.BIN


	11 Punto de abastecimiento de combustible
	Parámetros globales
	1. ICR error message display time (Tiempo de visualización del mensaje de error del ICR). La long...
	2. Show miles-hours per gallon calculations (Mostrar cálculos de millas-horas por galón). En caso...
	3. Use meter #2 for calculations (Usar el medidor N˚ 2 para los cálculos). ¿Cuál de los dos medid...
	4. VM field stored in auxiliary entry (Campo VM almacenado en la entrada auxiliar). ¿Qué campo de...
	5. VM field stored in router variable 1 (Campo VM almacenado en variable 1 del encaminador). ¿Qué...
	6. VM field stored in router variable 2 (Campo VM almacenado en variable 2 del encaminador) ¿Qué ...
	7. VM field stored in router variable as string (Campo VM almacenado en variable del encaminador ...
	8. Default prompt for ICR entry #1 [] (Aviso predeterminado para la entrada N˚ 1 del ICR). Si no ...
	9. Default prompt for ICR entry #2 [] (Aviso predeterminado para la entrada N˚ 2 del ICR]. Si no ...
	10. Default prompt for ICR entry #3 [] (Aviso predeterminado para la entrada N˚ 3 del ICR). Si no...
	11. 11-15. Card Data Field Layout, Offset, Width (Disposición del campo de datos de la tarjeta, D...

	Parámetros individuales
	1. Enter the reader number to modify or q to quit (Introduzca el número del lector para modificar...
	2. Associated ICR (ICR asociado) [].Hacia qué lector de tarjetas de la unidad de suministro se tr...
	3. Ring #1 goes with device [PO1] (Llamada N˚1 va con el dispositivo [PO1]) . Indique el tipo de ...

	Configuraciones disponibles de hora/odómetro
	Nota
	1. La lectura de horas del medidor se almacena en el campo de entrada auxiliar de la transacción....
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